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& ’SCHRADER

PR ONMANCE SENSORE

Part.No / Art.Nr #7028

TRADER

TANCE SENSORS

7028 EZ-SENSOR PAD

El EZ-PAD ha sido disefiado como un dispositivo periférico accesorio
para smartphones y tablets u ordenadores Windows. Debido a la nue-
va aplicacién SchraderAPP, esta combinacién incrementa la eficiencia
del diagnostico y de la herramienta de programacion TPMS para el EZ-
Sensor 2.0 universal de Schrader. Dispone de constantes actualizaciones,
que mantienen la base de datos totalmente al dia sin coste alguno, este
es uno de sus factores méas destacados.

Con este dispositivo usted podra leer cualquier vélvula que se encuentre
en la base de datos con solo acercarlo a la rueda donde esté el sensor,
volcandose la informacion en el dispositivo que usted haya vinculado al
PAD, para luego clonar o generar una nueva valvula en los EZ-Sensor 2.0
de Schrader segun su criterio.

MALETIN DE LLAVES DINAMOMETRICAS DE 0,3 A 9 Nm

Este maletin consta de dos herramientas dinamométricas que aseguran un apriete ca-
librado desde 03 a9 Nm. El set incluye tres bits Torx de longitud 50 mm en los perfiles
T10, T15 y T20 para apretar los tornillos al instalar el sensor, incorporando la funcién
MagicSpring, disefiada para ayudar a prevenir la caida de los tornillos reduciendo el
trabajo adicional. Incluye también vasos de 11y 12 mm con insercion de Y%, asi como
adaptador de vasos de % para Torque Vario-S TR, de manera que pueden utilizarse los

bits Torx para pares de apriete superiores a los 2 Nm.

Con este maletin, ademas de las valvulas TMPS, se asegura un par de apriete correcto en
elementos delicados como pueden ser: los plésticos, fibras de carbono; ya que en caso

de pasarse de par de apriete puede provocar la rotura del material.

El maletin se entrega con los correspondientes certificados de homologacion de las dos

herramientas.

REFERENCIA DEL MALETIN:
28332501

Fresado para prevenir la incorrecta instalacién del sensor (%) Incluido en el maletin de recambios TPMS (Ref. MTTPMS)
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EZ-senser 2.0

DE ACOPLE
N° pieza T1210
Kit(s) de servicio N5033
Tipo de tallo vélvula Caucho alta velocidad
Angulo de la valvula 10°
Tuerca hexagonal —
Duracién de la bateria aprox. 10 afios o 160.000 km
Garantia 24 meses o 30.000 km
Peso 32 gramos
Velocidad méxima 210 km/h. DE ACOPLE

VALVULA DE GOMA

ABRAZ. ANGULO VARIABLE

N° pieza T2200
Kit(s) de servicio N5056 / N5063
Tipo de tallo vélvula Aluminio
Angulo de la vélvula Variable 0°-40°
Tuerca hexagonal 11 mm
Duracién de la bateria aprox. 10 afos o 160.000 km
Garantia 24 meses o 30.000 km
Peso 28 gramos ABRAZADERA
Velocidad méxima 300 km/h. DE ANGULO VARIABLE

VALVULA METALICA

e AUMENTO DE LA VELOCIDAD DE SERVICIO
 OPTIMIZACION DE LOS NIVELES DE INVENTARIO

¢ ELIMINACION DE POTENCIALES PERDIDAS DE VENTAS
e REDUCCION DEL COSTE TOTAL DEL SERVICIO

NUEVO SENSOR TPMS PROGRAMABLE DE SCHRADER.

Primer sensor con més del 99% de capacidad de cobertura.
Programado para reemplazar casi todos los sensores del mercado.

100% de confirmacion de la presion en la pantalla interior del coche.
Totalmente compatible con las dltimas tecnologias de sensores de localizacién originales.

Cubre el 100% de los requisitos de los equipamientos originales.
Disefiado segtn las normas de funcionalidad y calidad del equipamiento original.

Fresado para prevenir la incorrecta instalacién del sensor (%) Incluido en el maletin de recambios TPMS (Ref. MTTPMS)



REPUESTOS PARA VALVULAS TPMS

AUTOMOCION, S.L.

SENSOR PARA LLANTA SENSOR REF. 65129-67 SENSOR REF. T4031 SENSOR REF. T4037
DE ACERO REF. T3043 3 ) -
MODELO ANO MODELO ANO MODELO ANO
o) ANO | sang93 20022005 | CITROEN C4 & C4 Coupe 20042008 | VW Passat 2005-2010
RENAULT Espace IV 2002- CITROEN C5 I 2004-2008 | VW Passat Syncro 2005-2010
RENAULT Laguna ll 2002-2005 CITROEN Nuevo C5 Il 2008- VW Beetle Nuevo 2006-2010
RENAULT Laguna Il remodelado  2005-2007 CITROEN Cb 2005-
RENAULT Megane 1 2001-2002 CITROEN C8 2005-
RENAULT Scenic 1 2001-2003 Kit de recambios para este sensor: FIAT U|ysse Nuevo 2F 2005-2010
RENAULT Scenic RX4 2001-2003 ref. NS00 LANCIA Phedra 2005-2010
RENAULT Vel Satis 2002- % . PEUGEOT 207 2006-
: PEUGEQT 307 2032007 | . P
ny o PEUGEOT 307 remodelado  2006/2007 | | |+ 16Camo10s para este sensor: et
' PEUGEOT 407 & 407 SW 2004-2011 .
Kit de recambios para este sensor: PEUGEOT 407 Coupe 2005-
ref. N5002% SENSOR REF. T3037 PEUGEQT 508 2011- @
- j} . . PEUGEOT 607 Il 2004-2010
MODELO ARIO ‘\&
O PEUGEOT 807 2005- .
000 NISSAN Primera 2002 | pEUGEOT 1007 2005-2009
™ O SENSOR REF. T3000
MODELO ANO
SENSOR PARA LLANTA Kit de recambios para este sensor: CITROEN Berlingo 2009-
DE ALUMINIO REF. T3042 ref. N5004% CITROEN C4 2008-
e 5 A L . CITROEN Picasso C4 2006-
9 CITROEN Picasso C4 remodelada 2008-
RENAULT Espace IV 2002- Kit de recambios para este sensor: ]
- ref. NSOOGK CITROEN DS4 2010:
RENAULT Laguna Il 2002-2005 i CITROEN DS5 2011-
RENAULT Laguna Il .
remodelado 2005-2007 2005-2007 PEUGEOT 307 remodelado 2007-
RENAULT Megane 1 2001-2002 - PEUGEOT 308 2007-
RENAULT Scenic 1 2001-2003 SENSOR REF. T3031 PEUGEOT 308 SW 2008-
RENAULT Scenic RX4 2001-2003 MODELO ANO o PEUGEOT 3008 2009-
RENAULT Vel Satis 002 | e pr— \’*& PEUGEQT 5008 2009-
ighum : PEUGEOT RCZ 2010-
OPEL Vectra 2002-2008
@ m OPEL Vectra Estate -2009
OPEL Zafira 2004-2009
Kit de recambios para este sensor: SAAB 9.3 2002-2008
ref. N5001 q% & SAAB9.S 2002-2008
b
O O O Vélvula de repuesto para este sensor:
ref. N5026 % (hasta 180km/h.)
“a._ o Kit de recambios para este sensor: :
ref. N5004% o
% [ ] SENSOR REF. T4036 ‘
MODELO ANO
SENSOR REF. T3004 “‘H o Kit de recambios + cuerpo de vélvula
_ . RENAULT Megane Il 2002- metélica para este sensor: ref. N5024 %
|| csesnoemo
. Z, valvu
CITROEN C5 2001-2004 | SENSOR REF. T3040 RENAULT Scenic remodelada 2006- (yje goma por la meté\icz.
CITROEN C8 2002-2005
FIAT Ulysse 2002-2005 MODELO ANO *"';,
LANCIA Phedra 2002-2005 | RENAULT Clio Il 2005- — .
PEUGEOT 607 2000-2004 | RENAULT Modus 2005- o =
PEUGEQT 807 2002-2005

Kit de recambios para este sensor:

ref. N5003% 3
-~ ©

Kit de recambios para este sensor:

ref. N5002%k f?’, '
0000
- 0

Kit de recambios para este sensor:

. .
O%;-OO
o©

o [©

Kit de recambios para este sensor:
ref. N5025%

Fresado para prevenir la incorrecta instalacién del sensor

(%) Incluido en el maletin de recambios TPMS (Ref. MTTPMS)
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REPUESTOS PARA VALVULAS TPMS

Kit de recambios para este sensor:
ref. N5025%

SENSOR REF. T4040
MODELO ANO

MERCEDES CLS (W219) 2005-2009
MERCEDES E-Class (W211) 2005-2009
MERCEDES M-Class (W164) 2005-2009
MERCEDES R-Class (W251) 2006-2009
MERCEDES S-Class (W221) 2005-2009
MERCEDES SL (W230) 2005-2011

Kit de recambios + cuerpo de vélvula
metalica para este sensor: ref. N5008

2 e
o D

SENSOR REF. T3058

MODELO ANO
SAAB 93y 95 2007-
LOTUS Elise 2008-
LOTUS Evora 2010-
LOTUS Exige 2008-

Kit de recambios para este sensor: ref.

N5004%
SENSOR REF. T3046 % .
MODELO ANO
VOLVO $60 2006- ey o
VOLVO V70 2006~
VOLVO XC70 2006-2007
SENSOR REF. T3005
VOLVO XC90 2006-
MODELO ANO
= CHRYSLER Jeep Commander 2006~
CHRYSLER Grand Cherokee Jeep ~ 2006-
CHRYSLER 300 C 2006-
Kit de recambios para este sensor: CHRYSLER Sebring 2006-
ref. N5004% CHRYSLER Voyager 2007-
& . CHRYSLER Wrangler 2007-2010
DODGE Caliber 2007-
b o DODGE Nitro 2007-
i DODGE Dakota 2009-
JEEP Commander 2006-
SENSOR REF. T3049 JEEP Grand Cherokee 2006-2010
- JEEP Liberty 2010-
MODELO ANO
OPEL Antara 2008-

SENSOR REF. T4001 SENSOR REF. T4002
MODELO ANO MODELO ANO
ALFA ROMEO 8C (920) 2007-2009 | BMW Serie 3 (E4¢) 1999-2004
AUDI A6 Allroad (4B) 2000-2005 | BMW Serie 5 (E39) 1998-2003
AUDI A8, S8 (4D) (D2) 1999-2002 | BMW Serie 7 (E38) 1998-2001
AUDI A8, S8 (4E) (D3) 2002- BMW Serie 7 (E65) 2001-2006
AUDI RS, RS6 plus 2000-
BENTLEY Continental GT (614) 2003-2005
FERRARI 550 Maranello Evo
F133¢) 2002 _
FERRARI 575 M-Maranello 2002-2006
FERRARI 612 Scaglietti (F137) 2004-
FERRARI 599 GTB (F141) 2004- Pedir la vélvula de repuesto en funcion de la
FERRARI F430, F430 spider longitud total o el codigo de color:
F131e) 20052007 1 | N5009, N5010, N5011, N5012 0 N5013.
FERRARI F430, F430 spider 2007
F13levo) Yo | (:)
MASERATI coupe (M145) -2009
MASERATI quattroporte 43 mm
M139) 2004-2009
MAYBACH Landolet 2009- - ﬁ“ﬁ. O
MAYBACH 57 2002-
48 mm
MAYBACH 62 2002-
MERCEDES AMG E-Class
W210AMG) 1999-2002 a W O
MERCEDES CLS (C219) 2004-2005 49 mm
MERCEDES E-Class (W211) 2002-2005
MERCEDES E-Class (W211) 2005-2009 - w {:)
MERCEDES S-Class coupe
W215) 1999-2005
51 mm
MERCEDES S-Class (W220) 1999-2005
MERCEDES SL-Roadster Ta -
R30) 2001-2005 o m
MERCEDES SLR (R199) 2004-
56 mm
PORSCHE 911 (997-1 Carrera) 2005-2008
PORSCHE 911 (987T Turbo) 2007-2009
PORSCHE 997 (GT3) 2007-2009
PORSCHE Boxter (987) 2005-2008
PORSCHE Carrera GT 20032006 | SENSOR REF. T4003
PORSCHE Cayman (987C) 2005-2008 -
VW Phaeton 2002-2007 HOIDIEKD AT
BMW X5 (E5S3) 1999-2006
LAND ROVER Range Rover 2006-
LAND ROVER Range Rover (L30)  2002-2003

Vélvula de repuesto para este sensor:
ref. N5026 % (hasta 180 km/h.)

~ e

Recambio de vélvula para este sensor:
ref. N80O1

Kit de recambios + cuerpo de vélvula metalica
para este sensor: ref. N5024 %

(hasta 180 km/h.)

Para velocidades superiores a 180 y hasta

250 km/h. reemplazar la valvula de goma por
la metélica.

Kit de recambios para este sensor:
ref. N5029

S .

\ o

Pedir la vélvula de repuesto en funcién de la
longitud total o el cddigo de color: N5009,
N5010, N5011, N5012 o N5013.

o= 43 Q
== (=@ O

v= QIEE@ O

49 mm

w= QS O

51 mm

= P —=

56 mm

Pedir la vélvula de repuesto en funcion de la
longitud total o el cédigo de color: N5009,
N5010, N5011, N5012 o N5013.

o= 43 Q
== (=@ O

v= QIEE@ O

49 mm

w= QIS O

51 mm

s P —

56 mm

Fresado para prevenir la incorrecta instalacién del sensor

(%) Incluido en el maletin de recambios TPMS (Ref. MTTPMS)



REPUESTOS PARA VALVULAS TPMS

AUTOMOCION, S.L.

SENSOR REF. T4005 : Kit de recambios para este sensor: SENSOR PARA LLANTA DE
. / ref. N5004% 3 -
" o v QIS O ACERO REF. 65970-67
FERRARI Enzo (F140) 2003-2004 49 mm . HEDIELD ANO
FERRARI FXX 2005-2006 w O = MERCEDES AMG (W197 y otros) 2010-
PORSCHE Cayenne (955-9PA) 2002-2006 E MERCEDES C-Class (204) 2008-
VW Touareg (7L) 2002-2006 51 mm ~ MERCEDES CL-Class (216) 2009-
g ’E\. MERCEDES CLK (W207) 2009-
. m MERCEDES CLK (W209) 2007-2009
' MERCEDES CLS (W218) 2009-
56 mm
MERCEDES E-Class (W212) 2009-
SENSOR REF. T3039 MERCEDES G-Class (463) 2007-
S MERCEDES GL-Class (X164) 2007-
MODELO ANO
Pedir la vélvula de repuesto en funcién de la SENSOR REF. T4038 MERCEDES GLK-Class (X204) 2007-
longitud total o el cédigo de color: ~ NISSAN GTR 2009- MERCEDES M-Class 2009-
MODELO ANO
N5009, N5010, N5011, N5012 o N5013. INFINITI G37 Sedan 2008- MERCEDES ML Class (W166) 2011
w Q MERCEDES Viano 2011- INFINITI G37 Coupe 2008- MERCEDES R-Class 2009-
E MERCEDES Vito NVC 2 (639) 2006- INFINITI J50 EX37 2008- MERCEDES S-Class (W221) 2009-
43 mm MERCEDES Sprinter NVC 3 (906) 2006-2011 INFINITI S51 FX37 2008- MERCEDES SL (VV231) 2012-
- MERCEDES Viano 2011- RENAULT Koleos 2008- MERCEDES SLK (171/172) 2007-
= W O MERCEDES Vito NVC 2 (639) 2006- VW Phaeton (2011) 2010- MERCEDES SLS (197) 2010-
48 mm MERCEDES Sprinter 2011-
- SMART Fortwo 2007-
v (P8 O
49 mm -
: Kit de recambios para este sensor:
- w Q ref. N5016 P Recambio de vélvula para este sensor:
. . ref. N8001
51 mm Vélvula de repuesto para este B
sensor: N5015 y ‘w
-gm=n || e Ve
h ! X Kit de recambios para este sensor:
56 mm ref. N5019
SENSOR REF. 65739-67 SENSOR REF. 65741-67 O O O
MODELO ANO MODELO ANO '
AUDI A4 (8E), S4, Avant, Quattro  2004-2007 LAND ROVER Discovery 2005- \- o @
AUDI A4 Cabrio 2004-2008 | LAND ROVER Evoque 2011- SENSOR REF. T4035
AUDI A6 Allroad (4F) 2006-2009 LAND ROVER Free Lander 2005- MODELO ARO
AUDI A6 (4F), S6, Avant, Quattro  2004-2009 | LAND ROVER Range Rover 2005- SENSOR PARA LLANTA DE
AUDI Q7 (41) 20052009 | LAND ROVER Range Rover Vogue 2005 | -RENAULT Laguna 2007-__ | ALUMINIO REF. T3011
AUDI R 20072009 RENAULT Latitude 2011- p— o
AUDI RS4 (8E), Cabrio, Avant, 2006 RENAULT Megane Il 2008-
Quattro - RENAULT Scenic Il 2009- | MERCEDES AMG (W197yotros)  2010-
BENTLEY Continental Flying Spur MERCEDES C-Class 2008-
(611) 2005-
. MERCEDES CL-Class (216) 2009-
BENTLEY Continental GT (614) 2005-
LAMBORGHINI murciélago LP440 2007 MERCEDES CLK (W207) 2009-
(US) ) Kit de recambios para este sensor: MERCEDES CLK (W209) 2007-2009
LAMBORGHINI Gallardo (US) 2007- ref. N5006% MERCEDES CLS (W218) 2009-
PORSCHE Cayenne (955-9PA1) 2007- . Recambio de cuerpo de vélvula MERCEDES E-Class (W212) 2009-
VW Phaeton (3D) 2007-2010 ) para este sensor: ref. N8002 MERCEDES G-Class (463) 2007-
VW Touareg 2007- © MERCEDES GL-Class (X164) 2007-
MERCEDES GLK-Class (X204) 2007-
"'%‘ o MERCEDES M-Class 2009-
_' MERCEDES ML-Class (W166) 2011-
. . MERCEDES R-Class 2009-
Kit de recambios para este sensor:
SENSOR REF. T3026 ref. N5018 MERCEDES S-Class (W221) 2009-
Pedir la vélvula de repuesto en funcién de la MODELO ANO MERCEDES SL (W231) 2012-
\ongitud total o el COdIgO de color: . . MERCEDES SLK 2007-
N5009, N5010, N5011, N5012 o N5013. OPEL Astra J 2005- ) -5_ / MERCEDES SLS (197 01
2 OPEL Ampera 2005- ' CEDES SL5 197) 010-
Y=o m O OPEL Insignia 2008- O ' O O MERCEDES Sprinter 20m-
43 mm OPEL Zafira C 2009- SMART Fortwo 2007-
s= (= O ; o® 5
48 mm

Fresado para prevenir la incorrecta instalacién del sensor

(%) Incluido en el maletin de recambios TPMS (Ref. MTTPMS)
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Recambio de cuerpo de valvula SENSOR REF. 66042-67 SENSOR REF. T3055 SENSOR REF. 66074-67
para este sensor: ref. N8002 B B ~
MODELO ANO MODELO ANO MODELO ANO
’ @_L m;. FORD Galaxy 2006- | CADILLACCTS 20062007 | SAAB 94X 2011-
> FORD Mondeo IV 2007- CADILLAC SRX 2005-2006 | CADILLAC CTS 2008-
FORD S-Max 2006- CHEVROLET Trailblazer 2007-2008
Kit de recambios para este sensor: ref. N5017 VOLVO C30 2007- SAAB 97X 2007-2008
. VOLVO C70 2006-
VOLVO S40 2004-
Q VOLVO 560 2010-
° VOLVO $80 2006-
VOLVO V50 2004- ) ’
h Kit de recambios para este sensor:
VOLVO V60 2010- ref. N5030 Valvula de repuesto para este sensor:
VOLVO V70 2007- Ty ref. N5026 3% (hasta 180 km/h.)
SENSOR REF. T4027 VOL/O XCE0 2008,
MODELO ANO [ vowoxco 2007- - w
KIA Sorento 2009-
KIS Optima 11 - Hybryd 2011- J =
KIA Soul 1.6 CWT 2008- -
KIA Venga 2010- Kit de recambios + cuerpo de vélvula
HYUNDAI i20 2008- biod ol metélica para este sensor: ref. N5024 %
. Recambio de cuerpo de vélvula (hasta 180 km/h.).
HYUNDAT x20 2010- para este sensor: ref. N8002 SENSOR REF. T3007 Para velocidades superiores a 180

y hasta 250 km/h. reemplazar la valvula

MODELO ANO 4 0
le goma por la metélica.

'ﬁ‘ m;. CHRYSLER 300 2011-

CHRYSLER Town&Country Van 2011-

DODGE Challenger 2010- “z
Recambio de cuerpo de valvula Kit de recambios para este sensor: DODGE Durango 2011- i ’
para este sensor: ref. N§002 ref. N5020 DODGE Grand Caravan 2011 .
@L = . DODGE Journey 2011 ol
'... : M DODGE Ram series Pickup 2010-

FIAT Freemont 2011-

Kitd bi 0 JEEP Grand Cherokee
it de recambios para este sensor: ‘E« o LANCIA Therms .

2011-
ref. N5021 . )
. Kit de recambios para este sensor:
LANCIA Voyager 2011 ref. NS025%K

Y
ey, o SENSOR REF. T4019 4 &
Q MODELO ANO '
JAGUAR X350 Limousine 2006- Valvula de repuesto para este sensor: \\ o

SENSOR REF. T4028 JAGUAR X-Type 2007- ref. N5028 % (hasta 180km/h.)
. JAGUAR XK New 2006-
MODELO ANO .
JAGUAR XF 2007- = '
MAZDA CX7 2009- JAGUAR XJ (X350) 2005- ‘ SENSOR REF. T3008
MAZDA MX5 2010- [ LAND ROVER Freelander 2005- MODELD ARO
MAZDA 3 2009- Kit de recambios + cuerpo de vélvula
MAZDA 5 2010- metalica para este sensor: ref. N5024 % CHRYSLER 300 2009-2010
MAZDA 6 2008 J- (hasta 180 km/h.). DODGE Challen 2008-2009
. -y ; . ger
s F Para velocidades superiores a 180
y hasta 250 km/h. reemplazar la vélvula DODGE Charger 2009-
de goma por la metélica.
& » Recambio de cuerpo de vélvula N
para este sensor: ref. N8003 f,
R
Recambio de cuerpo de valvula b = =
para este sensor: ref. N8003 / — - e
R _ -
& W. Kit de recambios para este sensor:
W : Kit de recambios para este sensor: ref. N5027
ref. N5020

- - Kit de recambios para este sensor:
Kit de recambios para este sensor: ref.

N5022 < . N 0 . ref. N5025>:‘ L r},./ .
w QO >~ 0 -~ O O

Fresado para prevenir la incorrecta instalacién del sensor (%) Incluido en el maletin de recambios TPMS (Ref. MTTPMS)

-
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SENSOR REF. 66079-67 SENSOR REF. T4010 " SENSOR REF. T3020
_ - v= (= O ~
MODELO ANO MODELO ANO MODELO ANO
FERRARI California (F149) 2009- | Todos los modelos BMW 2011- 49 mm FORD Explorer 2011-
FERRARI 458 Italia (F142) J009. | desde 20 . FORD Navigator 201-
BMW Serie 3 (E91) 2009- EP w O
MASERATI Coupe (M145) 2009- ;
BMW Serie 3 Coupe (E92) 2009-
MASERATI Quattroporte (M139) 2010- ) 51 mm
BMW Serie 3 M3 (E90) 2009-
PORSCHE 911 (997-2 Carrera) 2009-2011 _ - e
PORSCHE 911 99712 Turb 010 BMW Serie 3 M3 Cabriolet (E93)  2009- 4 m
{ urbo) ~— | BMW Serie 5 (F10) ECE -
PORSCHE 991 2012 Limousine: 520(?{’ 5231, (NS2N, 2010- 56 mm Valvula de repuesto para este sensor:
PORSCHE 997 (GT3-2) 2010- N53), 525d, 528i (N52N, N53), *
. - - ref. N5028 % (hasta 180 km/h.)
530d, 535d, 535i, 5501, 550iX
PORSCHE Panamera (970) 2009- .
BMW Serie 5 (F11) ECE -
PORSCHE Cayman (987C-2) 2009- Touring 520d, 523i (N52N, 210 SENSOR REF. T3053 o
N53), 525d, 528i (N52N, N53), ) -
530, 535d, 535¢ ORI A
BMW Serie 5 GT (F07) ECE: CADILLAC STS 2005-2008 Kit de recambios + cuerpo de vélvula
- 530d, 530dX, 535d, 535dX, 2010- i metélica para este sensor: ref. N5024 %
535, 535iX, 5501, 550X CADILLACXLR 20082009 1| (135t 180 k).
BMW Serie 7 (FO1) ECE - CORVETTE 2005-2009 Para velocidades superiores a 180 y hasta
Limousine: 730d, 7301, 740d, 2010- 250 kmih.teemplazar 2 véula de goma por
Pedir la valvula de repuesto en funcién 740dX, 7401, 750, 750X, 7601 '
de la longitud total o el cédigo de color: BMW Serie 7 (FO2) ECE - \'H
N5009, N5010, N5011, N5012 o N5013. Limousine: 730Ld, 730Li, 2010- " ’ﬁf:
z 740Li, 750Li, 750LiX, 760Li ,
Q= w (:) BIMW Serie 7 (FO4) - Hybrid ;
Limousine ECE : Hybrid 7, 7L 2010- -
43 mm Kit de recambios para este sensor:
= ref. N5030
w= (= O
48 mm b -
z Kit de recambios para este sensor:
e W O 100 ref. N5025%
49 mm Pedir la vélvula de repuesto en funcién de la \ o \_'i’:«'
. longitud total o el cédigo de color: N5009, ,
= w O N5010, N5011, N5012 0 N5013. :
51 mm g (ES® O || sensor rer 13056 oy, o
A - 4 N :
e w ﬁ- e MODELO ARO
56 mm ¢ HYUNDAI Veloster 2011- | SENSOR REF. 66157-67
38 mm MODELO ANO
v @D O
SENSOR REF. T4009 OPEL Astra H 2004-2009
- 49 mm OPEL Zafira 2004-2009
MODELO ANO
AUDI Q7 3.0 TFSI (CJWC) 2010- e w O
PORSCHE Cayenne (955-92")  2009- e oo s e sensor
VW Phaeton (2011) 2010- - m ' '
VW Touareg (2011) 2011- Kit de recambios para este sensor:
56 mm - ref. N5004%
[ SENSOR REF. T4011 % .
- Kit de recambios + cuerpo de vélvula
MODELO ANO metélica para este sensor: ref. N5024 %
(hasta 180 km/h.). o
Pedir Ia valvula d funci VOLKSWAGEN CC (MY 2011) 2012 Para velocidades superiores a 180 y hasta
dz llar|jnvaitvuudatotea\rzp;ecsggier; ;(re]cclglgr' VOLKSWAGEN Passat 2010- 250 km/h. reemplazar la valvula de goma por
N5009, Ngsowo, NS0T, NS0TS0 NS0T, VOLKSWAGEN Passat CC 2008- la metalica. SENSOR REF. T3054
f VOLKSWAGEN Tiguan (5N) 2012- 4\';;‘ MODELO ANO
G \w O vf 4 @ CHEVROLET Carmaro 2012
43 mm Pl - — CHEVROLET Corvette 20102012
== (B2 O
48 mm o .
3 : Pedir la vélvula de repuesto en funcion
w O de lalongitud total o el codigo de color: - -
49 mm N5009, N5010, N5011, N5012 0 N5013. Kit de recambios para este sensor:
2 ref. N5025% Kit de recambios para este sensor:
i ref. N5030%
51 mm 43 mm , » .
s P —E == (= O . @) ~ O
56 mm 48 mm -

Fresado para prevenir la incorrecta instalacién del sensor

(%) Incluido en el maletin de recambios TPMS (Ref. MTTPMS)
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REPUESTOS PARA VALVULAS TPMS

SENSOR REF. T4026
MODELO ANO
HYUNDAI'i30 2007-
HYUNDAI 30 SW 2009-
KIA Cee'd, Pro Cee'd 2007-2011

Kit de recambios para este sensor:
ref. N5014

Q'o
\O

EZ-SENSOR MONTADO
SOBRE UNA VALVULA

DE ABRAZADERA:

REF. 66741-67, 66741-20,
66741-69, 66741-72, T2020

EZ-SENSOR 2.0 REF. T1210

EZ-SENSOR 2.0 REF. T2200

Vélvula de repuesto para este EZ-sensor:
ref. N5038%

El EZ-sensor para vélvula de abrazadera
no tiene ninguna limitacion de velocidad
en combinacidn con el uso de cualquier
llanta compatible original o de
aftermarket.

Vélvula de repuesto para este EZ-sensor:
ref. N5033 %
Para velocidad hasta 210 km/h.

me O

EZ-SENSOR MONTADO
SOBRE UNA VALVULA

DE ACOPLE: REF. 66730-67,
66730-20, 66730-69,
66730-72

Vélvula de repuesto para este EZ-sensor:
ref. N5033 %
Para velocidad hasta 210 km/h.

~ =— (O

Kit de recambios para la vélvula ref. N5038:
ref. N5032 %

.._5@
™~ 0O

Vélvula de repuesto para este EZ-sensor:
ref. N5038 %

El EZ-sensor para vélvula de abrazadera
no tiene ninguna limitacion de velocidad
en combinacidn con el uso de cualquier
llanta compatible original o de
aftermarket.

Valvula de repuesto para este EZ-sensor:
ref. N5056 %
Sin limitacién de velocidad.

ma
oW

Kit de recambios para la valvula ref. N5038:
ref. N5032 %

.'.3@*

™ O

Kit de recambios para la valvula
ref. N5056: N5063

w =
00/

SENSOR REF. 543074

MALETIN CON RECAMBIOS PARA VALVULAS TPMS

El maletin de recambios para vélvulas TPMS haréa que disponga en su taller de los
recambios necesarios para dar servicio a la gran mayoria de vehiculos equipados

con ese tipo de vélvulas, asegurandose de esta manera, dar servicio de inmediato al —
vehiculo que se le presente con problemas en las véalvulas TPMS. —
CODIGO DESCRIPCION CANTIDAD

N5001 Kit de recambio para valvula TPMS metélica 4

N5002 Kit de recambio para vélvula TPMS metélica 4

N5003 Kit de recambio para vélvula TPMS metélica 4

N5004 Kit de recambio para vélvula TPMS metélica 4

N5005 Kit de recambio para valvula TPMS metélica 4

N5006 Kit de recambio para vélvula TPMS metélica 4

N5024 Vélvula metélica completa para TPMS 4

N5025 Kit de recambio para vélvula TPMS metélica 4

N5026 Vélvula de goma para TPMS 4

N5028 Valvula de goma para TPMS 4

N5032 Kit de recambio para vélvula TPMS metélica 4

N5033 Vélvula de goma para TPMS 4

N5038 Valvula metélica completa para TPMS 4

N5056 Vélvula metélica completa para TPMS 4

Fresado para prevenir la incorrecta instalacién del sensor

Vélvula de repuesto para este sensor

ref. NB00G

SENSOR REF. CONTI VDO
TG1D

Vélvula de repuesto para este sensor
ref. N5064

~f—

REFERENCIA DEL MALETIN: MTTPMS

(%) Incluido en el maletin de recambios TPMS (Ref. MTTPMS)




KIT PARA REPARACION AUTOMOCION, S.L.

DE NEUMATICOS

cODIGO DESCRIPCION
KT-330 Kit de Reparacién Multi Propésito. 30 reparaciones (10 de 100 mm gruesas, 10 de 100 mm delgadas & 10 de 150 mm delgadas).
KT-20S Kit econdémico compacto con 2 herramientas plasticas y 20 reparaciones de 100 mm gruesas.
KT-220 Kit de reparacion para neumaticos. Estilo compacto con mangos ergondmicos y 20 reparaciones gruesas de 100 mm.
KT-335 Kit de reparacién para camion (35 mechas: 20 de 150 mm delgadas & 15 de 150 mm gruesas) con herramientas.

KIT MULTIPROPOSITO
KT-330

Kit de reparacion multipropésito formado por 2 herramientas, una con aguja inserta-
dora y otra con sonda espiral, lubricante, hoja cortadora para el exceso de reparacion &7

y 30 reparaciones (10 de 100 mm gruesas, 10 de 100 mm delgadas y 10 de 150 mm . ff;'fj';{, —
delgadas)

KIT PROFESIONAL PARA TURISMO
KT-220

Kit compacto que incluye 2 herramientas formato ergondmico, una con aguja inserta-
dora y otra con sonda espiral, lubricante, hoja cortadora para el exceso de reparacion
y 20 reparaciones gruesas de 100 mm.

KIT ECONOMICO ESTUCHE BLISTER PARA
TURISMO

KT-20S
Kit econdmico compacto con 2 herramientas plasticas y 20 reparaciones gruesas de
100 mm de largo.

KIT DE REPARACION PARA CAMION
KT-335

Kit de reparacion para camion formado por 2 herramientas, una con aguja insertadora
y otra con sonda espiral, lubricante, hoja cortadora para el exceso de reparacién y 35
reparaciones (20 de 150 mm delgadas y 15 de 150 mm gruesas).




KIT PARA REPARACION

AUTOMOGION, S.L.

DE NEUMATICOS

cODIGO DESCRIPCION KNEUO01
KNEUO1 Kit reparacion camaras bicicletas Mountainbike Kit de reparacion bicicletas:
KNEU02 Kit reparacién cdmaras de coches y camiones 2 parches redondos,
KNEUO3 Kit reparacién camaras de coches y camiones f fuagghszgzizg?g,lzri?ensi|ios.
KNEU04 Kit reparacién camaras de bicicleta 12 parches sin disolucion
KNEUO5 Kit reparacién camaras de bicicleta 6 parches mas disolucion
KNEU20 Kit reparacién provisional para motos
KNEU21 Kit reparacién provisional para neuméticos 3 mechas
KNEU22 Kit reparacidn provisional para neuméticos 5 mechas
KNEU23 Kit reparacidn provisional para furgonetas 5 mechas
KNEU24 Kit de reparacién para bicicleta con rueda tubeless.
KNEUO2 KNEUO3 KNEUO04

Kit de reparacion coches y camiones:
4 parches redondos,

4 parches rectangulares,

1 tubo pegamento.

KNEUO05
Kit de reparacion bicicletas:

6 parches redondos,
1 tubo disolucién.

LR

KNEU022

Kit de reparacidn provisional neumaticos:
5 mechas y herramientas.

3 ""i'?"-‘-':ﬁ

Kit de reparacion coches y camiones:
6 parches redondos,

2 parches ovalados,

3 parches rectangulares,

1 tubo pegamento.

e |
. R MAR .
0 " o
e® AN

KNEU20

Kit de reparacion motos:
3 botellas de CO2,

1 regulador,

2 herramientas plasticas,
disolucion, 10 mechas

Ty

KNEU23

Kit de reparacion provisional para furgoneta:
5 mechas y herramientas.

Kit de reparacion bicicletas:
12 parches redondos.

KNEU21

Kit de reparacion
provisional neumaticos:
3 mechas y herramientas.

KNEU24

Kit de reparacion para bicicleta con rueda
tubeless: 5 mechas,
juego de herramientas,
2 parches redondos,

1 tubo de ity e @
pegamento 5

E=
AN



AUTOMOGION, S.L.

REPARACION DE NEUMATICOS

MECHAS AUTOVULCANIZANTES

Ofrecemos una linea completa de productos para la reparacion de neumaticos sin cémara para vehiculos de
turismo, agricola e industrial. Nuestras mechas han sido disefiadas en caucho butilico que hace que la mecha
no se seque y mantenga sus propiedades durante la vida del neumético que ha sido reparado.

Cédigo Descripcion tamafio
Re-435 Mechas de Didmetro Grueso (35 por caja) 100 mm
Re-460 Mechas de Didmetro Grueso (60 por caja) 100 mm
Re-480 Mechas de Didmetro Delgado (80 por caja) 100 mm
Re-640 Mechas de Diametro Grueso (40 por caja) 150 mm
Re-645 Mechas de Didmetro Delgado (45 por caja) 150 mm
Re-830 Mechas de Diametro Grueso (30 por caja) 200 mm
Re-1220 Mechas de Didmetro Grueso (20 por caja) 300 mm
Re-1225 Mechas de Didmetro Delgado (25 por caja) 300 mm

RE-640

Mechas de Diametro Grueso “Curacion Quimica”

(40 unidades por caja) 100 mm

Re-940*

Mechas de Diametro Delgado “Curacién Quimica”
100 mm

Re-945 (40 unidades por caja)

** Envoltura Azul
* Envoltura Roja

RE-1225

RE-1220

LINEA ECONOMICA
Mechas econdmicas fabricadas en caucho
CODIGO DESCRIPCION TAMANO NKMO04
NKM04 Bolsa de mechas turismo gruesas por 5 unidades 100 mm
NKMO05 Bolsa de mechas turismo y motos finas por 10 unidades 100 mm
NKMO06 Bolsa de mechas furgoneta gruesas por 5 unidades 150 mm
NKMO07 Bolsa de mechas furgoneta e industria finas por 10 unidades 200 mm
MG10060 Mechas gruesas @ 6 mm (60 por caja) 100 mm
MF10080 Mechas finas @ 3,5 mm (80 por caja) 100 mm
MG10060 MF10080 NKMO06 NKMO7

NKMO05
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PARCHES UNIVERSALES

PARCHES UNIVERSALES: REDONDOS, CUADRADOS Y RECTANGULARES

Los parches universales se utilizan para reparaciones en todo tipo de neumaéticos.

Pueden ser utilizados para reparar pinchazos en todo tipo de neuméticos radiales. Estas reparaciones no estan reforzadas con cuerdas y solo deberian ser
utilizadas cuando no hay dafio estructural. Cuando las cuerdas estén dafiadas se deberd utilizar otro tipo de parche con cuerdas reforzadas.

Estos parches de alta calidad estén fabricados en dos partes. La parte superior esta hecha con una gruesa capa de caucho vulcanizado de alta calidad que es
afinado en sus bordes. La capa inferior estd hecha con un cojin de goma no vulcanizado que también tiene los bordes afinados.

Los parches universales son una de las mejores reparaciones permanentes y seguras.

CODIGO DESCRIPCION TAMANO ~ CANTIDAD AP116
Ap-115 Parche Universal, Cuadrado 45 mm Cajade 20
Ap-115-100 Parche Universal, Cuadrado 45 mm Pack de 100
Ap-116 Parche Universal, Cuadrado 54 mm Caja de 20
Ap-116-40 Parche Universal, Cuadrado 54 mm Caja de 40
Ap-116-100 Parche Universal, Cuadrado 54 mm Pack de 100
Ap-117 Parche Universal, Cuadrado 70 mm Caja de 20
Ap-117-40 Parche Universal, Cuadrado 70 mm Caja de 40
Ap-117-100 Parche Universal, Cuadrado 70 mm Pack de 100

coDIGO DESCRIPCION TAMANO ~ CANTIDAD AP111
Ap-109 Parche Universal, Redondo 35mm Caja de 20
Ap-109-100 Parche Universal, Redondo 35mm Pack de 100
Ap-110 Parche Universal, Redondo 45 mm Caja de 20
Ap-110-100 Parche Universal, Redondo 45 mm Pack de 100
Ap-111 Parche Universal, Redondo 60 mm Caja de 20
Ap-111-100 Parche Universal, Redondo 60 mm Pack de 100
Ap-113 Parche Universal, Redondo 80 mm Cajade 20
Ap-113-100 Parche Universal, Redondo 80 mm Pack de 100
CODIGO DESCRIPCION TAMANO CANTIDAD
Ap-130 Parche Universal, Rectangular 38 x 64 mm Caja de 25
Ap-130-100 Parche Universal, Rectangular 38 x 64 mm Pack de 100
Ap-134 Parche Universal, Rectangular 48 x 98 mm Cajade 15

Ap-134-100 Parche Universal, Rectangular 48 x 98 mm Pack de 90




PARCHES PARA CAMARA

PARCHES PARA CAMARA CON BORDES AFINADOS

Este tipo de parches es uno de los mejores parches que se fabrican hoy en dia. Son més fuertes que la propia camara.

CODIGO DESCRIPCION TAMANO CANTIDAD
Tp-206 Parche pequefio, ovalado 36 mm x 58 mm Caja de 30
Tp-206-100 Parche pequefio, ovalado 36 mm x 58 mm Pack de 100
Tp-207 Parche mediano, ovalado 48 mm x 98 mm Caja de 30
Tp-207-100 Parche mediano, ovalado 48 mm x 98 mm Pack de 100
Tp-208 Parche grande, ovalado 60 mm x 103 mm Caja de 30
Tp-208-100 Parche grande, ovalado 60 mm x 103 mm Pack de 100
CODIGO DESCRIPCION TAMANO CANTIDAD
Tp-500 Parche para cdmara, redondo 25mm Caja de 50
Tp-500-100 Parche para cdmara, redondo 25 mm Pack de 100
Tp-501 Parche para cdmara, redondo 35mm Caja de 30
Tp-501-100 Parche para cdmara, redondo 35mm Pack de 100
Tp-506 Parche para cdmara, redondo 45 mm Caja de 30
Tp-506-100 Parche para camara, redondo 45 mm Pack de 100
Tp-507 Parche para camara, redondo 60 mm Caja de 30
Tp-507-100 Parche para camara, redondo 60 mm Pack de 100
Tp-508 Parche para camara, redondo 80 mm Caja de 30
Tp-508-100 Parche para cdmara, redondo 80 mm Pack de 100

AUTOMOGION, S.L.

TP-207
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PARCHES RADIALES

PARCHES RADIALES REFORZADOS CON LONAS

PARCHES PARA NEUMATICOS RADIALES:

Estos parches radiales son de curacién quimica y estan disefiados para vulcanizar sin calor. Estan
fabricados al estilo europeo lo que significa que estan construidos en una pieza con dos tipos de cau-
cho ensamblados al mismo tiempo y colocados sobre un fondo de Mylar (tereftalato de polietileno).
Estas reparaciones tienen lonas reforzadas con flechas. Son una excelente reparacion para la banda
de rodadura o pared cuando se requiere un refuerzo estructural. Hay utilizar el tamafio y las capas

apropiadas para reparar el dafio estructural causado por la herida.

RA-510
CODIGO DESCRIPCION TAMANO LONAS CANTIDAD
Ra-510-2 Parche Radial, Estilo Europeo 55 mm x 75 mm 1 Pack de 2
Ra-510 Parche Radial, Estilo Europeo 55 mm x 75 mm 1 Cajade 15
Ra-510-100 Parche Radial, Estilo Europeo 55 mm x 75 mm 1 Pack de 100
Ra-512-2 Parche Radial, Estilo Europeo 65 mm x 105 mm 1 Pack de 2
Ra-512 Parche Radial, Estilo Europeo 65 mm x 105 mm 1 Cajade 15
Ra-512-100 Parche Radial, Estilo Europeo 65 mm x 105 mm 1 Pack de 100
Ra-514-2 Parche Radial, Estilo Europeo 90 mm x 135 mm 1 Pack de 2
Ra-514-10 Parche Radial, Estilo Europeo 90 mm x 135 mm 1 Cajade 10
Ra-520-2 Parche Radial, Estilo Europeo 80 mm x 125 mm 2 Pack de 2
Ra-520-10 Parche Radial, Estilo Europeo 80 mm x 125 mm 2 Cajade 10
Ra-522-2 Parche Radial, Estilo Europeo 75 mm x 165 mm 2 Pack de 2
Ra-522-10 Parche Radial, Estilo Europeo 75 mm x 165 mm 2 Cajade 10
Ra-524-2 Parche Radial, Estilo Europeo 75 mm x 220 mm 2 Pack de 2
Ra-524-10 Parche Radial, Estilo Europeo 75 mm x 220 mm 2 Cajade 10
Ra-540-1 Parche Radial, Estilo Europeo 100 mm x 200 mm 3 Pack de 1
Ra-540-10 Parche Radial, Estilo Europeo 100 mm x 200 mm 3 Cajade 10
Ra-542-1 Parche Radial, Estilo Europeo 130 mm x 260 mm 4 Pack de 1
Ra-542-10 Parche Radial, Estilo Europeo 130 mm x 260 mm 4 Cajade 10
Ra-544-1 Parche Radial, Estilo Europeo 140 mm x 340 mm 4 Pack de 1
Ra-544-10 Parche Radial, Estilo Europeo 140 mm x 340 mm 4 Cajade 10
Ra-546-1 Parche Radial, Estilo Europeo 180 mm x 440 mm 4 Pack de 1
Ra-546-10 Parche Radial, Estilo Europeo 180 mm x 440 mm 4 Cajade 10




PARCHES, ZAPATAS

Y PARCHES COMBI

PARCHES RADIALES REFORZADOS CON LONAS PARA USO

EXCLUSIVO EN LA BANDA DE RODADURA

Existen un tipo de parches radiales que estan disefiados para el uso exclusivo en la corona o banda de rodadura. Son dema-
siado rigidos para utilizarlos en las paredes. Estan disefiados para reemplazar la estructura y renovar el valor del neumético.

AUTOMOCION, S.L.

CODIGO DESCRIPCION TAMANO LONAS CANTIDAD
Ra-525-1 Parche Radial, Estilo Europeo - Uso en corona 100 mm x 125 mm 3 Pack de 1
Ra-525-10 Parche Radial, Estilo Europeo - Uso en corona 100 mm x 125 mm 3 Caja de 10
Ra-535-1 Parche Radial, Estilo Europeo - Uso en corona 130 mm x 190 mm 4 Pack de 1
Ra-535-10 Parche Radial, Estilo Europeo - Uso en corona 130 mm x 190 mm 4 Cajade 10
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Y PARCHES COMBI

TABLA DE APLICACION PARA PARCHES Y ZAPATAS RADIALES REFORZADOS

AREA CAMIONETA

HERIDA EN LA PARED DE RODADURA PASAJERO LIGERA CAMION "HEAVY DUTY MUEVE-TIERRA
s |2 | iy
| LARGO de herida %// o0 o0
ANCHO de herida MLy
ANCHURA 6.50 - 12.50 7.50 - 10.00 11.00 - 14.00 14.00 - 40.00
ANCHO LARGO HERIDA MAXIMA
MAXIMO MAXIMO DE AREA 125-195 205-255 7-10 8-11 12-16.5 15.5-505
DEHERDA  DEWERIDA  DE RODADURA 215/85-255/85  235/80-275/80  295/80 - 315/80 Bt
215/75 - 265/75 245/75 - 295/75  315/75 - 425/65
3mm Ra-510 Ra-510 Ra-510 Ra-520 Ra-520 Ra-544
3mm 3mm Ra-510 Ra-510 Ra-510 Ra-520 Ra-520 Ra-542
6mm Ra-510 Ra-510 Ra-512 Ra-520 Ra-520 Ra544
6mm 6mm Ra-510 Ra-510 Ra-512 Ra-520 Ra-520 Ra-542
6 mm 12 mm Ra-510 Ra-510 Ra-520 Ra-542 Ra-540 Ra-542
6 mm 50 mm Ra-512 Ra-512 Ra-522 Ra-542 Ra-540 Ra-542
1 Cable 40 mm Ra-520 Ra-520 Ra-520 Ra-520
1 Cable 80 mm Ra-522 Ra-522 Ra-522
1 Cable 120 mm Ra-522 Ra-522
1 Cable 150 mm Ra-542 Ra-542
2 Cables 19 mm Ra-520 Ra-520 Ra-522
2 Cables 40 mm Ra-520 Ra-522 Ra-522
2 Cables 60 mm Ra-522 Ra-522 Ra-540
2 Cables 130 mm Ra-540 Ra-542
10 mm Ra-510 Ra-510 Ra-520 Ra-520 Ra-520 Ra-544
10 mm 10 mm Ra-510 Ra-510 Ra-520 Ra-520 Ra-520 Ra-542
10 mm 40 mm Ra-512 Ra-512 Ra-520 Ra-540 Ra-540 Ra-542
10 mm 50 mm Ra-514 Ra-514 Ra-522 Ra-540 Ra-540 Ra-542
10 mm 60 mm Ra-520 Ra-522 Ra-540 Ra-540 Ra-542
10 mm 80 mm Ra-542 Ra-542 Ra-542 Ra-542
10 mm 130 mm Ra-542 Ra-544 Ra-546
12 mm Ra-512 Ra-512 Ra-522 Ra-525 Ra-542 Ra-544
12 mm 40 mm Ra-512 Ra-512 Ra-522 Ra-540 Ra-540 Ra-544
12 mm 50 mm Ra-514 Ra-514 Ra-522 Ra-540 Ra-542 Ra-544
12 mm 70 mm Ra-520 Ra-522 Ra-540 Ra-542 Ra-544
12 mm 95 mm Ra-540 Ra-542 Ra-542 Ra-525
12 mm 130 mm Ra-544 Ra-544 Ra-535
19 mm Ra-512 Ra-512 Ra-524 Ra-525 Ra-535 Ra-544
10 mm 20 mm Ra-512 Ra-512 Ra-524 Ra-540 Ra-540 Ra-544
19 mm 25 mm Ra-512 Ra-512 Ra-524 Ra-540 Ra-540 Ra-544
19 mm 40 mm Ra-512 Ra-512 Ra-524 Ra-540 Ra-542 Ra-544
19 mm 50 mm Ra-514 Ra-514 Ra-524 Ra-540 Ra-542 Ra-544
19 mm 65 mm Ra-524 Ra-540 Ra-542 Ra-544
19 mm 110 mm Ra-542 Ra-544 Ra-544
19 mm 130 mm Ra-544 Ra-544 Ra-544
25 mm Ra-514 Ra-514 Ra-540 Ra-540 Ra-544 Ra-544
25 mm 40 mm Ra-514 Ra-514 Ra-540 Ra-542 Ra-544 Ra-545
25 mm 50 mm Ra-522 Ra-540 Ra-542 Ra-544 Ra-545
25 mm 80 mm Ra-522 Ra-542 Ra-544 Ra-545
25 mm 100 mm Ra-522 Ra-544 Ra-544 Ra-545
30 mm Ra-525 Ra-522 Ra-544 Ra-535
30 mm 50 mm Ra-542 Ra-544 Ra-535
30 mm 80 mm Ra-544 Ra-544 Ra-545
30 mm 100 mm Ra-544 Ra-535 Ra-545
40 mm Ra-514 Ra-514 Ra-544 Ra-544 Ra-535
40 mm 50 mm Ra-522 Ra-544 Ra-544 Ra-535
40 mm 80 mm Ra-544 Ra-544 Ra-545
6 mm Ra-510 Ra-510 Ra-512 Ra-520 Ra-520 Ra-542
10 mm Ra-512 Ra-512 Ra-520 Ra-520 Ra-522 Ra-542
12 mm Ra-512 Ra-512 Ra-520 Ra-522 Ra-540 Ra-544
19 mm Ra-514 Ra-522 Ra-522 Ra-540
25 mm Ra-540 Ra-542 Ra-542
40 mm Ra-544 Ra-544

- CON CAMARA - SIN CAMARA



PARCHES, ZAPATAS

Y PARCHES COMBI

AUTOMOCION,

TABLA DE APLICACION PARA PARCHES CONVENCIONALES
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CANTIDAD :
DE LONAS TAMANO DE HERIDA
(LLANTA)
LONAS 3mm 6mm 10mm 15mm 20mm 25mm 40mm 50mm 65mm 75mm
PASAJERO, CAMIONETA, Y MUEVA-TIERRA CON CONSTRUCCION “BIAS PLY”
4 Bp-573 Bp-574 Bp-574 Bp-575 Bp-575 Bp-575 Bp-575 Bp-577 Bp-577
6 Bp-573 Bp-574 Bp-574 Bp-575 Bp-576 Bp-576 Bp-576 Bp-577 Bp-577
8 Bp-573 Bp-574 Bp-574 Bp-575 Bp-576 Bp-576 Bp-576 Bp-577 Bp-577
10 Bp-573 Bp-574 Bp-575 Bp-576 Bp-576 Bp-576 Bp-576 Bp-577 Bp-577 Bp-578
12 Bp-573 Bp-574 Bp-575 Bp-576 Bp-576 Bp-576 Bp-576 Bp-577 Bp-577 Bp-578
14 Bp-573 Bp-575 Bp-575 Bp-576 Bp-576 Bp-576 Bp-576 Bp-577 Bp-578 Bp-578
16 Bp-573 Bp-575 Bp-575 Bp-576 Bp-576 Bp-576 Bp-576 Bp-577 Bp-578 Bp-578
18 Bp-574 Bp-575 Bp-576 Bp-577 Bp-576 Bp-576 Bp-577 Bp-578 Bp-578
20 Bp-574 Bp-575 Bp-576 Bp-577 Bp-576 Bp-576 Bp-577 Bp-578 Bp-578
22 Bp-574 Bp-576 Bp-576 Bp-577 Bp-576 Bp-576 Bp-577 Bp-578 Bp-578
24 Bp-574 Bp-576 Bp-576 Bp-577 Bp-576 Bp-577 Bp-578 Bp-578
AGRICOLA, TRACTORES Y MINICARGADOS con construccion “bias ply”
4 Bp-573 Bp-575 Bp-575 Bp-576 Bp-576 Bp-576 Bp-576
6 Bp-573 Bp-575 Bp-575 Bp-576 Bp-577 Bp-577 Bp-577 Bp-577
8 Bp-574 Bp-575 Bp-576 Bp-577 Bp-578 Bp-578 Bp-578 Bp-578 Bp-578
10 Bp-574 Bp-575 Bp-576 Bp-577 Bp-578 Bp-578 Bp-578 Bp-578 Bp-578 Bp-578
12 Bp-575 Bp-575 Bp-576 Bp-577 Bp-578 Bp-578 Bp-578 Bp-578 Bp-578 Bp-578
14 Bp-575 Bp-576 Bp-577 Bp-577 Bp-578 Bp-578 Bp-578 Bp-578 Bp-578 Bp-578
16 Bp-575 Bp-576 Bp-577 Bp-578 Bp-578 Bp-578 Bp-578 Bp-578 Bp-578 Bp-578
18 Bp-576 Bp-577 Bp-577 Bp-578 Bp-578 Bp-576 Bp-578 Bp-578 Bp-578 Bp-578
PARCHES REFOZADOS "HEAVY DUTY" para llantas/neuméticos “bias ply”
8-12 Bp-574 Bp-574 Bp-575 Bp-575 Bp-575 Bp-575 Bp-576 Bp-577 Bp-577 Bp-576
14-18 Bp-574 Bp-574 Bp-575 Bp-575 Bp-576 Bp-576 Bp-577 Bp-577 Bp-576 Bp-578
20-24 Bp-574 Bp-575 Bp-575 Bp-576 Bp-577 Bp-576 Bp-577 Bp-577 Bp-578 Bp-578

USE ESTA TABLA COMO UNA GUIA

1) Medir el dafio a ser reparado (utilice la medida del &rea méas grande).

2) Con la informacién del primer paso, localice en la columna aqui arriba la medida del area a reparar. Si la herida esta entre medio
de las medidas de la tabla de aplicacion utilice la medida més grande.

3) Cuando encuentre el tamafio correcto de la herida en la tabla vaya a la columna de “Lonas” del neumético a reparar. Cuando la

fila del “tamafio de herida” se intersecta con la fila de “cantidad de lonas” esa es la reparacion a utilizar.

NOTA: Esto es sélo una guia, cada técnico debe determinar el dafio completo al neumatico que se esté reparando. Es importante
utilizar una reparacion con suficiente refuerzo para reemplazar la pérdida estructural del neuméatico dafiado. RMA recomienda que
la integridad estructural debe ser reparado y también requiere que la herida sea rellenada. Consulte en Insertos.

No utilice parches para cdmara o parches convencionales en neuméticos radiales.
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PARCHES CONVENCIONALES

PARCHES CONVENCIONALES - ESTILO EUROPEO

Estos parches convencionales son reforzados con cuerda y hechos al Estilo Europeo que son la contruccién
de dos tipos de caucho ensamblados a la misma vez y puestos en un material con respaldo/fondo de papel
Mylar. Estos parches son reforzados con cuerda y tienen flechas que sefialan hacia las paredes cuando esta
instalado. Esta reparacion esta disefiada con cuerdas de resistencia a la alta tension para reparar el dafio es-
tructural del neumatico. Son excelentes para la reparacidn del area de rodadura, donde se necesita refuerzo
estructural. Use el tamario y cuerdas apropiadas para reemplazar el dafio estructural causado por el pinchazo
u o objeto extrafio.

cODIGO DESCRIPCION TAMARO LONAS CANTIDAD BP-574
Bp-573 Parche Convencional-Estilo Europeo 55 mm 2 Cajade 15
Bp-573-100 Parche Convencional-Estilo Europeo 55 mm 2 Pack de 100
Bp-574 Parche Convencional-Estilo Europeo 80 mm 2 Caja de 15
Bp-574-100 Parche Convencional-Estilo Europeo 80 mm 2 Pack de 100
Bp-575-2 Parche Convencional-Estilo Europeo 100 mm 2 Pack de 2 BP-575
Bp-575 Parche Convencional-Estilo Europeo 100 mm 2 Caja de 12
Bp-576-1 Parche Convencional-Estilo Europeo 120 mm 4 Pack de 1
Bp-576-10 Parche Convencional-Estilo Europeo 120 mm 4 Caja de 10
Bp-577-1 Parche Convencional-Estilo Europeo 160 mm 4 Pack de 1
Bp-577-10 Parche Convencional-Estilo Europeo 160 mm 4 Caja de 10
Bp-578-1 Parche Convencional-Estilo Europeo 235mm 6 Pack de 1 BP-576
Bp-578-10 Parche Convencional-Estilo Europeo 235mm 6 Cajade 10
BP-577 BP-578

COMPUESTO DE RELLENO SIN CURAR

LINEA SCHRADER
66322-67

CcODIGO DESCRIPCION

66322-67 2,5 kg. Espesor 1.15 x 250 x 7000 mm

Cura caliente > 100°C: usar con solucién black cement
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INSTRUCCIONES PARA USAR EL GA-102

Inserte nuestra herramienta Ga-102 para determinar la profundidad y diametro de la herida en el neumético. Desde la parte interior
del neumético aplique presion a la herramienta mientras la gira. Cuando sienta una resistencia encuentre el color mas cerca al in-
terior del neumético. Refiera a la informacion aqui arriba para determinar el tamafio apropiado para el cortador de carburo al igual
que el didmetro de la reparacién a utilizar.

Verde - Cu-203

- Cu-206
Rojo - Cu-206
Azul - Cu-210

Anaranjado - Cu-211
VERDE

Use el cortador de carburos Cc-032.

Use el cortador de carburos Cc-033.

ROJO
Use el cortador de carburos Cc-033.

AZUL
Use el cortador de carburos Cc-034.

ANARANJADO
Use el cortador de carburos Cc-034.

INSERTOS

INSERTOS/MECHAS VULCANIZANTES CON LiDER DE ALAMBRE

Nuestros insertos o mechas vulcanizantes son disefiados para rellenar heridas en neuméticos radiales y convencionales de autos
pasajeros, camion, equipo agricola, etc. Estan cubiertos de caucho azil vulcanizante que haré la labor de sellar la herida por dentro
y fuera, reparando la banda y eliminando futuras complicaciones.

cODIGO DESCRIPCION D(I:EOCT/I':BD&R() TAMANO CANTIDAD IN-903
In-903 Insertos con lider Cc-032, 032L 3mm Caja de 50
In-904 Insertos con lider Cc-032, 032L 4 mm Caja de 50 IN-904
In-906-5 Insertos con lider Cc-033 6mm Paquete de 5 ——
In-906 Insertos con lider Cc-033 6mm Caja de 60 IN-906
In-906-100 Insertos con lider Cc-033 6mm Caja de 100 ——
In-910-5 Insertos con lider Cc-034 10 mm Paquete de 5
In-910 Insertos con lider Cc-034 10 mm Caja de 40 IN-910
In-910-100 Insertos con lider Cc-034 10 mm Caja de 100 —=
In-911-5 Insertos con lider Cc-034 11 mm Paquete de 5
In-911 Insertos con lider Cc-034 11 mm Caja de 30 IN-911
In911-100  Insertos con lider Cc034 11 mm Caja de 100 _—
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PARCHES COMBI

PARCHE COMBI O TIPO SETA

El parche combinado o parche tipo seta ofrece los beneficios de una mecha y de un parche en un solo producto.
Incorpora un tallo con alambre en su interior que ayuda a empujarlo desde el interior del neumético, convirtién-
dolo en sellado permanente de dentro a fuera en un solo paso. Es una reparacion permanente para la banda de
rodadura construida con un tallo y un parche de caucho. Répido y facil, es una de las mejores maneras de reparar
un neumatico radial.

CcODIGO DESCRIPCION CORTADOR DE CARBURO LONAS CANTIDAD
Cu-203-12 Parche Combi Cc-032L Tallo 3mm Cajade 12
Cu-203-40 Parche Combi Cc-032L Tallo 3 mm Pack de 40
Cu-206-12 Parche Combi Cc-033 Tallo 6 mm Cajade 12
Cu-206-40 Parche Combi Cc-033 Tallo 6 mm Pack de 40
Cu-210-12 Parche Combi Cc-034 Tallo 10 mm Cajade 12
Cu-210-40 Parche Combi Cc-034 Tallo 10 mm Pack de 40
CU-203-12 CU-206-12

CU-210-12
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HERRAMIENTAS NEUMATICAS

HERRAMIENTAS NEUMATICAS RODCRAFT

Rodcraft, es una de las marcas lideres en herramientas neuméticas a nivel mundial, integrante del grupo Atlas Copco, ofrece al mercado
una amplia gama de herramientas, las cuales estan perfectamente equilibradas, contando con servicio técnico y recambios de piezas.
A continuacién, detallamos los productos que mas se utilizan en en la reparacién de neuméticos. Pero como Importadores oficiales
Rodcraft, no dude en consultarnos por cualquier herramienta neumatica que necesite.

KIT PARA PULIDO DE NEUMATICOS KNEU51 m

El kit esta compuesto por: -
¢ Una amoladora Rodcraft RC7009 30.000 rpm, pinza de 6 mm, escape trasero.
¢ Apta para recambio de pinza de 3 mm.

¢ Un conector de toma rapida para fijar en la amoladora

¢ Una carda redonda de didmetro 63 mm con agujero de 6 mm.

¢ Un adaptador de carda para el montaje en la amoladora.

LLAVES DE IMPACTO RC2202 RC2277

RC2202

Pistola Rodcraft de Y2 pulgada ultra compacta, ligera, con una fuerza de 610
Nm? y un peso de solo 1,3 kg. Longitud 112 mm, lo que le permite una gran
versatilidad en la reparacién de vehiculos.

N° de Pieza: 895100123

RC2277

Pistola Rodcraft de %2 pulgada de potencia superior, con una fuerza de
1.250 Nm?y un peso de 2,0 kg.

N° de Pieza: 8951000025

OLVIDESE DE CORTAR TORNILLOS CON
LA PISTOLA DE IMPACTO RC2263TL
RC22263TL

Esta pistola de %2 pulgada, es de para de apriete limitado, para desenroscar RC2263TL RC2377

tiene una fuerza de 900 Nm?, pero para apretar, el par esté limitado a un

maximo de 90 Nm? Esto hace muy répida en el apriete de tomillos, puesto

que puede utilizarse a toda su potencia, sin temor a cortar los tornillos. Su q : e F.ﬁ,mxw;
peso es de 1,9 kg. & . ¥

N° de Pieza 8951077007

|

RC2377

Pistola Rodcraft de % pulgada, con una fuerza de 1.950 Nm? y un peso de
3,38 kg.

N° de Pieza. 8951000045

RC2476

Pistola Rodcraft de 1 pulgada, de yunque largo, con una fuerza de 2.900 Nm?
y un peso de 11,60 kg.

N° de Pieza. 8951000048.

RC2476

LLAVES DINAMOMETRICAS

VALOR DESCRIPCION DESCRIPCION DESCRIPCION DESCRIPCION DESCRIPCION
N° Pieza 8951000091 8951000092 8951000093 8951000094 8951000095
Cédigo DMS030 1/4 “ DMS060 3/8 * DMS200 1/2 “ DMS400 3/4 DMS1000 1 “
Torque- Nm 5-25 20 - 100 40-200 150 - 750 200 - 1000
Largo - mm 245 410 520 1060 1255
Peso s/ Caja - kg 1.28 1.5 2.02 16.2 16.2

Peso ¢/ caja - kg 1.45 1.67 2.18 17 17
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INSERCION DE MECHAS

CcODIGO DESCRIPCION CANTIDAD
TH214 Mango ¢/ aguja insertadora y sonda espiral 100 mm
TH302 Mango ergondmico c/sonda espiral
TH304 Mango ergondmico c/aguja insertadora 100 mm
TH102 Mango en “T" de acero cromado c¢/sonda espiral
TH104 Mango en “T" de acero cromado c/aguja insertadora p/turismo 100 mm
TH106 Mango en “T" de acero cromado c/aguja insertadora p/furgoneta 150 mm
TH108 Mango en “T" de acero cromado c/aguja insertadora p/V.I. 200 mm
TH112 Mango pléstico ¢/ sonda espiral
TH114 Mango pléstico ¢/ aguja insertadora 100 mm TH-214
TH401 Mango pléstico c/sonda espiral para vehiculo industrial 150 mm

TH403 Mango pléstico c¢/aguja insertadora para vehiculo industrial 150 mm N
RN234 Aguja de ojo abierto 100 mm

RN236 Aguja de ojo abierto 150 mm

RN238 Aguja de ojo abierto 200 mm

RN250 Sonda espiral -

Longitud de aguja indica la longitud de la reparacion que se necesita.

TH-302 TH-304
TH-102 TH-104 &&
TH-106 TH-108 TH-112
K\ /X ’ y
RN-250 *
El nuevo disefio de sonda espiral hace aun mas facil la prepa-

racion antes de insertar la mecha o injeccion. Lubrique la punta
de esta sonda y enrosque en cualquier tamafio de herida para

limpiar y seguir el angulo de la herida. TH-401 TH-403

ORI EIFIFITFF ET I
RN-234 - RN 236 - RN238
Aguja de Ojo Abierto
Solicitar referencia segin largo de aguja.
f

'}



HERRAMIENTAS AUTOMOCION, S.L.
PROFESIONALES

CODIGO DESCRIPCION
Cc-032 Fresa angular de @ 3 mm largo 38 mm
Cc-032L Fresa angular de @ 3 mm largo 55 mm
Cc-033 Fresa angular de @ 6 mm largo 75 mm
Cc-034 Fresa angular de @ 10 mm largo 100 mm
Bu-091 Carda redonda de @ 63 x 30 mm de altura orificio 9,4 mm c/adaptador
Bu-092 Adaptador de cardas hexdgono 11 mm, 3/8" x 24 hilos
Bu-093 Adaptador de cardas redondo @ 6,25 mm, rosca 3/8 x 24 hilos
Bu-094 Carda redonda de @ 63 mm con orificio de 9,4 mm
Bu-095 Cardas redondas de @ 63 mm ensambladas c/adaptador

Bu-098 Carda estilo Copa Redonda de @ 50 mm grano fino negro c/adaptador

Bu-099  Carda estilo Copa Redonda de @ 50 mm grano grueso bronce c/adaptador

Sc-392 Raspador para interior, de acero y plastico industrial

Sc-395 Raspador para interior, mango rojo tipo serrucho

St-398 Dos en uno carretilla para parche y raspador

St-399 Carretilla para parche con mango de madera @ 38x3 mm

Kn-200 Cuchilla doblada con mango de madera

Kn-210 Cuchilla flexible con mango de madera

Kn-220 Cuchilla rigida cénica mango de madera

NHR16 Carretilla para parches, mango de madera de @ 50x6 mm

NHR17 Rodillo para asentar contrapesa, mango madera, rueda de acero

NHR18 Rodillo para asentar contrapesa, mango madera, rueda de goma NHP2 NHP3
NHP2 Fresa de lijado tipo zanahoria, 102 x 19 mm, grano K18

NHP3 Fresa de lijado tipo bola, @ 22 mm, grano K18

NHP4 Fresa de lijado tipo bola, @ 22 mm, grano K36

NHP5 Fresa de lijado de piedra, tipo bola, @ 23,5 mm

NHPé Fresa de lijado de piedra, tipo pera, medida 25x 25 mm

543941 Fresa de lijado de piedra, tipo bola, @ 40,5 mm NHP5 NHPé6 NHP?7
NHP7 Cepillo de acero con alambre de 0,3 mm, @ total 50 mm

NHP8 Cepillo de acero con alambre de 0,3 mm, @ total 60 mm

NHP9 Cepillo de acero con alambre de 0,3 mm, @ total 50 mm

NHP10 Cepillo de acero con alambre de 0,3 mm, @ total 35 mm

El cortador de carburos es utilizado para instalar aparches estilo combinacion e insertos.

CC-032 S-4394-1

i

CC-032L

L ]

CC-033 —
BU-092 BU-093
Conector Répido Corto, Este adaptador es para ser utilizado
3/8"x24 con todas nuestras cardas profesionales

SC-392 SC-395

Raspador de pléstico industrial, i Raspador mango rojo. Tipo serrucho.

con hoja de acero ancha. : NHR16 NHR17 NHR18

4

ST-398 ST-399
Dos en Uno- Combinacién carretilla y raspador.  Carretilla para parche con mango de madera
Nuestra carretilla para parche con raspador es de  de alta calidad. Es una herramienta portatil y
acero inoxidable. Es econémico, y facil de usar. facil de usar. Su mango moldeado sirve para
aplicar el parche sin esfuerzo.

a2 J

_ ) .
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HERRAMIENTAS PARA VALVULAS

CcT103 CT106 CT104

HERRAMIENTAS PARA VALVULAS

Estas herramientas tienen una superficie ristica para tener traccion al utilizar-
las. También son utilizados para restaurar el interior y exterior de la vélvula y
remover el centro en una valvula en el caso de que se haya partido estando
en la misma.

CcODIGO DESCRIPCION
Ct-103 Dos en uno removedor de centros/Desinflador
Ct-104 Herramienta para centros de 4 lados
Ct-105 Herramienta para centro de 4 lados, color negro
Ct-106 Herramienta para desinflado répido de camaras
Ct-107 Herramienta para centros grandes de 4 lados
Ct-108 Herramienta para pescar valvulas, (Estilo Cable)
Ct-109 Herramienta para pescar valvulas, (Estilo Cadena)
Ct-113 Removedor de centro, estilo destornillador (Centro Pequefio)
Ct-114 Herramientas de centros doble (grande y pequefio)
Vi-115 Removedor e instalador para vélvulas (Metal)
Vt-116 Removedor e instalador facil para vélvulas, Estilo “Easy Pull”
Vt-117 Removedor e instalador facil para vélvulas (Especial)

Vt-118 Herramienta para instalar y remover valvulas con protector pléstico

Vi-119 Herramienta para instalar vélvulas répido y facil

Vt-120 Removedor e instalador de vélvulas TPMS

Los pescadores de valvulas de estilo cable o cadena, permiten poner la
camara facilmente en la llanta con precision.

CT-109 CT-108

>\

&

CT105 CcT107

Hecho de acero cromado, el éngulo de la herramienta funciona como
apalancamiento preveniendo dafios a la llanta.

~—

Nuestro removedor/instalador de vélvulas esté disefiado con una co-
raza de acero solido y un plastico industrial Heavy Duty que cubre la
herramienta para prevenir dafios a la llanta.

Herramienta para vélvulas “Sdper Facil” es utilizada para instalar val-
vulas de caucho. Su compuesto de plastico asegura una instalacion sin
riesgo de dafios todo tipo de llantas.

B

VT-120

h
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HERRAMIENTAS PARA VALVULAS

coDIGO DESCRIPCION NHR15 NHRO7

NHR02 Desmontables planos doble ufia de 300 mm
NHRO3 Desmontables planos doble ufia de 400 mm g
NHR04 Desmontables planos doble ufia de 500 mm /HA\-
NHRO5 Desmontables planos doble ufia de 600 mm u
NHR06 Desmontables planos doble ufia de 700 mm
NHRO7 Herramienta de 4 usos para valvulas
NHRO08 Extractor de obuses pequefios y tapa saca centros
NHR12 Llave de apriete para las valvulas de metal rectas ¢/ tuerca
NHR15 Extractor largo para obuses pequefios

NHRO8 NHR12 NHRO2 A NHRO06

— e R — e

EQUIPOS

CcODIGO DESCRIPCION

Tt-707 Abridor de neumaticos, estilo * Center Post”

Compresor doble cabezal alta prestacion. Presion Max 10,5 Bar,

NACT Potencia 250 W, produccion 65 Its/min

NAC1 TT1-707

Abridor de neumético para inspeccionar
y repararlo sin esfuerzo.

)
aalinimieany’

i
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EQUIPOS

CODIGO DESCRIPCION
Pn-100 Tanque de aire para asentar neumaticos. Capacidad 19 litros
NAC2 Tanque de aire para asentar neumaticos. Capacidad 38 litros
PN-100
GuiadeRin  —__

Féacil lectura del

manémetro: 0 - 225 psi Valvula de liberacion rapida, 2

Cople Réapido
Valvula de escape

Conexién répida
(valvula de llenado)

Agarradera
robusta para
su transporte

jAsienta neumaticos rapidamente y sin esfuerzo!

Hechos con acero soldado. La guia de llanta en la punta (soldada) se
asegura en el borde de la llanta para un mejor control en la descarga
de aire entre la llanta y el neumatico. Una rafaga de aire asentara
hasta los neumaticos mas duros de montar.

NAC2

ESCULTOR DE NEUMATICOS

CODIGO DESCRIPCION U
S-4145-M1 Escultor de neuméticos. 230 V-50 Hz . Potencia 500 W
S-4702-1 Caja de cuchillas para tallador R3 *7a13mm
S-4703-1 Caja de cuchillas para tallador R4 *9alémm \Ry
* Pedir las cuchillas por separado
CODIGO DESCRIPCION
NAC3 Tallador de neuméticos. 230V 50Hz. Potencia Méaxima 350 W
NAC4 Cajas de cuchillas para tallador R-1
NAC5 Cajas de cuchillas para tallador R-2
NAC6 Cajas de cuchillas para tallador R-3
NAC7 Cajas de cuchillas para tallador R-4
NAC8 Cajas de cuchillas para tallador R-5
NAC9 Cajas de cuchillas para tallador W-1
NAC10 Cajas de cuchillas para tallador W-2
NACT1 Cajas de cuchillas para tallador W-3 \J _/
NAC12 Cajas de cuchillas para tallador W-4 U V \_/ \/ \/ \./
NAC13 Cajas de cuchillas para tallador W-5 W4 W3 W2 W1 R4 R3 R2

R1



HERRAMIENTAS AUTOMOCION, S.L.
PARA CONTRAPESOS

Los martillos para contrapesos son productos profesionales de calidad utilizados para remover e
instalar contrapesos en cualquier rin o aro.

CODIGO DESCRIPCION

Ww-820E Martillo para contrapeso Econémico

Ww-825 Martillo para contrapeso Premium (cubierta de plastico)

Ww-830 Martillo para contrapeso Premium con playo/pinza & cubierta de plastico

Ww-835 Martillo para contrapeso de camién Premium

Ww-850 Removedor de Contrapesos/Pesas, con Protector de Mano

Ww-855 Removedor de Contrapesos/Pesas, Rigido

Ww-910 Mazo cubierto de plastico con coraza de acero

Ww-905 Mazo Secillo con gancho/ Agarradera de madera
Ww-850 Ww-820E
Ww-855 Ww-825

=

Ww-905 Ww-830

—4 =

Ww-910 Ww-835

—4 D




AUTOMOCION, S.L. HERRAMIENTAS
PROFESIONALES

cODIGO DESCRIPCION TAMANO CANTIDAD
CT-101 Removedor de sensores TPMS - 1
GA-705 Medidor de profundidad analégico - 1
MK-510-2 Marcador de neuméticos blanco (Hex) 1/2" Blister de 2
MK-510-12 Marcador de neuméticos blanco (Hex) 1/2" Cajade 12
MK-511-2 Marcador de neumaticos amarillo (Hex) 1/2" Blister de 2
MK-511-12 Marcador de neumaticos amarillo (Hex) 1/2" Cajade 12
NHRO1 Brocha didmetro 28 para aplicar disoluciones - 1
NHR19 Medidor de profundidad del neumético digital - 1
NHR20 Brocha para aplicar pasta de montaje @45" 400 1
SW-795 Brocha para lubricante (mango de madera) 220 mm 1

Esta herramienta es para remover sensores TPMS.

Nuestros marcadores son de alta calidad y hechos de
pintura sin plomo. Escriben en la llanta mojada o seca
con lubricantes o agua. Disponible en amarillo y blanco
brillante.

SW-795 NHRO1

Brocha para aplicar Pasta de Montaje. ”

GA-705 NHR20

El profundimetro de base ancha le permite determinar la
profundidad de la banda en la llanta para no tener que ha-
cerlo a simple vista.

NHR19
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BOQUILLAS DE INFLADO

Nuestras boquillas son disefiadas para que se queden en la vélvula si se la AC-100 AC-162
inclina en misma.
CODIGO DESCRIPCION
Ac-100 Boquilla conector Répido
Ac-108 Boquilla cabeza doble recta de 1/4" y 200 mm de largo
Ac-110 Boquilla cabeza doble recta de 1/4” y 250 mm de largo
Ac-112 Boquilla cabeza doble recta de 1/4” y 300 mm de largo -
Ac-114 Boquilla cabeza doble recta de 1/4” y 355 mm de largo AC-165 AC-169
Ac-162 Boquilla para conectar a Manguera, flujo de Aire Continuo, espiga 8 mm
Ac-163 Bogquilla niquelado de 1/4" con clip con retencion de aire
Ac-164 Boquilla niquelado de 174" con clip, flujo de Aire Continuo
Ac-165 Cabezal de inflado de 1/4" con retencién de aire
Ac-166 Boquilla cabeza doble en angulo de 174" y 150 mm de largo
Ac-168 Boquilla cabeza doble recta de 1/4” y 150 mm de largo
Ac-169 Cabezal de inflado 1/4", flujo de aire continuo, Clip-On
Ac1T5 Boquilla Uso Doble para Vélvulas Grandes Agricolas NHRO09 NHR10 NHR11

y Pequefias de Auto & Camion. Acabado Cromado

R0985.2 Boquilla de inflado del lado de la vélvula para manguera 7x13 mm

EURODAINU
NHR09 Boquilla con palanca inflado vélvula de bicicleta espiga de 6 mm
NHR10 Boquilla con palanca inflado vélvula automocién espiga de 8 mm
NHR11 Cabezal de inflado c/clip, p/manguera de 8 mm con retencién de aire
NHR13 Inflador de gasolinera c/mango y enchufe
NHR21 Cabezal de inflado p/ manguera de 8 mm con retencién de aire
NHR22 Boquilla de inflado p/vélvulas industriales 12 mm espiga de 8 mm,

flujo continuo

' 12 mm

AC-110
AC-166 %ﬁ ‘ |

AC-168

R-0985-2
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HERRAMIENTAS DE AIRE

ACOPLADORES DE AIRE

Los acopladores son hechos con materiales de la més alta calidad. Estas herramientas estan disponibles en diferentes tamafios, colores, y estilos para satis-
facer las necesidades de su negocio. Tenemos una variedad de herramientas para darle el mejor mantenimiento a las llantas/neumaticos de sus clientes. Le
aseguramos que estara equipado para manejar cualquier clase de situacion en su trabajo en llantas/neumaticos o cdmaras.

ACOPLADORES ESTILO “M" (TIPO MILTON)

CODIGO DESCRIPCION CANT. -

Y AC-300  AC-301 AC-303

i

Ac-300 1/4" NPT Acoplador de aire Blister de 1 ?
Ac-301-2 1/4" NPT Cople macho (Acero Cromado) Blister de 2

Kit de Coples (1 acoplador + 1 cople hembra . .
Ac-302 + 1 cople macho) 1/4" NPT Blister de 1 STYLE

Ac-303-2 1/4" NPT Cople Hembra (Acero Cromado) Blister de 2 TiPO Milton

ACOPLADORES ESTILO “A" (TIPO ARO)

. AC-400  AC-401 AC-403
cODIGO DESCRIPCION CANT.
325
Ac-400 1/4" NPT Acoplador de aire Blister de 1 ?

Ac-401-2 1/4" NPT Cople macho (Acero Cromado) Blister de 2

Kit de Coples (1 acoplador + 1 cople hembra Blister de 1 sﬁE

Ac-402 + 1 cople macho) 1/4" NPT

I

s ¥ AC-500  AC-501 AC-503

Ac-403-2 1/4" NPT Cople Hembra (Acero Cromado) Blister de 2 TiPO ARO

ACOPLADORES ESTILO “T" (TIPO TRUFLATE)

cODIGO DESCRIPCION CANT.

Ac-500 1/4" NPT Acoplador de aire Blister de 1 f

Ac-501-2 1/4" NPT Cople macho (Acero Cromado) Blister de 2

Kit de Coples (1 acoplador + 1 cople hembra
+ 1 cople macho) 1/4" NPT

i

Ac-502 Blister de 1

Ac-503-2 1/4" NPT Cople Hembra (Acero Cromado) ~ Blister de 2 Tipo Truflate

HERRAMIENTAS DE AIRE
cODIGO DESCRIPCION CANT. PN-220
Pr-210 Pistola de Aire a Presién Heavy Duty/ servicio Blister de 1 Manguera de 300 mm, de nylon, espiral,

pesado con punta de caucho y cople macho presién hasta 120 PSI. Cumple los requisitos

Pistola de Aire para Camionero 300 mm (manguera 120 PSI Max) Blister de 1 I?OT Staﬁdards, SAE aprobado. 1/4" NTA
Cumple con requisitos de DOT sterae linea de aire.

Pn-220

PN-210

Manguera de 300 mm, de nylon, espiral, presién hasta 120 PSI.
Cumple los requisitos DOT Standards, SAE aprobado. 1/4” NTA
linea de aire.




MANOMETROS INFLADORES AUTOMOCION, S.L.

DIGITALES

DIGIT AIR®

o en Francia

ON
GRADUADO DESDE 0.7 HASTA 11 BARES IDEAL PARA BAJA PRESIO
Para inflar y controlar la presién ROBUSTEZ & FIABILIDAD
¢ Tecnologia:

- Especial baja presion

- Permite un inflado y chequeo mas facil y preciso de las ruedas equipadas con TPMS.

— Resolucion de 0,01 bar / altas cifras 12 mm: lectura més répida y precisa que un manémetro mecénico.
— Idéntico tiempo de inflado que un mandmetro mecanico: 400 L/min.

- Recalibracién automatica a 0 en cada inflado: cero desviacion de medida.

- No se cambia la bateria durante toda la vida Gtil del manémetro.*

- Modo encendido y standby automaticos.

- Muy alta precisién de medida y nivel de precision mantenido en caso de impacto en el dispositivo.

- Temperatura operativa: +60°C -25°C.

* Consultar las instrucciones de uso para todos los detalles técnicos. USO DE AIRE O NITROGENO

¢ Disefio-fuerza:

— Fiabilidad electrénica y robustez mecanica del producto: todos los componentes estan soldados juntos. (NFR 63-302).
El disefio y los componentes ya han sido testados en los mandmetros Univ'Air y Eurodainu.

- Asa de seguridad.

- Facil de usar: sin botones intiles.

MANGUERA DE 7 x 13 mm ACOPLADOR
CODIGO  GRADUACION DE LADO DE uso
L(m  MANGUERAP/N ENTRADA DE AIRE
39900-00 0,10a 11 bar 15 39066-00 F-G 1/4 (39066-67) B O Q{E

USADO POR EMMANUEL GUIGOU: & VICENT PHILIPPE: 8 VECES

4 VECES CAMPEON DE FRANCIA CAMPEON DEL MUNDO DE RESISTENCIA

Sufijo de referencia: 00 = por unidad & "SCHRADER
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MANOMETROS INFLADORES
MECANICOS

MAST'AIR

GRADUADO DESDE 0.7 HASTA 12 BARES
Para inflar y controlar la presién

o en Francia & SCHRADER

MANGUERA DE 7 x 13 mm ACOPLADOR

DE LADO DE uso
L (m) MANGUERA P/N  ENTRADA DE AIRE

39064-00 G 1/4 (39066-67) ®w o gﬁ

USO DE AIRE O NITROGENO

CODIGO  GRADUACION

(1)39902-00 0,7 a12bar 1,5

c € * Modelo de certificado de homologacidn CE LNE
¢ 10839 rev. 0 de 10 de julio de 2007

o Cumple la Directiva Europea 86/217/E.C.
y estandar AFNOR EN 12645

GRADUADO DESDE 0.7 HASTA 11 BARES m
Para inflar y controlar la presién

MANGUERA DE 7 x 13 mm ACOPLADOR

DE LADO DE uso
L (m) MANGUERA P/N ENTRADA DE AIRE

39064-00 F-G1/4 B e g’e@

CODIGO  GRADUACION

r-1822-z 0,7 a 11 bar 1.5

USO DE AIRE O NITROGENO

c € * Modelo de certificado de homologacion CE LNE-6951
rev. 3 de 1 de julio de 2008

* Conforme a la Directiva Europea 86/217/E.C.
y estandar AFNOR EN 12645

ACCESORIOS PARA EL MANOMETRO

MANGUERA DE 7X13 MM PARA MANOMETROS INFLADORES

CODIGO DESCRIPCION LONGITUD (m) TIPO
40117-67 Para DIGITAIR, EURODANU Y MASTAIR 3 Trenza tejida, tuerca giratoria, boquilla R-0985-2
40122-67 Para DIGITAIR, EURODANU Y MASTAIR (excavadora) b Trenza tejida, tuerca giratoria, boquilla R-0984-1
R0985.2 Boquilla de inflado del lado de la valvula
para manguera 7x13 mm EURODAINU
40117-67

40122-67

R-0985-2
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MEDIDORES DE PRESION

MEDIDORES DIGITALES

iMedir la presion de neuméticos es més facil que nunca!
Nuestros medidores de presion estan disefiados para una lectura facil y exacta.
La pantalla digital muestra la presion rango/PSI desde 5 ~ 99, 0 ~ 100, 0 ~ 120 y muestra la presion en incrementos de 1/10.

Todos nuestros medidores de presidn digitales tienen luz LED para facilitar su lectura en horas de la noche o la madrugada.

CcODIGO DESCRIPCION PSI
Ga-428 Medidor de Presién Digital con Luz, Negro (Plastico) 5-100
Ga-430 Medidor de Presion Digital con Luz, Rojo (Plastico) 5-100
Ga-435 4 en 1 Medidor Multipropésito (Plastico) 5-120

GA-430 GA-435

INFLADORES Y DESINFLADORES GA-340

Inflador para llanta/neumético de rango o capacidad 10 a130 PSI o de 200 a 900
kpa con manguera de caucho premium EPDM. Fabricado con ndmeros graba-
dos a laser para que nunca se borren. Incluye un inflador de latén con clip estilo
"Flow-Thru" (“Inflado Continuo”) para mantenerse firme en la vélvula.
Disefiado para poder cambiar el inflador.

CODIGO DESCRIPCION PSI

Ga-340 Inflador/desinflador/medidor, 3en 1, 10-130
@ incluye chuck con clip reemplazable (EPDM) (200-900 kpa)
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MEDIDORES DE PRESION

Medidores de presidn son herramientas de seguridad que cada vehiculo debe tener, pero en realidad pocos lo tienen. Estd comprobado que medir la
presién regularmente evita el desgaste del neumatico y ayuda a la economia del combustible. La cabeza doble hace facil el acceso a las vélvulas. (10-150

Rango/PSI 100-900 kpa con deslizador plastico)

MEDIDORES DE PRESION CON DESLIZADOR

CODIGO DESCRIPCION PSI
Ga-200 Medidor de presion, estilo 1apiz, amarillo 10-50
Ga-201 Medidor de presién, estilo lapiz, vino 10-50
Ga-202 Medidor de presion, estilo lapiz, azdl 10-50
Ga-203 Medidor de presién, estilo lapiz, negro 10-50
Ga-210 Medidor de presion metal, estilo lapiz 10-50
Ga-212 Medidor de presion para ATV, motos, motonetas 1-20
Ga213 Medidor de presion, compgtible tanto para aire 5.45

como liquido
Ga-214 Medid’or de presién para camidn, cabeza doble 20-120
en angulo con desl izador de metal, negro
Ga217 Medidor de presioq para camion, cabeza doble recta 20-120
con deslizador de metal, negro
Ga-232 Mef:lldor de presion largo para camion, cabeza doble 10-150
en angulo con deslizador de metal, acabado cromado
Medidor de presion para camidn, cabeza recta
Ga-248 con deslizador de metal, acabado cromado 10-150
Medidor de presién para vélvulas grandes
Ga-260  con cabeza doble giratoria con deslizador de metal, 10-150

acabado cromado

MEDIDORES ESTILO LAPICERO

GA-201

.

GA-212

- ———y,

Medidor para camion
(cabeza doble)

Deslizador de acero inoxidable, negro

GA-217

\

Deslizador acabado cromado
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CEMENTOS

Los cementos vulcanizantes contienen aceleradores que incian el poceso de curacion in-
mediato al tener contacto con el cojin de goma del parche. Las propiedades de secado
répido de nuestros cementos permite una reparacion agil y en minutos.

CODIGO DESCRIPCION
CE-508 Disolucidn transparente con brocha bote de 250 ml
CE-532 Disolucién transparente con brocha Black Jack bote de 946 ml
CE-708 Disolucién azul con brocha bote de 250 ml
CE-732 Disolucién azul con brocha Black Jack bote de 946 m

SELLADORES

El Sellador de Pestaria BlackJack es un sellador negro y espeso, disefiado para sellar esca-
pes de aire entre la llanta y el neumético por el salitre, 6xido, etc. Es econdmico y trabaja
al instante. Sella herméticamente entre el neumético y la llanta.

CODIGO DESCRIPCION

BS-228 Sellador Bead Sealer (Inflamable) 946 ml.

LAMLABLE
T

Bs-228

| NEHART i L)

DETECTOR DE FUGAS DE AIRE “PINPOINT” LD-216 LD-232

Nuestro detector de fugas “"PINPOINT" le permite inspeccionar los neuméaticos montados
o0 no. También puede anadirlo al tanque de agua para detectar fugas de aire en cdmaras y
neuméticos. "PINPOINT" contiene agentes humectantes especiales que pueden detectar
aun la més pequenia de las fugas para que la marque y proceda con la reparacion.

CODIGO DESCRIPCION
LD-216 PINPOINT- Detector de Fugas, Concentrado, 480 ml.
LD-232 PINPOINT- Detector de Fugas, Listo para Utilizar, 946 ml.

CEMENTO PARA VULCANIZADO NKM03

CODIGO DESCRIPCION [ H“HHElm MENT
NKMO1 Tubo de cemento para vulcanizado de 5 ml KEEP OUT OF THEREACH OF * NET lﬂﬂms Ami
NKMO02 Tubo de cemento para vulcanizado de 12 ml
NKMO3 Tubo de cemento para vulcanizado de 29 ml T ——

| RUBBER v

| CEMENT "
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LINEA DE LUBRICANTES

Nuestros lubricantes para el montaje y desmontaje de llantas/neumaticos vienen en forma de pastas, gel y en forma liquida. Los lubricantes
y pastas le facilitaran el trabajo al desmontar y montar todo tipo de llanta/neumético. Cuando seca, no permite que la llanta se deslice sobre
el neumatico y pierda el balanceo original de la llanta. Un quimico inhibitorio de dxido ha sido afiadido a todas la formulas para batallar

contra la oxidacion en las llantas.

CODIGO DESCRIPCION TAMANO
Lb-800 Lubricante liquido “"GLIDE" para montaje, anti slip* 3781
Lb-850 Lubricante para Kits de Mechas 30 ml.
Lb1000 Pasta blanca para montaje y desmontaje 1kg
Lb-2020 Pasta Blanca, Estilo Europeo para montaje y desmontaje S5kg
Lb-2050 Pasta negra para montaje y desmontaje 5kg
LB-800 LB-850 LB-2020

LIMPIADORES

Limpiar los alrededores del &rea de reparacion es un paso muy importante y esencial antes de colocar el parche. Al utilizar nuestro limpiador
"RUBBER BUFFER" BlackJack, removera lubricantes, silicona y contaminantes que estan dentro del neumético. Esta solucién esté especial-
mente formulada para remover impurezas y hacer que el parche se adhiera més al neumatico. Este producto es inflamable.

cODIGO DESCRIPCION TAMANO

Rb-125 Liquido Buffer Removedor de Impurezas 946 ml.
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LINEA SCHRADER

OPALE: SOLUCION QUIMICA VULCANIZANTE 65613-67
CODIGO DESCRIPCION
65613-67 Set de lata con 250 ml de solucién fria OPALE + cepillo

TOPAZ: SOLUCION QUIMICA VULCANIZANTE 65941-67
cODIGO DESCRIPCION =3
65941-67 Set de lata con 250 ml de solucion fria TOPAZ + cepillo

BLACK CEMENT: SOLUCION CALIENTE 100 A 160°C 66210-67 66382-67

CcODIGO DESCRIPCION

66210-67  Lata de 945 ml de solucién caliente BLACK CEMENT (cepillo 66382-67 por separado)
66382-67 Cepillo para 945 ml lata BLACK CEMENT
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VALVULAS Y COMPONENTES

VALVULAS PARA MOTOS Y SCOOTERS

CODIGO TR # DESCRIPCION A B ANGULO (A°) ORIFICIO CANTIDAD
Vs-PVR30-1 PVR30 Snap-In Motorcycle & Scooter Valve Stem, Brass ® 15 mm 63 mm 90° ®11.5mm Blister de 1
Vs-PVR30-10 PVR30 Snap-In Motorcycle & Scooter Valve Stem, Brass ® 15 mm 63 mm 90° ® 11.5mm Caja de 10
Vs-PVR32-1 PVR32 Snap-In Motorcycle & Scooter Valve Stem, Brass ®15mm 54 mm 90° ®11.5mm Blister de 1
Vs-PVR32-10 PVR32 Snap-In Motorcycle & Scooter Valve Stem, Brass ® 15 mm 54 mm 90° ®11.5mm Caja de 10
Vs-PVR70-1 PVR70 Snap-In Motorcycle & Scooter Valve Stem, Brass 20mm 30 mm 90° ® 11.5mm Blister de 1
Vs-PVR70-10 PVR70 Snap-In Motorcycle & Scooter Valve Stem, Brass 20mm 30 mm 90° ® 11.5mm Caja de 10
Vs-430A-1 TR430A Clamp-in Motorcycle & Scooter Valve Stem, Chrome o 14mm - - ®11.5mm Blister de 1
Vs-430A-10 TR430A Clamp-in Motorcycle & Scooter Valve Stem, Chrome @ 14 mm - - ® 11.5mm Caja de 10
Vs-JS430-1 JS430 Clamp-in Motorcycle & Scooter Valve Stem, Chrome ®14mm - - ®11.5mm Blister de 1
Vs-JS430-10 Js430 Clamp-in Motorcycle & Scooter Valve Stem, Chrome @ 14 mm - - ® 11.5mm Caja de 10
Vs-VAMD161-1 VAMD161 Clamp-in Motorcycle & Scooter Valve Stem, Chrome ®16mm - - ®11.5mm Blister de 1
Vs-VAMD161-10  VAMD161 Clamp-in Motorcycle & Scooter Valve Stem, Chrome o 16mm - - ® 11.5mm Caja de 10
VS-PVR30 VS-PVR32 VS-PVR70
B

v

<
_ I

VS-430A VS-JS430 VS-VAMD161

!
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VALVULAS Y COMPONENTES

VALVULAS “SNAP IN” DE CAUCHO

Las vélvulas son fabricadas con caucho premium EPDM, no de caucho natural. Son
fabricadas con los estandares europeos, incluidos los requerimientos del ozono. Este
caucho sintético llamado EPDM es mejor que el natural porque el sintético se man-
tiene flexible en todas épocas del afio, frio o calor.

Resorte “Heavy Duty”

Cada vélvula es
inspeccionada por los mas
minimos liqueos de aire antes
de salida de fabrica

Sello de alta temperatura
compatible con aire o
nitrégeno
Maéxima presién de 65 PSI (4.5 bars)

Méxima velocidad de 210 KPH Centro disefiado
para el méximo
CODIGO TR#  DESCRIPCION LARGO (A) ORIFICIO (B) CANTIDAD flujo de aire
Vs-412-2  TR412  Vélvula de goma 22 mm 11,5 mm Blister de 2 gfe%?::eP;Tg";?er:iErZ?n“r‘émo
Vs-412-50  TR412  Vélvulade goma 22 mm 11,5mm Bolsa de 50 (no se pudre)
Vs-412-100  TR412 Valwulade goma 22 mm 11,5mm Caja de 100 - en
Vs-413-2  TR413  Vélvula de goma  32mm 11,5 mm Blister de 2 I
Vs-413-50  TR413  Vélvulade goma  32mm 11,5 mm Bolsa de 50
Vs-413-100  TR413  Vélvulade goma 32 mm 11,5 mm Caja de 100
Vs-414-2  TRA14  Vélvula de goma 38 mm 11,5 mm Blister de 2 |
Ve-41450 TR414 Viwuladegoma 38mm  115mm  Bolsade 50 Orifico (&)
Vs-414-100  TR414  Valvulade goma 38 mm 11,5 mm Caja de 100 N414L VS-412 VS-413 VS-414
N414L20  TR414L Valvula de goma 46 mm 11,5 mm Bolsa de 20
N414L100  TR414L Vélvulade goma 46 mm 11,5 mm Bolsa de 100
Vs-415-2 TR415 Vélvulade goma 32 mm 15,7 mm Blister de 2
Vs-415-40  TR415 Vélvulade goma 32 mm 15,7 mm Bolsa de 40
Vs-415-100  TR415 Valvulade goma 32 mm 15,7 mm Caja de 100
Vs-418-2 TR418  Vélvula de goma 51 mm 11,5 mm Blister de 2
Vs-418-40  TR418  Vélvulade goma 51 mm 11,5 mm Bolsa de 40
Vs-418-100  TR418 Valvulade goma 51 mm 11,5 mm Caja de 100
Vs-423-2 TR423  Vélvula de goma 63 mm 11,5 mm Blister de 2 VS-415 VS-418 VS-423 VS-425

VALVULAS DE CAUCHO SEMI-CROMADO

VALVULAS DE CAUCHO CON ACABADO CROMADO Y TAPA CROMADA:

Vs-423-30  TR423 Vélvulade goma 63 mm 11,5 mm Bolsa de 30
Vs-423-100  TR423  Vélvulade goma 63 mm 11,5 mm Caja de 100

Vs-425-2  TR425 Vélvula de goma 50 mm 15,7 mm Blister de 2
Vs-425-30  TR425 Valvula de goma 50 mm 15,7 mm Bolsa de 30
Vs-425-100  TR425 Vélvulade goma 50 mm 15,7 mm Caja de 100

Méxima presion de 65 PSI (4.5 bars) N412C VS-413C
Méxima velocidad de 210 KPH
»
CODIGO  TR# DESCRIPCION LARGO (A)  CANTIDAD ‘T'
NA12C20 TR412C  Valvula de caucho semi-cromado 22 mm Blister de 20
NA12C100 TR412C Valvula de caucho semi-cromado 22 mm Bolsa de 100 .
Vs-413C-2  TR413C  Valvula de caucho semi-cromado 32 mm Blister de 2

Vs-413C-20 TR413C  Valvula de caucho semi-cromado 32 mm Blister de 20
Vs-413C-100 TR413C  Valvula de caucho semi-cromado 32 mm Bolsa de 100

VS-414C  VS-415C VS-418C

Vs-414C-2  TRA14C  Valvula de caucho semi-cromado 38 mm Blister de 2 'f_h C]b
Vs-414C-20 TR414C  Vélvula de caucho semi-cromado 38 mm Bolsa de 20 *r T
Vs-415C-2  TR415C  Valvula de caucho semi-cromado 38 mm Blister de 2 ;
Vs-415C-20 TR415C  Valvula de caucho semi-cromado 38 mm Bolsa de 20 :

Vs-418C-2  TR418C  Valvula de caucho semi-cromado 51 mm Blister de 2 ‘

Vs-418C-20 TR418C  Vélvula de caucho semi-cromado 51 mm Bolsa de 20
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VALVULAS Y COMPONENTES

VALVULAS DE ALTA PRESION
VS-600HP VS-602HP

Vélvulas de alta presion (Estilo Snap In) para orificios de llanta de 11,5y 15,7 mm Vs- I

600HP & Vs-602HP con rango maximo de 80 PSI (5.5 bars). Vs-801HP & Vs-802HP con
rango méaximo de 100 PSI (6.9 bars). (Rango Maximo = Cantidad de aire en la llanta)

CODIGO TR # LARGO (A) ORIFICIO (B) CANTIDAD

Vs-600HP-2 TR600HP 32 mm 11,5 mm Blister de 2

Vs-600HP-20 TR600HP 32 mm 11,5 mm Cajade 20
Vs-600HP-100  TR60OHP 32mm 11,5 mm Pack de 100

Vs-602HP-2 TR602HP 5T mm 11,5 mm Blister de 2

Vs-602HP-20  TR602HP 51 mm 11,5 mm Caja de 20 VS-801HP VS-802HP
Vs-602HP-100  TR602HP 51 mm 11,5 mm Pack de 100

Vs-801HP-2 TR8O1HP 32mm 15,7 mm Blister de 2 .
Vs-801HP-20  TR80OTHP 32mm 15,7 mm Cajade 20
Vs-80THP-100  TR801HP 32mm 15,7 mm Caja de 100

Vs-802HP-2 TR802HP 51 mm 15,7 mm Blister de 2

Vs-802HP-20 TR802HP 51 mm 15,7 mm Caja de 20
Vs-802HP-50 TR802HP 51 mm 15,7 mm Pack de 50
Caucho EPDM. Cumple con los requerimientos de ozono.

VALVULAS ENROSCABLES CROMADAS

VS-5991B VS-416A
CODIGO TR # LARGO ANGULO CANTIDAD
Vs-416L-1 (TR416L) 57 mm - Blister de 1
Vs-416L-10 (TR416L) 57 mm - Cajade 10
Vs-416-1 (TR416) 32 mm - Blister de 1
Vs-416-10 (TR416) 32mm - Cajade 10 VS-416SS VS-416
Vs-416-100 (TR416) 32mm - Caja de 100
Vs-416-500 (TR416) 32mm - Caja de 500
Vs-416A-1 (TR416A) 25 mm - Blister de 1
Vs-416A-10 (TR416A) 25 mm - Cajade 10
Vs-4165S5-1 TR416SS) 28 mm - Blister de 1
Vs-416SS-10  TR416SS) 28 mm - Cajade 10
VS-PVR-152
Vs-5991B-1 TR5991B) 25 mm - Blister de 1
Vs-5991B-10 TR5991B) 25 mm - Cajade 10
Vs-5991B-100  TR5991B) 25 mm - Caja de 100 b
Vs-PVR-152-1 (PVR-152) 38 mm 90° Blister de 1 =
Vs-PVR-152-10  (PVR-152) 38 mm 90° Cajade 10
Vs-PVR-153-1  (PVR-153) 70 mm 90° Blister de 1 VS-PVR-153

Vs-PVR-153-10  (PVR-153) 70 mm 90° Cajade 10
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VALVULAS Y COMPONENTES

VALVULAS ENROSCABLES, ESTILO ENKEI

cODIGO TR# LARGO ANGULO CANTIDAD V56
Vs-6-1 (Vs-6) 25 mm x 6 mm de orificio - Blister de 1
Vs-6-10 (Vs-6) 25 mm x 6 mm de orificio - Cajade 10
Vs-8-1 (Vs-8) 19 mm - Blister de 1
Vs-8-10 (Vs-8) 19 mm - Cajade 10
Vs-8-100 (Vs-8) 19 mm - Caja de 100 e
Vs-8-500 (Vs-8) 19 mm - Caja de 500
Vs-8-45-1 (Vs-8-45) 28 mm 45° Blister de 1
Vs-8-45-10 (Vs-8-45) 28 mm 45° Cajade 10
Vs-8-45-100 (Vs-8-45) 28 mm 45° Caja de 100
Vs-8-45-500 (Vs-8-45) 28 mm 45° Caja de 500
Vs-8-90-1 (Vs-8-90) 32mm 90° Blister de 1
Vs-8-90-10 (Vs-8-90) 32 mm 90° Cajade 10
Vs-8-90-100 (Vs-8-90) 32 mm 90° Caja de 100
Vs-8-90-500 (Vs-8-90) 32 mm 90° Caja de 500

VALVULAS DUAL WHEEL (DOBLE RUEDA)

TR509 121 mm. Vélvula para neumatico sin cdmara con llanta de aluminio utilizados en orifi-
cios de 15,7 mm.
Recomendado la instalacion con torque es 11 a 14 Nm. Incluye Vh-RG46 Arandela de Caucho

EPDM.

CODIGO TR # LARGO ANGULO CANTIDAD
Vs-509-1 (TR509) 121 mm 90° Blister de 1
Vs-509-10 (TR509) 121 mm 90° Cajade 10
Vs-509-100 (TR509) 121 mm 90° Caja de 100
Vs-510-1 (TR510) 140 mm 90° Blister de 1
Vs-510-10 (TR510) 140 mm 90° Caja de 10
Vs-510-100 (TR510) 140 mm 90° Caja de 100
Vs-511-1 (TR511) 108 mm 90° Blister de 1
Vs-511-10 (TR511) 108 mm 90° Caja de 10

VS-509 VS-510

Medida de Largo 140mm

A
\
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VALVULAS Y COMPONENTES

VALVULA “0-RING” PARA ALCOA ACABADO NIQUELADO

CODIGO  TR# DESCRIPCION A B CANTIDAD
Vs-542-1 (TR542) Valvula "O-Ring” Seal para rines de alcoa con orificio de 9.7 mm 32 mm Blister de 1
Vs-542-10 (TR542) Valvula "O-Ring" Seal para rines de alcoa con orificio de 9.7 mm 32 mm Cajade 10
Vs-543-1 (TR543) Valvula "O-Ring” Seal para rines de alcoa con orificio de 9.7 mm 59 mm Blister de 1
V-543-10 (TR543) Valvula "O-Ring” Seal para rines de alocoa con orificio de 9.7 mm 59 mm Caja de 10
Doblado 45
Ve543C1  (TR5430) Vélvula "O-Ring” Seal para rines de alocoa con orificio de 9.7 mm 2 mm 35mm  Blister de 1
Doblado 45
V54310 (TRS43C) Valvula "O-Ring” Seal para rines de alocoa con orificio de 9.7 mm 24mm 35mm  Cajade 0
Doblado 45
Ve-543D-1  (TRS43D) Vélvula ""O-Ring" Seal para rines de alcoa con orificio de 9.7 mm 25 mm 35mm  Blister de 1
Doblado 60
V543010 (TR543D) Vélvula ""O-Ring" Seal para rines de alcoa con orificio de 9.7 mm 25mm 35mm  Cajade 0
Doblado 60
VsS43E1  (TRS43E) Valvula "O-Ring” Seal para rines de alocoa con orfficio de 9.7 mm 25mm 35mm  Blister de 1
Doblado 75
VSSA3E10  (TRS43E) Vélvula "O-Ring” Seal para rines de alfoa con orificio de 9.7 mm Bmm Bmm  Cajade 10
Doblado 75
Vs-544-1 (TR544) Vélvula "O-Ring” Seal para rines de alcoa con orificio de 9.7 mm 73 mm - Blister de 1
Vs-544-10  (TR544) Vélvula "O-Ring” Seal para rines de alcoa con orificio de 9.7 mm 73 mm - Cajade 10
Vs-544D-1  (TR544D) Vélvula "O-Ring” Seal para rines de al::oa con orificio de 9.7 mm 25mm 49mm  Blister de 1
Doblado 60
Vs544D-10  (TR544D) Valvula "O-Ring” Seal para rines de alocoa con orificio de 9.7 mm 25 mm 49 mm Caja de 10
Doblado 60
VSSME1  (TRS44E) Vélvula "O-Ring” Seal para rines de alocoa con orificio de 9.7 mm 25 mm  49mm  Blister de 1
Doblado 75
VSSME10  (TRSME) Valvula "O-Ring” Seal para rines de aI::oa con orificio de 9.7 mm 25 mm 49 mm Caja de 10
Doblado 75
Vs-545-1 (TR545) Vélvula "O-Ring” Seal para rines de alcoa con orificio de 9.7 mm 89 mm - Blister de 1
Vs-545-10  (TR545) Vélvula “O-Ring" Seal para rines de alcoa con orificio de 9.7 mm 89 mm - Cajade 10
Vs-545D-1  (TR545D)  Valvula "O-Ring” Seal para rines de alcoa con orificio de 9.7mm ~ 25mm  é6mm  Blister de 1
Vs-545D-10  (TR545D)  Valvula "O-Ring” Seal para rines de alcoa con orificio de 9.7 mm ~ 25mm é6mm  Cajade 10
Vs-545D-250  (TR545D)  Valvula “O-Ring” Seal para rines de alcoa con orificio de 9.7mm ~ 25mm 66 mm  Caja de 250
VsSA5E1  (TRS4SE) Valvula "O-Ring" Seal para rines de algoa con orfficio de 9.7 mm 25 mm 66mm  Blister de 1
Doblado 75
VSSASE10  (TRS4SE) Vélvula "O-Ring” Seal para rines de algoa con orificio de 9.7 mm 25mm 66mm  Cajade 10
Doblado 75
Vs-546-1 (TR546) Vélvula "O-Ring" Seal para rines de alcoa con orificio de 9.7 mm 108 mm Blister de 1
Vs-546-10  (TR546) Vélvula "O-Ring" Seal para rines de alcoa con orificio de 9.7 mm 108 mm Cajade 10
Vs-546-36-1  (TR546-36) Valvula "O-Ring" Seal para rines de algoa con orificio de 9.7 mm 25 mm 85mm  Blister de 1
Doblado 36
V5463610 (TR546-36) Valvula "O-Ring" Seal para rines de alocoa con orificio de 9.7 mm 25mm 85mm  Cajade 10
Doblado 36
Vs546D-1  (TR546D) Vélvula "O-Ring” Seal para rines de ali:oa con orificio de 9.7 mm 25 mm 85mm  Blister de 1
Doblado 60
Vs-546D-10  (TR546D) Valvula "O-Ring" Seal para rines de alfoa con orificio de 9.7 mm 25 mm 85 mm Caja de 10
Doblado 60
VSSME1  (TRS46E) Vélvula "O-Ring” Seal para rines de ali:oa con orificio de 9.7 mm 25 mm 85mm  Blister de 1
Doblado 75
Vs-546E10  (TRS46E) Valvula "O-Ring" Seal para rines de algoa con orificio de 9.7 mm 25 mm 85 mm Caja de 10
Doblado 75
Vs-547-1 (TR547) Vélvula “O-Ring” Seal para rines de alcoa con orificio de 9.7 mm ~ 115mm Blister de 1
Vs-547-10  (TR547) Vélvula “O-Ring” Seal para rines de alcoa con orificio de 9.7 mm 115 mm Caja de 10
Ve-547D-1  (TRS47D) Vélvula “O-Ring” Seal para rines de ali:oa con orificio de 9.7 mm Blister de 1
Doblado 60
Vs-547D-10  (TRS47D) Valvula "O-Ring" Seal para rines de alfoa con orificio de 9.7 mm 25 mm 9% mm Caja de 10
Doblado 60

Instale la vélvula con cuidado y nunca aplique un torque sobre 9 a 16 Nm.

VS-546-36

VS-542

VS-543

VS-545

VS-547

d



VALVULAS Y COMPONENTES

VALVULAS NIQUELADAS SELLADORES PARA
ALCOA, CON ANILLO DE CAUCHO (GROMET)

Vélvulas Selladores para Camién (para llantas de Alcoa) tienen las siguientes caracteristicas:
* Presion de aire, hasta 200 psi

¢ Para rines de camidn con orificios de 9.7 mm

¢ Sella sobre una area més grande

¢ Extiende la vida de la valvula y sus componentes

* Resistencia alta al abuso y trabajo pesado

* Mejor proteccion contra el 6xido.

AUTOMOCION, S.L.
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CODIGO TR # LARGO ANGULO A B CANTIDAD
Vs-552-1 (TR552) 32mm - 32 - Blister de 1
Vs-552-10 (TR552) 32 mm - 32 - Cajade 10
Vs-553-1 (TR553) 60 mm - 60 - Blister de 1
Vs-553-10 (TRS53) 60 mm - 60 - Caja de 10
Vs-553C-1 (TR553C) 45° 24 36 Blister de 1
Vs-553C-10  (TR553C) 45° 24 36 Caja de 10
Vs-553D-1 (TR553D) 60° 25 35 Blister de 1
Vs-553D-10  (TR553D) 60° 25 35 Caja de 10
Vs-553E-1 (TR553E) 75° 25 35 Blister de 1
Vs-553E-10  (TR553E) 75° 25 35 Caja de 10
Vs-554-1 (TR554) 73 mm - 73 - Blister de 1
Vs-554-10 (TR554) 73 mm - 73 - Cajade 10
Vs-554C-1 (TR554C) 45° 25 50 Blister de 1
Vs-554C-10  (TR554C) 45° 25 50 Caja de 10
Vs-554D-1 (TR554D) 60° 25 50 Blister de 1
Vs-554D-10  (TR554D) 60° 25 50 Caja de 10
Vs-555-1 (TR555) 89 mm - 89 - Blister de 1
Vs-555-10 (TR555) 89 mm - 89 - Caja de 10
Vs-555D-1  (TR555D) 60° 25 66 Blister de 1
Vs-555D-10  (TR555D) 60° 25 66 Caja de 10
V/s-555E-1 (TR555E) 75° 25 66 Blister de 1
Vs-555E-10  (TR555E) 75° 25 66 Caja de 10
Vs-556-1 (TR556) 108 mm - 108 - Blister de 1
Vs-556-10 (TR556) 108 mm - 108 - Cajade 10
Vs-556-36-1  (TR556-36) 36° 25 85 Blister de 1
Vs-556-36-10  (TR556-36) 36° 25 85 Caja de 10
Vs-556D-1 (TR556D) 60° 25 85 Blister de 1
Vs-556D-10  (TR556D) 60° 25 85 Caja de 10
Vs-556E-1 (TR556E) 75° 25 85 Blister de 1
Vs-556E-10  (TR556E) 75° 25 85 Caja de 10

Vh-G550-2 (G550) Arandela - - - Blister de 2

A

VH-G550
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VALVULAS Y COMPONENTES

VALVULAS PARA BUSES Y CAMIONES PESADOS

Estas valvulas son utilizadas en llantas/neuméticos sin cdmara de camidn y buses con llantas de orificio 15,7 mm.
Las vélvulas estan equipadas con todas sus partes. Recomendamos instalar con un torque de 4-6 Nm.

CODIGO  TR# DESCRIPCION LARGO  ANGULO CANTIDAD VS-500 VS-570
Vs-575-1 TR575  Vélvula para bus y camién enroscables 28 mm - Blister de 1 £ B
Vs-575-10 TR575  Valvula para bus y camién enroscables 28 mm - Caja de 10 '
Vs-575-100 TR575  Valvula para bus y camién enroscables 28 mm - Caja de 100
Vs-501-1 TR501  Valvula para bus y camion enroscables 38 mm - Blister de 1 o
Vs-501-10 TR501  Valvula para bus y camién enroscables 38 mm - Cajade 10 =
Vs-501-100 TR501  Valvula para bus y camion enroscables 38 mm - Caja de 100
Vs-501-OV-1  (TR501)  Vélvula para bus y camién enroscables 38 mm - Blister de 1 T o
Vs-501-OV-10  (TR501)  Vélvula para bus y camidn enroscables 38 mm - Caja de 10 S—
Vs-501-OV-100  (TR501)  Vélvula para bus y camién enroscables 38 mm - Caja de 100 Vs-574 !
Vs-500-1 TR500  Valvula para bus y camién enroscables 51 mm - Blister de 1 L1
Vs-500-10 TR500  Valvula para bus y camién enroscables 51 mm - Caja de 10 j
Vs-500-100 TR500  Valvula para bus y camion enroscables 51 mm - Caja de 100
Vs-570-1 TR570  Vélvula para bus y camién enroscables 80 mm - Blister de 1
Vs-570-10 TR570  Vélvula para bus y camién enroscables 80 mm - Caja de 10
Vs-570-100 TR570  Vélvula para bus y camién enroscables 80 mm - Caja de 100
Vs-570C-1 TR570C  Vélvula para bus y camién enroscables 51 mm 90° Blister de 1
Vs-570C-10  TR570C  Vélvula para bus y camidn enroscables 51 mm 90° Caja de 10
Vs-570C-100  TR570C  Valvula para bus y camion enroscables 51 mm 90° Caja de 100
Vs-571-1 TR571  Vélvula para bus y camién enroscables 35 mm - Blister de 1
Vs-571-10 TR571  Vélvula para bus y camion enroscables 35 mm - Cajade 10 o
Vs-571-200 TR571  Vélvula para bus y camién enroscables 35 mm - Caja de 200 S —
Vs-571C-1 TR571C  Vélvula para bus y camién enroscables 57 mm 90° Blister de 1 !
Vs-571C-10  TR571C  Valvula para bus y camién enroscables 57 mm 90° Cajade 10
Vs-571C-100  TR571C  Vélvula para bus y camién enroscables 57 mm 90° Caja de 100
Vs-572-1 TR572  Vélvula para bus y camién enroscables 95 mm - Blister de 1
Vs-572-10 TR572  Vélvula para bus y camidn enroscables 95 mm - Cajade 10 Vs-571C
Vs-572-200 TR572  Vélvula para bus y camién enroscables 95 mm - Caja de 200
Vs-573-1 TR573  Vélvula para bus y camién enroscables 111 mm - Blister de 1
Vs-573-10 TR573  Vélvula para bus y camién enroscables 111 mm - Caja de 10
Vs-573-200 TR573  Vélvula para bus y camién enroscables 111 mm - Caja de 200
Vs-573C-1 TR573C  Valvula para bus y camién enroscables 83 mm 90° Blister de 1
Vs-573C-10  TR573C  Valvula para bus y camidn enroscables 83 mm 90° Cajade 10 VS-573C
Vs-573C-100  TR573C  Valvula para bus y camion enroscables 83 mm 90° Caja de 100 -
Vs-574-1 TR574  Valvula para bus y camién enroscables 127 mm - Blister de 1
Vs-574-10 TR574  Valvula para bus y camién enroscables 127 mm - Caja de 10

Vs-574-100 TR574  Vélvula para bus y camién enroscables 127 mm - Caja de 100
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VALVULAS Y COMPONENTES

VALVULAS TIPO “CLAMP-IN" (ENROSCABLES)
ESTILO EUROPEO

VS-3207 VS-3201
CODIGO TR # DESCRIPCION MEDIDAS CANTIDAD
Vs-3201-1 (V3.20.1)  Valvula Estilo Europeo "O-Ring" Seal (Enroscable) 16x41 Blister de 1
Vs-3201-10  (v3.20.1)  Valvula Estilo Europeo "O-Ring"” Seal (Enroscable) 16x41 Cajade 10
Vs-3202-1 (V3.20.2)  Valvula Estilo Europeo "O-Ring” Seal (Enroscable) 16x95 Blister de 1
Vs-3202-10  (V3.20.2)  Valvula Estilo Europeo "O-Ring” Seal (Enroscable) 16x95 Cajade 10
Vs-3203-1 (V3.20.3)  Valvula Estilo Europeo "O-Ring" Seal (Enroscable) 16x82 Blister de 1
Vs-3203-10  (V3.20.3)  Valvula Estilo Europeo "O-Ring" Seal (Enroscable) 16x82 Cajade 10

Vs-3204-1 (V3.20.4)  Valvula Estilo Europeo "O-Ring" Seal (Enroscable) 16x90/27° Blister de 1

Vs-3204-10  (v3.20.4)  Valvula Estilo Europeo "O-Ring"” Seal (Enroscable) 16x90/27° Cajade 10

Vs-3205-1 (V3.20.5)  Vélvula Estilo Europeo "O-Ring” Seal (Enroscable) 16x70/27° Blister de 1

Vs-3205-10  (v3.20.5)  Valvula Estilo Europeo "O-Ring"” Seal (Enroscable) 16x70/27° Cajade 10

Vs-3206-1 (V3.20.6)  Valvula Estilo Europeo "O-Ring” Seal (Enroscable) ~ 16x115/27° Blister de 1

Vs-3206-10  (V3.20.6)  Valvula Estilo Europeo "O-Ring"” Seal (Enroscable) — 16x115/27° Cajade 10

Vs-3207-1 (V3.20.7)  Valvula Estilo Europeo "O-Ring" Seal (Enroscable) 16x80/27° Blister de 1 Vs-32010

Vs-3207-10  (V3.20.7)  Valvula Estilo Europeo "O-Ring" Seal (Enroscable) 16x80/27° Cajade 10
Vs-3208-1 (V3.20.8)  Valvula Estilo Europeo “O-Ring” Seal (Enroscable)  16x119/12° Blister de 1

Vs-3208-10  (v3.20.8)  Vélvula Estilo Europeo "O-Ring” Seal (Enroscable) — 16x119/12° Cajade 10

Vs-3209-1 (V3.20.9)  Valvula Estilo Europeo "O-Ring” Seal (Enroscable)  16x102/12° Blister de 1 VS-32011

Vs-3209-10  (v3.20.9)  Valvula Estilo Europeo "O-Ring” Seal (Enroscable) — 16x102/12° Cajade 10

Vs-32010-1  (vV3.20.10)  Valvula Estilo Europeo "O-Ring” Seal (Enroscable) 16x80/28° Blister de 1

Vs-32010-10  (V3.20.10)  Valvula Estilo Europeo "O-Ring"” Seal (Enroscable)  16x80/28° Cajade 10

Vs-32011-1  (V3.20.11)  Valvula Estilo Europeo "O-Ring" Seal (Enroscable)  16x100/27°/42°  Blister de 1 VS-32012

Vs-32011-10  (V3.20.11)  Valvula Estilo Europeo "O-Ring” Seal (Enroscable)  16x100/27°/42°  Caja de 10

Vs-32012-1  (v3.20.12)  Vélvula Estilo Europeo "O-Ring” Seal (Enroscable)  16x100/27° Blister de 1

Vs-32012-10  (v3.20.12)  Vélvula Estilo Europeo "O-Ring” Seal (Enroscable)  16x100/27° Cajade 10

Nv1390 - Vélvula Estilo Europeo "O-Ring” Seal (Enroscable) 16x58/45° Blister de 5

VS-3203

h VS-3206

VS-3204 N
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VALVULAS GIRATORIAS CON ORIFICIOS

GRANDES V4090

CODIGO  TR#  LARGOHORIZONTALYANGULO  CANTIDAD H
Vs-4075-1 J4000-7.50 191mm, 90° Angulo Blister de 1

Vs-4075-5  J4000-7.50 191mm, 90° Angulo Cajade5

Vs-4090-1 J4000-9 229mm, 90° Angulo Blister de 1 Vs-J660

Vs-4090-5 J4000-9 229mm, 90° Angulo Cajade5 . =5 ===

Cédigo tr# Angulo A B cantidad Vs-4075

Vs-618-1 618A Recta 48 - Blister de 1

Vs-618-5 618A Recta 48 - Paquete de 5 g -
Vs-618-100 618A Recta 48 - Caja de 100

Vs-J650-1  TRJ650-03 80° 27 79 Blister de 1

Vs-J650-5  TRJ650-03 80° 27 79 Cajade 5 VS-J659 M
Vs-J650C-1 J650C 80° 27 79 Blister de 1
Vs-J650C-5 J650C 80° 27 79 Cajade 5

Vs-J651-1 J651 90° 32 119 Blister de 1

Vs-J651-5  J651 90° 2 119 Cajade5 Vs-J658

Vs-J652-1 J652 86° 27 140 Blister de 1 ﬁ—-_-: S

Vs-J652-5 J652 86° 27 140 Cajade5 |

Vs-J653-1 J653 80° 27 64 Blister de 1 Vs-J656 Vs-J650

Vs-J653-5 J653 80° 27 64 Cajade 5 A/BL'
Vs-J654-1 J654 74° 27 79 Blister de 1 .
Vs-J654-5 J654 74° 27 79 Cajadeb At—

Vs-J655-1 J655 74° 24 79 Blister de 1 —_

Vs-J655-5 J655 74° 24 79 Cajade5

Vs-J656-1 J656 90° 67 94 Blister de 1

Vs-J656-5 J656 90° 67 94 Cajade 5

Vs-J657-1 4657 80° 27 102 Blister de 1 Vs-J653 =T Vs-J669

Vs-J657-5 J657 80° 27 102 Cajade 5 fﬁ;‘ﬂ
Vs-J658-1 J658 80° 27 140 Blister de 1

Vs-J658-5 J658 80° 27 140 Cajade5

Vs-J659-1 J659 90° 48 89 Blister de 1

Vs-J659-5 659 90° 48 8 Cajade 5 Vs-J652 =
Vs-J660-1 J660 90° 48 222 Blister de 1 '
Vs-J660-5 J660 90° 8 2w Cajade5

Vs-J669-1 J669 90° 27 64 Blister de 1
Vs-J669-5  J6s9 90° 27 4 Cajade 5 Vs-J651 R
-
Vs-J670-1 J670 Recta - - Blister de 1
Vs-J670-5 J670 Recta - - Cajade 5
Vs-J670-100 J670 Recta - - Caja de 100
Vs-J657
Vs-J670 Vs-SP2 SPUD Vs-618 .
Vs-J654

|
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VALVULAS Y COMPONENTES

VALVULAS PARA CAMARA, “MICHELIN” -
DOBLADOS 1, 2, Y 3 VECES

CODIGO DESCRIPCION A B A°  CANTIDAD

Vs-3022  (V3.02.2) Vélvula para Camara, “Michelin”, Doblado 225 43 120°  Blisterde 1

Vs-3023  (V3.02.3) Valvula para Camara, “"Michelin”, Doblado 33 44.5 95° Blister de 1 A
Vs-3024  (V3.02.4) Valvula para Camara, “"Michelin”, Doblado 39.5 44.5 110°  Blisterde 1
Vs-3025  (V3.02.5) Valvula para Camara, “"Michelin”, Doblado 20.5 47.5 90° Blister de 1
Vs-3027  (V3.02.7) Valvula para Camara, “"Michelin”, Doblado 20.5 71.5 100°  Blisterde 1
Vs-3028  (V3.02.8) Valvula para Camara, “"Michelin”, Doblado 20.5 89.5 94° Blister de 1
Vs-3029  (V3.02.9) Valvula para Camara, “Michelin”, Doblado 20.5 995 94° Blister de 1
Vs-30210  (V3.02.10) Vélvula para Camara, “Michelin”, Doblado ~ 20.5 115 94°  Blisterde 1
Vs-30211  (V3.02.11) Vélvula para Camara, “Michelin”, Doblado 20 126 98° Blister de 1
Vs-30212  (V3.02.12) Vélvula para Camara, "Michelin”, Doblado ~ 20.5 132 94° Blister de 1
Vs-30213  (V3.02.13) Vélvula para Camara, “Michelin”, Doblado ~ 20.5 1335 90°  Blisterde 1
Vs-30214  (V3.02.14) Vélvula para Camara, “Michelin”, Doblado ~ 20.5 1385 94° Blister de 1
Vs-30215  (V3.02.15) Vélvula para Camara, “Michelin”, Doblado ~ 20.5 1455 94° Blister de 1
Vs-30216  (V3.02.16) Vélvula para Camara, “Michelin”, Doblado ~ 20.5 1495 90° Blister de 1
Vs-30217  (V3.02.17) Vélvula para Camara, “Michelin”, Doblado ~ 20.5  156.5 90°  Blisterde 1
Vs-30218  (V3.02.18) Vélvula para Camara, “Michelin”, Doblado ~ 22.5 74.5 90° Blister de 1
Vs-30219  (V3.02.19) Vélvula para Camara, “Michelin”, Doblado ~ 20.5 60 94° Blister de 1

DOBLADO

DOBLADO, EJEMPLO: VS-3027

Vs-30223  (V3.02.23) Vélvula para Camara, “Michelin”, Doblado  29.5 66.5 90°  Blisterde 1

Vs-30224  (V3.02.24) Vélvula para Camara, “Michelin”, Doblado  20.5 17 90°  Blisterde 1
Vs-30227  (V3.02.27) Vélvula para Camara, “Michelin”, Doblado 20 75 94° Blister de 1

c :
CODIGO DESCRIPCION A B C A B CANTIDAD /

Vs-3041 (V3.04.1) Valvula para Camara, "Michelin”, Doblado x 2 205 32 37 90° 138° Blisterde 1
Vs-3042 (V3.04.2) Vélvula para Camara, "Michelin”, Doblado x 2 205 38 415 90° 153° Blisterde 1
Vs-3043 (V3.04.3) Vélvula para Camara, "Michelin”, Doblado x 2 20 59 385 94° 163° Blisterde 1
Vs-3044 (V3.04.4) Vélvula para Camara, "Michelin”, Doblado x 2 20 74 40 94° 144° Blisterde 1
Vs-3045 (V3.04.5) Vélvula para Camara, "Michelin”, Doblado x 2 20 76 475 90° 153° Blisterde 1
Vs-3046 (V3.04.6) Vélvula para Camara, "Michelin”, Doblado x 2 20 86 475 90° 153° Blister de 1
Vs-3047 (v3.04.7) Vélvula para Camara, "Michelin”, Dobladox2 ~ 20.5 30.5 38 90° 154° Blister de 1
Vs-3048 (v3.04.8) Valvula para Camara, "Michelin”, Dobladox2 ~ 20.5 385 43 90° 167° Blister de 1
Vs-30410  (V3.04.10) Valvula para Camara, “Michelin”, Dobladox2 205 47 53  90° 154° Blister de 1
Vs-30411  (V3.04.11) Valvula para Camara, "Michelin”, Dobladox2 ~ 20.5 47 635 90° 154° Blister de 1
Vs-30415  (V3.04.15) Valvula para Camara, "Michelin”, Dobladox2 ~ 20.5 42 385 90° 120° Blister de 1
Vs-30417  (V3.04.17) Valvula para Cémara, "Michelin”, Doblado x 2 20 65 45 90° 160° Blisterde 1
Vs-30418  (V3.04.18) Valvula para Cémara, "Michelin”, Doblado x 2 20 72 45 90° 160° Blisterde 1
Vs-30421  (V3.04.21) Valvula para Camara, "Michelin”, Doblado x 2 20 83 57 94° 154° Blisterde 1
Vs-30422  (V3.04.22) Valvula para Camara, "Michelin”, Doblado x 2 20 28 47 94° 164° Blisterde 1
Vs-30423  (V3.04.23) Valvula para Camara, "Michelin”, Doblado x 2 20 48 47 94° 164° Blisterde 1
Vs-30424  (V3.04.24) Valvula para Camara, "Michelin”, Doblado x 2 20 58 47 90° 164° Blisterde 1
Vs-30425  (V3.04.25) Valvula para Camara, "Michelin”, Doblado x 2 20 80 47 94° 164° Blisterde 1
Vs-30426  (V3.04.26) Valvula para Camara, “Michelin”, Doblado x 2 20 99 42 99° 189° Blisterde 1

continda...

DOBLADO

DOBLADO DOBLE, EJEMPLO: VS-3042
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VALVULAS Y COMPONENTES

VALVULAS PARA TUBO, “MICHELIN” - DOBLADOS 1, 2 Y 3 VECES

CODIGO DESCRIPCION A B € D E o’ pe v CANTIDAD

Vs-3061 (V3.06.1) Valvula para Camara, “Michelin”, Doblado x 3 20.5 30.5 19.5 35.5 17 90° 139° 139° Blister de 1

Vs-3062 (V3.06.2) Valvula para Camara, “Michelin”, Doblado x 3 20.5 44.5 12 37.5 17 90° 125°  125° Blister de 1

Vs-3063 (V3.06.3) Valvula para Camara, “Michelin”, Doblado x 3 20.5 46 20.5 47.5 17 90° 140°  140° Blister de 1

Vs-3065 (V3.06.5) Vélvula para Camara, “Michelin”, Doblado x 3 20.5 62.5 19.5 49 17 90° 139° 139° Blister de 1

Vs-3066 (V3.06.6) Valvula para Camara, “Michelin”, Doblado x 3 20 79.5 19.5 37.5 17 90° 139° 139° Blister de 1

Vs-3067 (V3.06.7) Vélvula para Camara, “Michelin”, Doblado x 3 20.5 455 18.5 425 17 90° 137° 137° Blister de 1

Vs-3068 (V3.06.8) Vélvula para Camara, “Michelin”, Doblado x 3 24.5 615 14.5 50.5 7.5 94° 153°  153° Blister de 1

Vs-3069 (V3.06.9) Valvula para Camara, “Michelin”, Doblado x 3 20.5 67.5 19.5 54.5 17 90° 139°  139° Blister de 1

Vs-30612 (V3.06.12) Vélvula para Camara, “Michelin”, Doblado x 3 235 71.5 19.5 255 1.5 90° 150°  150° Blister de 1

Vs-30614 (V3.06.14) Valvula para Camara, “Michelin”, Doblado x 3 20 50 13 40 7 94° 153°  153° Blister de 1
Vs-30615 (V3.06.15) Valvula para Camara, “Michelin”, Doblado x 3 20 60 13 40 7 94° 153°  153° Blister de 1
Vs-30616 (V3.06.16) Valvula para Camara, “Michelin”, Doblado x 3 20 62 13 50 7 94° 153°  153° Blister de 1
Vs-30617 (V3.06.17) Valvula para Camara, “Michelin”, Doblado x 3 20 75 13 50 7 94° 153°  153° Blister de 1
DOBLADO TRIPLE
DOBLADO TRIPLE, EJEMPLO: VS-3061
CcODIGO DESCRIPCION CANTIDAD
Vh-3082 (V3.08.2) Base de Caucho para Valvula de Camara (70 mm) Blister de 1
Vh-3083 (V3.08.3) Base de Caucho para Valvula de Camara (80 mm) Blister de 1
Vh-3084 (V3.08.4) Base de Caucho para Valvula de Camara (57 mm) Blister de 1
Vh-9051-2 Arandela de Caucho para Valvulas Universales de Camara Bolsa de 2
VH-3083 VH-3082 VH-3084 VH-9051
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VALVULAS Y COMPONENTES

VALVULAS, ESTILO EUROPEO

CODIGO DESCRIPCION ORIFICIO A B C a® B° LARGO CANTIDAD
Vs-3122-1 (V3.12.2) Valvula Enroscable Estilo Europeo (Laton) 15.7 mm 95 - - - . 94 mm  Blisterde 1
Vs-3131-1 (V3.13.1) Vélvula Enroscable Estilo Europeo (Laton) 20.5mm 46.5 425 - 153° - 83mm  Blisterde 1
Vs-3132-1 (V3.13.2) Vélvula Enroscable Estilo Europeo (Laton) 20.5mm 30 28 - 126° - 50mm  Blisterde 1
Vs-3141-1 (V3.14.1) Vélvula Enroscable Estilo Europeo (Latén) 20.5mm 26 21.5 24.5 147° 147° 70mm  Blisterde 1
Vs-3142-1 (V3.14.2) Vélvula Enroscable Estilo Europeo (Latén) 20.5 mm 45 215 24.5 147° 147° 85mm  Blisterde 1
Vs-3143-1 (V3.14.3) Valvula Enroscable Estilo Europeo (Latén) 20.5mm 37 215 245 147° 147° 80mm  Blisterde 1
Vs-3151-1 (V3.15.1) Véalvula Enroscable Estilo Europeo (Latén) 20.5mm 225 445 - 110° - 43mm  Blisterde 1
Vs-3152-1 (V3.15.2) Vélvula Enroscable Estilo Europeo (Latén) 20.5mm 15.5 445 - 95° - 43mm  Blisterde 1
Vs-3161-1 (V3.16.1) Vélvula Enroscable Estilo Europeo (Latén) 20.5mm 36 29 - 150° - 62mm  Blisterde 1
Vs-3171-1 (V3.17.1) Vélvula Enroscable Estilo Europeo (Latén) 20.5mm 99 315 - 172° - 127 mm  Blister de 1
Vs-3172-1 (V3.17.2) Vélvula Enroscable Estilo Europeo (Latén) 20.5mm 116 315 - 172° - 142 mm  Blisterde 1
Vs-3181-1 (V3.18.1) Valvula Enroscable Estilo Europeo (Latdn) 20.5mm 64 215 245 146° 146° 110 mm  Blisterde 1
Vs-3182-1 (V3.18.2) Valvula Enroscable Estilo Europeo (Latén) 20.5mm 81 215 245 146° 146° 126 mm  Blister de 1
Vs-3184-1 (V3.18.4) Valvula Enroscable Estilo Europeo (Laton) 20.5mm 51 215 375 138° 138° 107 mm  Blister de 1
Vs-3185-1 (V3.18.5) Valvula Enroscable Estilo Europeo (Laton) 20.5mm 68 215 375 138° 138° 122mm  Blister de 1
Vs-3191-1 (V3.19.1) Vélvula Enroscable Estilo Europeo (Laton) 20.5mm 92 215 245 147° 154° 135mm  Blisterde 1
Vs-3192-1 (V3.19.2) Valvula Enroscable Estilo Europeo (Laton) 20.5 mm 76 21.5 24.5 145° 152° 123 mm  Blisterde 1
Vs-3193-1 (V3.19.3) Vélvula Enroscable Estilo Europeo (Laton) 20.5mm 91 215 24.5 155° 162° 136 mm  Blisterde 1
Las medidas de largo son calculados al medir desde el centro de la base de la valvula %
hasta el otro extremo de la vélvula (con la tapa removida):
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VALVULAS Y COMPONENTES

EXTENSIONES PARA VALVULAS

CcODIGO DESCRIPCION CANTIDAD
Ve-336-2 Extension de Plastico de 12 mm Blister de 2
Ve-336-50 Extensidn de Plastico de 12 mm Caja de 50
Ve-336-100 Extensidn de Plastico de 12 mm Caja de 100
Ve-341-2 Extensidn de Plastico de 19 mm Blister de 2
Ve-341-40 Extension de Plastico de 19 mm Caja de 40
Ve-341-100 Extension de Plastico de 19 mm Caja de 100
Ve-342-2 Extension de Plastico de 32 mm Blister de 2
Ve-342-25 Extension de Pléstico de 32 mm Caja de 25
Ve-342-100 Extensidn de Plastico de 32 mm Caja de 100
Ve-343-4 Extension de Pléstico de 38 mm Blister de 4
Ve-343-20 Extensidn de Plastico de 38 mm Cajade 20
Ve-343-100 Extension de Plastico de 38 mm Caja de 100
Ve-336M-4 Extension de Metal de 13 mm Blister de 4
Ve-336M-25 Extension de Metal de 13 mm Caja de 25
Ve-341D-25 Extension metal de doble sello de 19 mm Caja de 25
Ve-341D-100 Extension metal de doble sello de 19 mm Bolsa de 100
Ve-341M-4 Extensién de Metal de 19 mm Blister de 4
Ve-341M-25 Extensién de Metal de 19 mm Cajade 25
Ve-342M-4 Extensién de Metal de 32 mm Blister de 4
Ve-342M-25 Extension de Metal de 32 mm Cajade 25
o g e e e Co o
A e el e Coe
Ve-DW11 28 cm Extensioén flexible de Caucho EPDM Blister de 1

(c/ rosca estandard y soporte a la llanta)

EXTENSIONES FLEXIBLES COMPLETAS

Estas extensiones son para rines de doble rueda. El material es de caucho flexible.
Provee acceso facil a las ruedas internas de camiones, campers, etc. Util también
para el montaje de ruedas de emergencia donde a menudo son dificiles de acceder
para medir la presién. Se adapta a todas las valvulas standard. Cada extension esta
equipada con su propia bincha.

VE-341D
EXTENSION
DE DOBLE SELLO

VE-341D, EXTENSION
DE DOBLE SELLO:

¢ Largo 19mm.

¢ Inflar, desinflar o medir la presién directamente a tra-
vés de la extension Ve-341D.

¢ No hay necesidad removerla jnunca se perdera!

* No hay necesidad agregar otra tapa jya ES una tapa!

* Los gromets resistentes al calor ofrece proteccion

extra para funcionamiento en condiciones de alta

temperatura.

Sella como una tapa de alta presion y a la vez se pue-

de usar como extension de valvula.

El sello exterior es mas fuerte que las de otros com-

petidores para impedir que entre polvo/tierra por

fuera.

Ve-336 Ve-342 Ve-341 Ve-343

Estas extensiones para vélvulas son de plastico indus-
trial duraderas.

Son adecuados para la mayoria de vélvulas y extienden
la longitud de la vélvula en un sindmero de vehiculos.
Las tapas/extensiones permiten inflar, desinflar y me-
dir la presién de la llanta/neumético sin necesidad de
removerla.

Ve-336M  Ve-341M  Ve-342M

Estas extensiones de metal son fuertes y duraderas.
Son adecuados para la mayoria de vélvulas y extienden
la longitud de la vélvula en un sinimero de vehiculos.
Las tapas/extensiones permiten inflar, desinflar y me-
dir la presién de la llanta/neumatico sin necesidad de
removerla.
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VALVULAS Y COMPONENTES

EXTENSORES METALICOS

ACODADOS NEX010 NEX011 NEX012 NEX013
CODIGO DESCRIPCION CANTIDAD :
NEX010 Extensor metélico 45° 5
NEXO11 Extensor metalico 67° 5 )
135°
NEX012 Extensor metalico 90° 5
NEX013 Extensor metalico 135° 5
EXTENSORES METALICOS EXTENSORES FLEXIBLES
RECTOS DE GOMA SIN SOPORTE
CODIGO DESCRIPCION CANTIDAD CODIGO DESCRIPCION CANTIDAD
NEX100  Extensor metalico recto de 40 mm 1 NEX300  Extensor flexible de goma de 75 mm !
NEX101 Extensor metélico recto de 60 mm 1 NEX301 Extensor flexible de goma de 100 mm 1
NEX102  Extensor metalico recto de 84 mm 1 NEX302  Extensor flexible de goma de 125 mm 1
NEX103  Extensor metélico recto de 115 mm 1 NEX303  Extensor flexible de goma de 150 mm !
NEX104  Extensor metalico recto de 125 mm 1 NEX304  Extensor flexible de goma de 180 mm !
NEX105  Extensor metélico recto de 142 mm 1 NEX305  Extensor flexible de goma de 210 mm !
NEX306  Extensor flexible de goma de 250 mm 1
NEX307  Extensor flexible de goma de 270 mm 1 >
NEX308  Extensor flexible de goma de 300 mm 1
EXTENSORES FLEXIBLES CON EXTENSORES FLEXIBLES (%
MALLA DE ACERO S/SOPORTE CON MALLA DE ACERO
CcODIGO DESCRIPCION CANTIDAD Y SO PO RTE |
NExazo  Dxtensorflexible conmalla 1 CODIGO DESCRIPCION CANTIDAD 2
de acero de 65 mm i
Ext flexibl I Extensor flexible con malla i
NEX321 * (ejgs;)ger(e)x(liei;é)rr\nrrr;a ° 1 NEX325 de acero 210 mm y soporte U ! |;
Extensor flexible con malla
NEX322 de acero de 180 mm ! }I
Extensor flexible con malla -
NEX323 de acero de 250 mm ! =
- h_‘r\
v
SOPORTES PARA EXTENSORES EXTENSORES PLASTICOS :
CODIGO DESCRIPCION CANTIDAD CODIGO DESCRIPCION CANTIDAD '
NEX110 Soporte en U simple para extensor 5 NEX200 Extensor plastico de 50 mm 5
NEX111 Soporte en U doble para extensor 5 NEX201 Extensor pléstico de 70 mm 5 |
NEX112  Soporte en radio doble para extensor 5 NEX202 Extensor plastico de 95 mm 5
NEX203 Extensor plastico de 115 mm 5
NEX204 Extensor plastico de 125 mm 5
NEX110 NEX111 NEX112 NEX205 Extensor plastico de 150 mm 5
& ” NEX206 Extensor plastico de 170 mm 5
@ a NEX207  Extensor plastico de 180 mm 5
l:b . L NEX208 Extensor plastico de 200 mm 5 .
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VALVULAS Y COMPONENTES

TAPAS DE VALVULAS

VC-114G VC-114R VC-114Y

CODIGO DESCRIPCION CANTIDAD
Ve-114G-4  Tapa de Metal, Estilo Cono,Verde (Identificacién de Nitrégeno) Blister de 4
Vc-114G  Tapa de Metal, Estilo Cono,Verde (Identificacidn de Nitrogeno) Caja de 60
Ve-114R-4 Tapa de Metal, Estilo Cono (Rojo) Blister de 4
Ve-114R Tapa de Metal, Estilo Cono (Rojo) Caja de 60 VC-124B VC-124P VC-124R VC-124Y
Ve-114Y-4 Tapa de Metal, Estilo Cono (Amarillo) Blister de 4
Ve-114Y Tapa de Metal, Estilo Cono (Amarillo) Caja de 60
Ve-124B-4 Tapa estilo cipula con disefio ristico en los lados (Negro) Blister de 4
Vc-124B Tapa estilo cipula con disefio ristico en los lados (Negro) Caja de 100

Vc-124P-4 Tapa estilo ctpula con disefio ristico en los lados (Morado) Blister de 4 VC-134B VC-134G VC-134P VC-134R VC-134Y

Ve-124P Tapa estilo clpula con disefio ristico en los lados (Morado) Caja de 100
Ve-124R-4 Tapa estilo clpula con disefio rdstico en los lados (Rojo) Blister de 4
Vc-124R Tapa estilo clpula con disefio rustico en los lados (Rojo) Caja de 100

Ve-124Y-4 Tapa estilo clpula con disefio rdstico en los lados (Amarillo) Blister de 4
Ve-124Y Tapa estilo cipula con disefio rdstico en los lados (Amarillo) Caja de 100
- * - - -
Vc-134B-4 Tapa estilo cipula con disefio rdstico en los lados (Azdl) Blister de 4 VC-337 VC-338 VC-339 VC-340

Vc-134B Tapa estilo cipula con disefio rdstico en los lados (Azdl) Caja de 100
Ve-134G-4 Tapa Hexagonal de Metal (Identificacidn de Nitrégeno) Blister de 4
Ve-134G ) Caja de 100

Tapa Hexagonal de Metal (Identificacidn de Nitrégeno

Ve-134P-4 Tapa Hexagonal de Metal (Morado) Blister de 4 *Vc-337. Tapa Estilo Cupula incluye junta resistente al calor
Vc-134P Tapa Hexagonal de Metal (Morado) Caja de 100
Vc-134R-4 Tapa Hexagonal de Metal (Rojo) Blister de 4 VC-341 VC-342 VC-345 VC-346
Ve-134R Tapa Hexagonal de Metal (Rojo) Caja de 100
Ve-134Y-4 Tapa Hexagonal de Metal (Amarillo) Blister de 4
Ve-134Y Tapa Hexagonal de Metal (Amarillo) Caja de 100
Ve-337-5 Tapa estilo clpula para bus & camion con sello Blister de 5
Ve-337-100 Tapa estilo clpula para bus & camion con sello Caja de 100
Vc-338-4 Valvula de Latén con removedor de centro Blister de 4 VC-349 VC-350 vC-400
Vc-338 Valvula de Latén con removedor de centro Caja de 50
Ve-339-4 Valvula de Niguel con removedor de centro Blister de 4
Ve-339 Vélvula de Nigquel con removedor de centro Caja de 50
Ve-340-5 Tapa para vélvula comun con sello, Negro Blister de 5
Vc-340-100 Tapa para vélvula comun con sello, Negro Caja de 100
Ve-341-5 Tapa cromada, estilo clpula con sello o-ring Blister de 5
Ve-341-100 Tapa cromada, estilo ctpula con sello o-ring Caja de 100
Ve-342-5 Tapa cromada, hexagonal con sello o-ring Blister de 5
Ve-342-100 Tapa cromada, hexagonal con sello o-ring Caja de 100
Vc-345-100 Tapa de pléstico verde (Identificacion de nitrégeno) Caja de 100
Ve-346-5 Tapa para vélvula de plastico color gris con sello Blister de 5
Ve-346-100 Tapa para vélvula de plastico color gris con sello Caja de 100
Ve-349-4 Valvula de Latdn con removedor de centro y tapa Blister de 4
Ve-349 Valvula de Latén con removedor de centro y tapa Caja de 50 NVIN? NVINT NVINA
Ve-350-4 Tapa de pléstico para vélvulas agricolas Blister de 4
Vc-350 Tapa de pléstico para vélvulas agricolas Caja de 50
Ve-400-4 Tapa para vavulas de TPMS con sello interior Blister de 4
Ve-400-50 Tapa para vavulas de TPMS con sello interior Caja de 50
NVIN7 Set de valvulas invisibles Setde7
NVINA Adaptador de vélvula invisible Blister de 1
NVINT Tapas para valvula invisible Blister de 2
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ACCESORIOS PARA VALVULAS CON ORIFICIO GRANDE
(EQUIPO FUERA DE CARRETERA)

Los accesorios para valvulas con orificio grande son fabricados con materiales de calidad. Entre ellos tenemos: laton, nique-
lado, cromado utilizados en un sinnimero de aplicaciones. Cada tapa individual contiene sello. Los centros de sello rojo son
especialmente disefiados para soportar temperaturas altas en camiones, buses y equipo comercial/industrial.

CODIGO DESCRIPCION CANTIDAD
Ve-347-2 Tapa con Saca Centro para valvula de orificio grande Blister de 2
Vc-347-15 Tapa con Saca Centro para vélvula de orificio grande Caja de 15
Vh-AD1-5 (TR AD1) Adaptador para valvulas de grandes a pequefias Cajade 5
Ve-348-2 Tapa para valvula de orificio grande con tuerca hexagonal Blister de 2
Vc-348 Tapa para valvula de orificio grande con tuerca hexagonal Caja de 50
VH-AD1 VC-347 VC-348

CENTROS PARA VALVULAS

Nuestros centros para vélvulas estan disefiados para reemplacer centros de valvulas OEM.

CODIGO DESCRIPCION CANTIDAD
Cr-338-5 Centros Estandard/Comun para vélvulas de orificio pequefio (sello negro) Bolsa de 5
Cr-338-200 Centros Estandard/Comun para Valvulas de orificio pequerio (sello negro) Bolsa de 200
Cr-339-5 Centro resistente a la temperatura alta - para vélvula de orificio pequefio (sello rojo) Bolsa de 5
Cr-339-200 Centro resistente a la temperatura alta - para vélvula de orificio pequefio (sello rojo) Bolsa de 200
Cr-345-100 Centro compatible con nitrégeno para vélvula de orificio pequefio (sello gris) Bolsa de 100
Cr-349-2 (TR C2) Centro para vélvula de orificio grande (sello rojo) Bolsa de 2
Cr-349-50 (TR C2) Centro para vélvula de orificio grande (sello rojo) Bolsa de 50
NVL6001 Interior de vélvula con filtro antiatasco Bolsa de 20
NVL8001 Interior de vélvula largo C1 Bolsa de 100

CR-338 CR-339 CR-345 CR-349

NVL8001 NVL6001

R S ST -
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VALVULAS Y COMPONENTES

IMPLEMENTOS PARA VALVULAS

CODIGO DESCRIPCION CANTIDAD
Vs-218-1 Vélvula para Camara de Flujo Liquido Répido (para Tractor), altura 57 mm Blister de 1
Vs-218-5 Vélvula para Camara de Flujo Liquido Répido (para Tractor), altura 57 mm Paquete de 5
Vs-618-1 Valvula para llanta de tractor sin cdmara, aire/liquido flujo rdpido (Enroscable) Blister de 1
Vs-618-5 Valvula para llanta de tractor sin camara, aire/liquido flujo répido (Enroscable) Paquete de 5
Vs-618-100 Valvula para llanta de tractor sin cdmara, aire/liquido flujo répido (Enroscable) Caja de 100
Vs-618S-2 Vélvula para llanta de tractor sin cdmara, aire/liquido flujo répido (Snap In) Blister de 2
Vs-6185-10 Vélvula para llanta de tractor sin cdmara, aire/liquido flujo répido (Snap In) Cajade 10
Vs-936-1 Valvula para rueda frontales de tractor (9/16" de largo) Blister de 1
Vs-936-10 Valvula para rueda frontales de tractor (9/16" de largo) Cajade 10
Vh-CH3-1 Espiga/Accesorios para vélvulas de aire/liquido (nuevo estilo) Blister de 1
Vh-CH3-5 Espiga/Accesorios para valvulas de aire/liquido (nuevo estilo) Cajade 10
Vh-CH3-100 Espiga/Accesorios para vélvulas de aire/liquido (nuevo estilo) Caja de 100
Vh-CH1-1 Espiga/Accesorios para vélvulas de aire/liquido (estilo antiguo) Blister de 1
Vh-CH1-5 Espiga/Accesorios para valvulas de aire/liquido (estilo antiguo) Cajade 10
Vh-CH1-100 Espiga/Accesorios para vélvulas de aire/liquido (estilo antiguo) Caja de 100
Ac-TV-1 Vélvula de Latén para tanques (1/4" NPT) Blister de 1
Ac-TV-10 Vélvula de Latén para tanques (1/4" NPT) Cajade 10
N218A-1 Vélvula para cdmara TR218A aire-agua p/tractor altura 48 mm Bolsa de 1
N218A-5 Valvula para camara TR218A aire-agua p/tractor altura 48 mm Bolsa de 5
NARA Arandela de sujecién para vélvulas TR218A y TR220A Bolsa de 10
NTAP Tapén para vélvula TR218A y TR220A Bolsa de 5

VS-936 AC-TV VH-CH3 VS-618

(-

VS-618S VS-218 N218A
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CONTRAPESOS/PESAS

CONTRAPESAS ADHESIVAS EN TIRAS DE 4x5 + 4x10 GRAMOS

CcODIGO DESCRIPCION CAJA DE
CTAD45410 Pesas adhesivas de acero zincadas, cinta azul 100 tiras
CTADO1 Pesas adhesivas de acero ¢/pintura epoxi GRIS, cinta azul 100 tiras
CTAD10 Pesas adhesivas de acero ¢/pintura epoxi NEGRA, cinta azul 100 tiras
CTAD3M Pesas adhesivas de acero zincadas, c/pegamento 3M, cinta roja 100 tiras

CTAD45410 CTADO1 CTAD3M CTAD10

CONTRAPESAS ADHESIVAS VARIAS

CODIGO DESCRIPCION CAJA DE

CTADO2 Pesas adhesivas de acero zincadas, tiras de 12x5 gramos, cinta azul 50 tiras

Pesas adhesivas de acero ¢/pintura epoxi GRIS, p/moto., tira de 12x2,5 gramos,

CTADO3 medida: 11,3 x 19 x 1,6 mm (Ancho x Alto x Espesor) cinta azul 100 tiras

ron T e s GRS e i e 280 gy
CTADO0550 Contrapesa adhesivo de plomo p/camién de 50 gramos 50 unidades
CTADO510 Contrapesa adhesivo de plomo p/camién de 50 gramos 10 unidades
CTAD0650 Contrapesa adhesivo de plomo p/camién de 100 gramos 50 unidades
CTADO0610 Contrapesa adhesivo de plomo p/camién de 100 gramos 10 unidades

CTADO2

;

CTADO3 CTADO4

SURTIDO DE CONTRAPESAS

CcODIGO DESCRIPCION

CJCTPS Caja con contrapesas surtidas para llanta de hierro y aleacion

SURTIDO DE
CONTRAPESAS




56 | AuTOoMOCION, S.5.

CONTRAPESOS/PESAS

CONTRAPESAS DE GANCHO

CONTRAPESAS UNIVERSALES PARA LLANTA DE CONTRAPESAS UNIVERSALES PARA LLANTA DE

HIERRO ALEACION
CcODIGO DESCRIPCION CODIGO DESCRIPCION
CTFE-5-20 Contrapesa universal llanta de hierro 5 grs x 20 unid. CTAL-5-20 Contrapesa universal llanta de aleacion 5 grs x 20 unid.

CTFE-5-100 Contrapesa universal llanta de hierro 5 grs x 100 unid. CTAL-5-100 Contrapesa universal llanta de aleacién 5 grs x 100 unid.
CTFE-10-20 Contrapesa universal llanta de hierro 10 grs x 20 unid. CTAL-10-20 Contrapesa universal llanta de aleacién 10 grs x 20 unid.
CTFE-10-100 Contrapesa universal llanta de hierro 10 grs x 100 unid. CTAL-10-100 Contrapesa universal llanta de aleacién 10 grs x 100 unid.
CTFE-15-20 Contrapesa universal llanta de hierro 15 grs x 20 unid. CTAL-15-20 Contrapesa universal llanta de aleacidon 15 grs x 20 unid.
CTFE-15-100 Contrapesa universal llanta de hierro 15 grs x 100 unid. CTAL-15-100 Contrapesa universal llanta de aleaciéon 15 grs x 100 unid.
CTFE-20-20 Contrapesa universal llanta de hierro 20 grs x 20 unid. CTAL-20-20 Contrapesa universal llanta de aleaciéon 20 grs x 20 unid.
CTFE-20-100 Contrapesa universal llanta de hierro 20 grs x 100 unid. CTAL-20-100 Contrapesa universal llanta de aleacidn 20 grs x 100 unid.
CTFE-25-20 Contrapesa universal llanta de hierro 25 grs x 20 unid. CTAL-25-20 Contrapesa universal llanta de aleacién 25 grs x 20 unid.
CTFE-25-100 Contrapesa universal llanta de hierro 25 grs x 100 unid. CTAL-25-100 Contrapesa universal llanta de aleacidn 25 grs x 100 unid.
CTFE-30-20 Contrapesa universal llanta de hierro 30 grs x 20 unid. CTAL-30-20 Contrapesa universal llanta de aleacién 30 grs x 20 unid.
CTFE-30-100 Contrapesa universal llanta de hierro 30 grs x 100 unid. CTAL-30-100 Contrapesa universal llanta de aleacién 30 grs x 100 unid.
CTFE-35-10 Contrapesa universal llanta de hierro 35 grs x 10 unid. CTAL-35-10 Contrapesa universal llanta de aleacidn 35 grs x 10 unid.
CTFE-35-50 Contrapesa universal llanta de hierro 35 grs x 50 unid. CTAL-35-50 Contrapesa universal llanta de aleacidn 35 grs x 50 unid.
CTFE-40-10 Contrapesa universal llanta de hierro 40 grs x 10 unid. CTAL-40-10 Contrapesa universal llanta de aleacién 40 grs x 10 unid.
CTFE-40-50 Contrapesa universal llanta de hierro 40 grs x 50 unid. CTAL-40-50 Contrapesa universal llanta de aleacién 40 grs x 50 unid.
CTFE-45-10 Contrapesa universal llanta de hierro 45 grs x 10 unid. CTAL-45-10 Contrapesa universal llanta de aleacidn 45 grs x 10 unid.
CTFE-45-50 Contrapesa universal llanta de hierro 45 grs x 50 unid. CTAL-45-50 Contrapesa universal llanta de aleacidn 45 grs x 50 unid.
CTFE-50-10 Contrapesa universal llanta de hierro 50 grs x 10 unid. CTAL-50-10 Contrapesa universal llanta de aleacidn 50 grs x 10 unid.
CTFE-50-50 Contrapesa universal llanta de hierro 50 grs x 50 unid. CTAL-50-50 Contrapesa universal llanta de aleacidn 50 grs x 50 unid.
CTFE-55-10 Contrapesa universal llanta de hierro 55 grs x 10 unid. CTAL-55-10 Contrapesa universal llanta de aleacidn 55 grs x 10 unid.
CTFE-55-50 Contrapesa universal llanta de hierro 55 grs x 50 unid. CTAL-55-50 Contrapesa universal llanta de aleacidn 55 grs x 50 unid.
CTFE-60-10 Contrapesa universal llanta de hierro 60 grs x 10 unid. CTAL-60-10 Contrapesa universal llanta de aleacidn 60 grs x 10 unid.
CTFE-60-50 Contrapesa universal llanta de hierro 60 grs x 50 unid. CTAL-60-50 Contrapesa universal llanta de aleacion 60 grs x 50 unid.




AUTOMOCION, S.L.

CONTRAPESOS/PESAS

CONTRAPESAS DE GANCHO

CONTRAPESAS VEHICULOS JAPONESES
CON LLANTA DE ALEACION

CODIGO DESCRIPCION

CTJP-5-20 Contrapesa vehiculo japonés llanta de aleacién 5 grs x 20 unid.

CTJP-5-100  Contrapesa vehiculo japonés llanta de aleacién 5 grs x 100 unid.

CTJP-10-20  Contrapesa vehiculo japonés llanta de aleacién 10 grs x 20 unid.

CTJP-10-100  Contrapesa vehiculo japonés llanta de aleacion 10 grs x 100 unid.

CTJP-15-20  Contrapesa vehiculo japonés llanta de aleacién 15 grs x 20 unid.

CTJP-15-100  Contrapesa vehiculo japonés llanta de aleacion 15 grs x 100 unid.

CTJP-20-20  Contrapesa vehiculo japonés llanta de aleacién 20 grs x 20 unid.

CTJP-20-100  Contrapesa vehiculo japonés llanta de aleacion 20 grs x 100 unid.

CTJP-25-20  Contrapesa vehiculo japonés llanta de aleacion 25 grs x 20 unid.

CTJP-25-100  Contrapesa vehiculo japonés llanta de aleacion 25 grs x 100 unid.

CTJP-30-20  Contrapesa vehiculo japonés llanta de aleacion 30 grs x 20 unid.

CTJP-30-100  Contrapesa vehiculo japonés llanta de aleacion 30 grs x 100 unid.

CTJP-35-10  Contrapesa vehiculo japonés llanta de aleacion 35 grs x 10 unid.

CTJP-35-50  Contrapesa vehiculo japonés llanta de aleacion 35 grs x 50 unid.

CTJP-40-10  Contrapesa vehiculo japonés llanta de aleacion 40 grs x 10 unid.

CTJP-40-50  Contrapesa vehiculo japonés llanta de aleacion 40 grs x 50 unid.

CTJP-45-10  Contrapesa vehiculo japonés llanta de aleacion 45 grs x 10 unid.

CTJP-45-50  Contrapesa vehiculo japonés llanta de aleacion 45 grs x 50 unid.

CTJP-50-10  Contrapesa vehiculo japonés llanta de aleacion 50 grs x 10 unid.

CTJP-50-50  Contrapesa vehiculo japonés llanta de aleacion 50 grs x 50 unid.

CTJP-55-10  Contrapesa vehiculo japonés llanta de aleacion 55 grs x 10 unid.

CTJP-55-50  Contrapesa vehiculo japonés llanta de aleacion 55 grs x 50 unid.

CTJP-60-10  Contrapesa vehiculo japonés llanta de aleacion 60 grs x 10 unid.

CTJP-60-50  Contrapesa vehiculo japonés llanta de aleacién 60 grs x 50 unid.

POLVO DE EQUILIBRADO

¢ Tabla de cantidades y aplicacion (Ver pagina 64).

Eion EN M) WD W

¢ Instrucciones de uso paso a paso, con imagenes en cada bolsa.
¢ Incluye el nicleo de la vélvula especial y un tapén de marcado para la correcta <

identificacion.
¢ Pequefas unidades de embalaje de préctica apertura para un almacenamien-
to y una extraccion eficientes.

TAMARO PESO UE REF. NEUMAR B M

Ms X

XS 120 g 16 bolsas NPE120
S 180 g 16 bolsas NPE180
M 230g 16 bolsas NPE230

290g 16 bolsas NPE290

XL 3509 16 bolsas NPE350
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CONTRAPESOS/PESAS

TABLA DE APLICACIONES PARA POLVO DE EQUILIBRADO

* Equilibrado rapido y sencillo.  Més confort de conduccion.
* Aumento del rendimiento del combustible. ¢ TPMS seguros.
* Prolonga la vida del neumatico. ¢ Ecoldgico.
TAMANO REF. NEUMAR oz GRAM
XS NPE120 4 120
NPE180 6 180
M NPE230 8 230
L NPE290 10 290 S15/70, R 225 4
XL NPE350 12 350 A B
A B TAMANO A B TAMANO A B TAMANO
31/10,5 15 XS 275/65 18 S 385/55 22,5 XL
225/75 16 XS 265/70 18 XS 285/60 22,5 L
245/75 16 XS 275/70 18 S 295/60 22,5 L
265/75 16 XS 385/55 19,5 XL 305/60 22,5 L
285/75 16 S 255/60 19,5 S 315/60 22,5 L
215/85 16 XS 385/65 19,5 XL 500/60 22,5 XL+ XL
235/85 16 XS 225/70 19,5 M 385/65 22,5 XL+ XS
245/70 17 XS 245/70 19,5 S 425/65 22,5 XL+S
265/70 17 XS 265/70 19,5 S 445/65 22,5 XL+S
285/70 17 S 275/70 19,5 M 255/70 22,5 M
245/75 17 XS 285/70 19,5 M 265/70 22,5 M
235/80 17 XS 295/70 19,5 M 275/70 22,5 L
215/70 17,5 XS 305/70 19,5 L 305/70 22,5 L
235/70 17,5 XS 315/70 19,5 L 315/70 22,5 L
245/70 17,5 XS 275/65 20 S 295/75 22,5 XL
265/70 17,5 S 405/70 20 XL + XS 315/75 22,5 XL
315/70 17,5 M 375/75 20 XL + XS 345/75 22,5 XL
205/75 17,5 XS 425/75 20 XL+S 350/75 22,5 L+XS
215/75 17,5 XS 275/80 20 L 445/75 22,5 L+L
225/75 17,5 XS 335/80 20 XL 255/80 22,5 M
235/75 17,5 S 475/80 20 XL+ XL 275/80 22,5 L
245/75 17,5 S 365/85 20 XL+ XS 295/80 22,5 XL
205/80 17,5 S 395/85 20 XL+S 315/80 22,5 XL
225/80 17,5 S 10,5 20 L 1 22,5 L
315/80 17,5 L 12,5 20 XL 12 22,5 XL
225/90 17,5 S 14,5 20 XL+ XS 13 22,5 XL
8 17,5 XS 24 20,5 L 405/70 24 L+L
8,5 17,5 XS 495/45 22,5 XL+S 445/70 24 XL+L
9 17,5 S 355/50 22,5 XL 455/70 24 XL+ XL
9,5 17,5 S 435/50 22,5 XL+ XS 495/70 24 XL+ XL
10 17,5 M 445/50 22,5 XL+ XS 285/75 24,5 XL

455/50 22,5 XL+ XS 1" 24,5 XL
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CONTRAPESOS/PESAS

COMPUESTO DE EQUILIBRADO

El compuesto de equilibrado tipo NPE504 en cubo (incluye cuchara

medidora) asegura un funcionamiento optimo de los vehiculos. ~y /a
Beneficios: S
TABLA DE APLICACIONES COMPUESTO DE EQUILIBRADO DErg '
SN
L295/75, R 22,5 , \@ N sa
=40z
A B 9 NPE504
A B i ) A B ) A B W
31/10,5 15 2 265/70 18 2 285/60 25 5
225/75 16 2 275/70 18 3 295/60 22,5 5
245/75 16 2 385/55 19,5 6 305/60 25 5
265175 16 2 255/60 195 3 315/60 25 5
285/75 16 3
385/65 19,5 6 500/60 25 12
215/85 16 2
225/70 19,5 4 385/65 25 8
235/85 16 2
245770 . ) 245/70 19,5 3 425/65 25 9
265/70 17 5 265/70 19,5 3 445/65 25 9
285/70 17 3 275/70 19,5 4 255/70 22,5 4
245/75 17 2 285/70 19,5 4 265/70 25 4
235/80 17 2 295/70 195 4 275/70 25 5
215/70 17,5 2 305/70 19,5 5 305/70 225 5
235/70 17,5 2 315/70 19,5 5 315/70 25 5
24510 17.5 2 275/65 20 3 295/75 25 6
265/70 17,5 3
405/70 20 8 315/75 225 6
315/70 17,5 4
375/75 20 8 345/75 225 6
205/75 17,5 2
21575 75 ) 425/75 20 9 350/75 225 7
225775 175 5 275/80 20 5 445/75 225 10
235/75 17,5 3 335/80 20 6 255/80 22,5 4
245/75 175 3 475/80 20 12 275/80 225 5
205/80 175 3 365/85 20 8 295/80 225 6
225/80 17,5 3 395/85 20 9 315/80 225 6
315/80 17,5 S 10,5 20 5 1 25 5
225/%0 175 3 125 20 6 12 25 6
8 175 2
14,5 20 8 13 22,5 6
8,5 175 2
24 20,5 5 405/70 24 10
9 175 3
o5 175 3 495/45 22,5 9 445/70 24 1
10 175 4 355/50 22,5 6 455/70 24 12
275/65 18 3 435/50 22,5 8 495/70 24 12
445/50 22,5 8 285/75 24,5 6
455/50 22,5 8 17 24,5 6
385/55 22,5 6
NHR23

= TAMBIEN DISPONIBLE

Cuchara de medicién para dosificar
el compuesto del equilibrado den-
tro del neumético.
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CAMARAS PARA VEHICULOS

REF.  LLANTA 6 v x DIMENSIONES UNIDADES REF.  LLANTA 00 DIMENSIONES UNIDADES
NEUMAR TURISMO DEL NEUMATICO PORCAJA  NEUMAR TURISMO DEL NEUMATICO POR CAJA
TURISMO 44
98001 10 TR13 5.0+5.00-10 145+155-10 45 6.5+6.70-15 85+195/70-15
0m 15 TRT3 1954205/70-15 215/70-15 22
98002 0 R13 40 -5.00-12 125+135-12 10
115.12 205+215-15 225+235/15
98015 15 TR13 HR+JR+KR78-15 20
5.50 - 6.00-12 145-12
98003 12 TR13 1451 155/70.12 40 205+ 235/70-15
98015 15 TR13 9.00-15 225/75-15 20
98004 - R13 520 -595-13 135+145-13 0
145/70-13 175+185+195-16
560 - 590-13 155+165-13 98016 16 TR13 175+185+195/75-16 20
98005 13 TR13 155+165/70-13 35 205+215-16
5.20-5.50-5.65-5.95-14 7.50+8.25+8.50-16
98006 14 TR13 135+145-14 3 9801716 TR13 2154225/75-16 235/85-16 2
5.90-14 155+165-14
98007 14 TR13 155416517014 35 CAMIONETA
175-14 175+185/70-14
98008 14 TR13 1954208/70.14 30 98026 15 V3.04.5 8.25-15 12
e 98027 15 V3.06.3 8.25-15 12
98009 15 TR13 12450? 3;‘ 5&;51 : 40
+lao+14> 98028 15 TR15 8.25-15 12
98010 15 TR13 155+165+175+185-15 30 98009 5 TRT5A 3157015 "
98011 15 TR13 175+185+195/70-15 2 98013 1 V3045 7 0047 50+8.25.14 i
205+215+225+235-15
98015 15 TR13 Pt 20 98030 16 TR15 9.00-16 12
98012 16 TR15 5.50- 6.00-16 165+175-16 30 98031 16 TR1S 11.00-16 10
98032  17-18 TR15 7.50-1 7271_38%0:; 1.0-18 10
CAMIONETA -
98033 20 V3.04.5 7.50-20 14
98013 15 V345 7.00-15 6.00-16 16
o . 20 7 00475015 250/70.15 N 98034 20 V3.04.5 9.00-20 C-20-PILOTE 8
= 205/80-15 98035 20 V3.04.5 10.00-20 20D20 D20PILOTE 8
7.00+7.50-15 250/70-15
98036 20 1158 11.00-20 335/80-20 7
98013 15 V345 205/80.15 16
. - s 8546.70-15 185+195/70-15 ) 98037 20 TR15 10+10.5-20 335/80-20 8
195+205/70-15 215/70-15 12.00-20 365/80-20
98038 20 1158 EoOPILOTE 6
205+215-15 225+235/15 3001400412520 G20
98015 15 TR13 HR+JR+KR78-15 20 00-14.00+14.5-
225+ 235/70-15 98037 20 V3.04.5 14.75/80-20 13.00-20 PILOTE 4
175+185+195-16 98040 24/25  TRII175C 1300&%82?%852 G20 4
98016 16 TR13 175+185+195/75-16 20 ' o
205+215-16 98041 24 V3.04.5 12.00-24 F24 5
08017 " RIS 7.50+8.50-16 215+225/75-16 0

235/85-16
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CAMARAS PARA VEHICULOS

NEUVAR TURISMO AMULA  pRNeMATcO  PORCAIA Neuwar ANTA VALULA DESCRICION FOR CAJA
AGRICOLA ARTICULOS PARA USOS VARIOS
98043 6 TR13 3.50+4.00-6 50 98059 8 Cubierta 3.50-8 10
98044 6 TR13 15%6.00-6 40 98074 8 Cubierta 4.80/4.00-8 10
98045 8 TR13 16/650/750-8 35 98060 8 TR13 Cubierta mas camara 3.50-8 10
98046 15,3 TR15 10.0675-15.3 14 98061 8 TR13 Rueda completa con eje 3.50-8 1
98047 15,3 TR15 11.5+12.5-80-15.3 12 98062 8 TR13 Rueda maciza completa 1
con eje 3.50-8
98048 15,3 TR15 400/60-15.5 6 o603 . a3 Rueda completa con disco 1
98049 16 TR2I8A 750-260/70-16 20 de pléstico 3.00-4
98050 24 TR218A 13.6+12-24 380/70-24 5
98051 24 TR218A 14.9/13-24 420/70-24 4
98052 28 TR218A 14.9-28 4
98053 30 TR218A 16.9-30 480/70-30 3
98054 34 TR218A 16.9/14-34 3
98055 34 TR218A 18.4/15-34 3
98056 38 TR218A 18.4-38 520/70-38 3
INDUSTRIA
98013 15 V3.04.5 750/825-15 16
98057 16,5 TR15 10-16,5 20
98058 20 TR15 16.0-420/70-20 5
MANUTENCION 98061
98018 8 TR13 3.50-4.00 - 4.80-8 50
98019 8 V3,027 >008 11266/"7%_;50/ 758 35
98020 8 V3027 180/70-8 35
18x7
98001 9 V3,055 6.00-9 22867/339165/90-9 0
98022 10 JS2 6.50+7.50-10 225/75-10 25
98023 10 6587 6.50+7.50-10 225/75-10 25
98024 12 V3.04.5 7.00-12 2
98025 12 V3.04.5 250/75-12 2
OBRAS PUBLICAS
O W3S 50017525 ¢ 98074

98042 25 TRJ1175C 18.00-25 25.5-25 2
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DE AUTOMOVILES

TORNILLOS CONICOS HEXAGONO 17 mm CROMADOS
CODIGO PASO DE ROSCA LARGO DE ROSCA (L) HEXAGONO .
20017 12x125 28mm 17 mm h 1 sisdsamnssvan
2002T 12x125 33mm 17 mm .
2003T 12x125 40 mm 17 mm
20047 12x125 48 mm 17 mm
2005T 12x125 55 mm 17 mm
CcODIGO PASO DE ROSCA LARGO DE ROSCA (L) HEXAGONO
2006T 12x150 24 mm 17 mm
2007T 12x150 28 mm 17 mm
2008T 12x150 33mm 17 mm
20097 12x150 40 mm 17 mm
2010T 12x150 48 mm 17 mm
21T 12x150 55 mm 17 mm
2012T 12x150 60 mm 17 mm
CcODIGO PASO DE ROSCA LARGO DE ROSCA (L) HEXAGONO
2013T 14x150 24 mm 17 mm
20147 14x150 28 mm 17 mm
2015T 14x150 33mm 17 mm
2016T 14x150 40 mm 17 mm
20177 14x150 48 mm 17 mm
2018T 14x150 55 mm 17 mm
TORNILLOS CONICOS HEXAGONO 17 mm NEGROS
Especialmente para los vehiculos Mini de BMW
CcODIGO PASO DE ROSCA LARGO DE ROSCA (L) HEXAGONO
2050T 12x150 28 mm 17 mm
4] |<— L —»
CcODIGO PASO DE ROSCA LARGO DE ROSCA (L) HEXAGONO
2051T 14x125 28 mm 17 mm

TORNILLOS CONICOS HEXAGONO 19 mm CROMADOS

CcODIGO PASO DE ROSCA LARGO DE ROSCA (L) HEXAGONO
2019T 12x125 24 mm 19 mm 3
20207 12x125 33 mm 19 mm f ' et
20217 12x125 40 mm 19 mm - \ . SRR b
2022T 12x125 48 mm 19 mm
2023T 12x125 50 mm 19 mm
cODIGO PASO DE ROSCA LARGO DE ROSCA (L) HEXAGONO
20247 12x150 24 mm 19 mm
2025T 12x150 28 mm 19 mm
2026T 12x150 33mm 19 mm
2027T 12x150 48 mm 19 mm

Es muy importante comprobar el paso de la rosca antes de efectuar el apriete definitivo.
Tener en cuenta que, en vehiculos americanos, la diferencia de la rosca de 1/2 pulgadas y la métrica 12x125 se aprecia luego de enroscar 2 o 3 filetes.
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DE AUTOMOVILES

TORNILLOS ESFERICOS CROMADOS

CcODIGO PASO DE ROSCA LARGO DE ROSCA (L) HEXAGONO
2028T 12x150 28 mm 17 mm
20297 12x150 33mm 17 mm
2030T 12x150 40 mm 17 mm
20317 12x150 48 mm 17 mm

CODIGO PASO DE ROSCA LARGO DE ROSCA (L) HEXAGONO
20321 14x150 28 mm 17 mm
2033T 14x150 40 mm 17 mm
2034T 14x150 48 mm 17 mm

TORNILLOS PLANOS CON ARANDELA CROMADOS

Para llanta de aluminio Citroén- Peugeot anteriores a 2005

CODIGO PASO DE ROSCA LARGO DE ROSCA (L) HEXAGONO
2035T 12x125 50 mm 19 mm

TORNILLOS PLANOS CON GUIA 17,50 mm CROMADOS

Para llanta de aluminio Citroén- Peugeot desde 2005

CcODIGO PASO DE ROSCA LARGO DE ROSCA (L) HEXAGONO
2036T 12x125 60 mm 17 mm

TORNILLOS CON CONO MOVIL (PCD) CROMADOS

CcODIGO PASO DE ROSCA LARGO DE ROSCA (L) HEXAGONO
2037T 12x125 30mm 17 mm
2038T 12x125 45 mm 17 mm
20397 12x150 30 mm 17 mm
2040T 12x150 45 mm 17 mm
20417 14x150 30 mm 17 mm
20427 14x150 45 mm 17 mm

TORNILLOS TUBULARES P/LLANTA DE ALUMINIO CROMADOS

CODIGO PASO DE ROSCA LARGO DE ROSCA (L) HEXAGONO

204317 12x125 28 mm 20 mm

20447 12x125 45 mm 20 mm

2045T 12x150 28 mm 20 mm

2046T 12x150 45 mm 20 mm

20477 14x150 28 mm 20 mm

2048T 14x150 45 mm 20 mm 21 19
3019T Llave adaptadora Hexagono 19/21 mm a hallen 12 mm

Es muy importante comprobar el paso de la rosca antes de efectuar el apriete definitivo.
Tener en cuenta que, en vehiculos americanos, la diferencia de la rosca de 1/2 pulgadas y la métrica 12x125 se aprecia luego de enroscar 2 o 3 filetes.
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DE AUTOMOVILES

TORNILLOS
CODIGOS SEGUN EMBA DETALLE DE MEDIDAS
CODIGO INDIVIDUAL CODIGO EN BLISTER UNIDADES x BLISTER PASO DE ROSCA LARGO DE ROSCA HEXAGONO
2001T 92001 8 12x125 28 17
2006T 92006 8 12x150 24 17
2001T 92001 8 12x125 28 17
2013T 92013 10 14x150 24 17
2060T 92060 4 12x125 27 19
20147 92014 10 14x150 28 17
2051T 92051 10 14x125 28 17
2028T 92028 8 12x150 28 17
203217 92032 10 14x150 28 17
20521 92052 5 14x150 37 19
2054T 92054 5 14x150 34 19
2057T 92057 5 14x150 28 17
20741 92074 5 12x150 20 17
2007T 92007 8 12x150 28 17
20147 92014 10 14x150 28 17
2050T 92050 10 12x150 28 17
20517 92051 10 14x125 28 17
2067T 92067 5 14x150 27 17
2078T 92078 5 14x150 32 19
2001T 92001 8 12x125 28 17
2013T 92013 10 14x150 24 17
20197 92019 8 12x125 24 19
2055T 92055 5 16x150 29 21
2056T 92056 5 14x150 23 21
2058T 92058 5 16x150 31 24
20591 92059 5 14x150 23 24
20617 92061 4 12x150 21 17
2065T 92065 5 12x125 20 17
2087T 92087 5 14x150 29 22
2081T 92081 5 12x150 20 17
20821 92082 5 12x125 19 17
2053T 92053 5 14x150 27 19
203217 92032 10 14x150 28 17
2006T 92006 8 12x150 24 17
20247 92024 8 12x150 24 19
2050T 92050 10 12x150 28 17
20621 92062 5 14x150 34 19
20777 92077 5 14x150 24 19
2078T 92078 5 14x150 32 19
2001T 92001 8 12x125 28 17
2065T 92065 5 12x125 20 17
20821 92082 5 12x125 19 17
20017 92001 8 12x125 28 17
2006T 92006 8 12x150 24 17
2013T 92013 10 14x150 24 17
2055T 92055 5 16x150 29 21
2056T 92056 5 14x150 23 21
2058T 92058 5 16x150 31 24
20591 92059 5 14x150 23 24
2060T 92060 4 12x125 27 19
2063T 92063 4 12x125 27 19
2065T 92065 5 12x125 20 17
20821 92082 5 12x125 19 17

Es muy importante comprobar el paso de la rosca antes de efectuar el apriete definitivo.
Tener en cuenta que, en vehiculos americanos, la diferencia de la rosca de 1/2 pulgadas y la métrica 12x125 se aprecia luego de enroscar 2 o 3 filetes.



TORNILLERiA PARA RUEDAS
DE AUTOMOVILES

AUTOMOCION, S.L.

REFERENCIAS OEM MARCA DEL VEHICULO
11294235 ABARTH
51732885 ABARTH
11294235 | 13230335 | 13230325 | 13230425 | 13230435 ALFA ROMEO
60694102 | 60697442 ALFA ROMEO
13230024 | 13228874 | 60811414 ALFA ROMEO
36136781152 ALPINA
36136890 32436 136781 151 ALPINA
3A0 601 139|321 601 139 C | 321601139/321601139C AUDI
WHT 002 437 | WHT 001 812 | 431 601 139 A | 443 601 139 A | 443 601 139 C | 8D0 601 139 A|8D0 601 139D | AUDI
WHT 002 438 | 4D0 601 137 | 4D0 601 139 | 4D0 601 139 A
7M36011398 | 7M3601139 AUDI
7L0601139A |WHT 002 529 | 7L0 601 139 A | WHT 001 693 AUDI
8R0601295 AUDI
321601 139|823 601139 AUDI
36136781150 BMW
36136781152|36 136754 067 | 36 136 758 730 BMW
36136781150(36 13014157436 13014157636 13109539036 131116 717]36 131117190 3613111719136 131118949 | 36 131 122 158 | BMW
3613112358536 131126014136 131126 191
3613689032436 13677489636 136 781 151 BMW
36136781153|36 13030131736 130406 333 | 36 136 771 035 | 36136756298 BMW
68006805AA CHRYSLER
1607370980 | 16 126 157 80| 5405.83 | 98 188 450 80 | 16 087 344 80 CITROEN
5405.69|5405.68 CITROEN
5405.55 | 5405.35 | 5405.59 CITROEN
5405.79 CITROEN
5405.78 | 5405.88 CITROEN
5405.76 | 5405.54 CITROEN
5405.75 | 5405.53 CITROEN
5405.85 | 5405.80 CITROEN
98170 245 80 | 5405.67 | 9406.84 | 96 824 050 80 CITROEN
5405.30 CITROEN
5405.77 CITROEN
5405.66 | 5405.84 CITROEN
5405.48 CITROEN - PEUGEOT
WHT 001 812 CUPRA
77.03003 008 | 77 03 003 007 | 40 22 221 21R | 82 00 460 133 | 40 22 272 72R DACIA
8200030701 DACIA
820061046082 00473 313 DACIA
05104080AA DODGE
05104018AA DODGE
68006805AA DODGE
98188450 80 | 16 087 344 80 | 5405.72 DS
5405.67 | 98 170 245 80 DS
5405.66 DS
11294235 13230335 | 13230325 | 13230425 | 13230435 | 9634648980 | 1608734480 | 1559373 FIAT
51732885 FIAT
1493974080 FIAT
1351203080 FIAT
1351202080 | 1363349080 FIAT
1345714080 FIAT
1345713080 FIAT
13228225 | 60811414 | 13230024 | 0060810476 | 46407415 FIAT
13228924 | 13229024 | 4287933 | 7674221 FIAT
9644576680 FIAT
9682405480 FIAT

Es muy importante comprobar el paso de la rosca antes de efectuar el apriete definitivo.

Tener en cuenta que, en vehiculos americanos, la diferencia de la rosca de 1/2 pulgadas y la métrica 12x125 se aprecia luego de enroscar 2 o 3 filetes.
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DE AUTOMOVILES

TORNILLOS
CODIGOS SEGUN EMBA DETALLE DE MEDIDAS
CODIGO INDIVIDUAL CODIGO EN BLISTER UNIDADES x BLISTER PASO DE ROSCA LARGO DE ROSCA HEXAGONO
2087T 92087 5 14x150 29 22
2053T 92053 5 14x150 27 19
2001T 92001 8 12x125 28 17
202417 92024 8 12x150 24 19
20521 92052 5 14x150 37 19
2066T 92066 5 14x150 34 19
2001T 92001 8 12x125 28 17
2060T 92060 4 12x125 27 19
2063T 92063 4 12x125 27 19
2054T 92054 5 14x150 34 19
2028T 92028 8 12x150 28 17
2032T 92032 10 14x150 28 17
2050T 92050 10 12x150 28 17
20627 92062 5 14x150 34 19
2068T 92068 5 14x150 25 17
2069T 92069 5 14x150 21 17
20721 92072 5 14x150 23 17
2073T 92073 5 14x150 20 17
20747 92074 5 12x150 20 17
2075T 92075 5 14x150 24 17
2076T 92076 5 12x150 20 17
2076T 92076 5 12x150 20 17
2076T 92076 5 12x150 20 17
2077T 92077 5 14x150 24 19
2078T 92078 5 14x150 32 19
2084T 92084 5 14x150 25 19
2086T 92086 5 14x150 24 17
2007T 92007 8 12x150 28 17
2050T 92050 10 12x150 28 17
2051T 92051 10 14x125 28 17
2006T 92006 8 12x150 24 17
20241 92024 8 12x150 24 19
2083T 92083 5 14x150 28 19
2001T 92001 8 12x125 28 17
2006T 92006 8 12x150 24 17
2065T 92065 5 12x125 20 17
20821 92082 5 12x125 19 17
2083T 92083 5 14x150 28 19
2001T 92001 8 12x125 28 17
2013T 92013 10 14x150 24 17
20197 92019 8 12x125 24 19
2055T 92055 5 16x150 29 21
2056T 92056 5 14x150 23 21
2058T 92058 5 16x150 31 24
2059T 92059 5 14x150 23 24
2061T 92061 4 12x150 21 17
2065T 92065 5 12x125 20 17
20817 92081 5 12x150 20 17
2082T 92082 5 12x125 19 17
2087T 92087 5 14X150 29 22
2053T 92053 5 14x150 27 19
20547 92054 5 14x150 34 19

Es muy importante comprobar el paso de la rosca antes de efectuar el apriete definitivo.
Tener en cuenta que, en vehiculos americanos, la diferencia de la rosca de 1/2 pulgadas y la métrica 12x125 se aprecia luego de enroscar 2 o 3 filetes.



TORNILLERiA PARA RUEDAS AUTOMOCION, S.L.
DE AUTOMOVILES

REFERENCIAS OEM MARCA DEL VEHICULO
13229724 FIAT
1476244080 FIAT - LANCIA

18504681559 373 FORD
6069 623 | 81AB1107AA FORD
1126877 FORD
7201016 | 95VW1107AB FORD

11294235 | 13230335 | 13230325 | 13230425 | 13230435 LANCIA

13230024 LANCIA

13228924 | 4287933 LANCIA
WHT 001 964 A MAN

126 4010670 | 108 401 00 70

MERCEDES-BENZ

140 4010270

MERCEDES-BENZ

4159900307 S2 41599001 07 S2 | 415990 02 07 52 | 4159900107 | 4159900307

MERCEDES-BENZ

A0009902407 | A6014010270 | 901 401 00 70 | 460 401 02 70 | 460 401 00 70 | 601 401 02 70 | 601 401 03 70

MERCEDES-BENZ

A0009905307 | 000 990 53 07 | 000 990 09 07 | 140 400 05 70 | 140 401 07 70 | 220 401 02 70

MERCEDES-BENZ

000 990 18 07 | 000 990 76 07

MERCEDES-BENZ

000 990 83 07

MERCEDES-BENZ

000 990 54 07 | 000 990 76 07 S1 000 990 22 07

MERCEDES-BENZ

000 990 4507 | 170 401 01 70 | 201 401 02 70 | 210 401 02 70

MERCEDES-BENZ

000 990 51 07 | 000 990 35 07

MERCEDES-BENZ

000 990 48 07 | 203 401 02 70 | 000 990 10 07 | 124 400 00 70 | 124 400 01 70 | 124 400 04 70 | 202 400 00 70

MERCEDES-BENZ

2034010370203 4010270 | 21040000 70| 000 990 48 07

MERCEDES-BENZ

12440007 70 | 126 400 00 70 | 000 990 48 07

MERCEDES-BENZ

638 40101 71| 906 990 00 07

MERCEDES-BENZ

000 990 24 07

MERCEDES-BENZ

638401 0271]6384010071

MERCEDES-BENZ

000 990 49 07 | 000 990 67 07 | 000 990 69 07 | 000 990 98 07 | 000 990 83 07 S| 000 990 72 07 | 000 990 79 07 |
1634010070] 1634010370 1634010670211 40103 70

MERCEDES-BENZ

36136781150 MINI
36136781150(36130141574136130141576|36131095390]36 131116717 36131117 190|3613 111719136 131118 949|36 131122158 | MINI
36131123585]36131126014]36131126 191
36136890324]36136774896]36136781 151 MINI
77030-03007 NISSAN
40222-BC40A | 40254-00QAB | 40254-00QAB NB NISSAN
40254-00QAF | 40254-00QAE | 82002-76544 NISSAN
1008011 | 98 188 450 80 OPEL
1008 504 | 47 09 077 | 10 08 501 OPEL
3549817 |98 170 245 80 OPEL
36 37 362 OPEL
4418227 | 4412908 | 44 14 784 OPEL
1607370980 | 16 126 157 80 | 5405.83 | 98 188 450 80 | 16 087 344 80 PEUGEOT
5405.69|5405.68 PEUGEOT
5405.55 | 5405.35 | 5405.59 PEUGEOT
5405.79 PEUGEQOT
5405.78 | 5405.88 PEUGEOT
5405.76 | 5405.54 PEUGEOT
5405.75 | 5405.53 PEUGEOT
5405.85 | 5405.80 PEUGEOT
98 170 245 80 | 5405.67 | 96 824 050 80 PEUGEOT
5405.77 PEUGEOT
5405.66 | 5405.84 PEUGEOT
5405.30 PEUGEOT
31423735 POLESTAR
997 361203 02| 996 361 203 00 | 996 361 203 01 | 996 361 203 02 | 997 361 203 01 | WHT 006 978 | 970 361 203 00 | WHT004676 |WHT 004 676 A | PORSCHE

WHT002529 | 955 361 203 00 | 955 361 203 01 | WHT 001 693

Es muy importante comprobar el paso de la rosca antes de efectuar el apriete definitivo.
Tener en cuenta que, en vehiculos americanos, la diferencia de la rosca de 1/2 pulgadas y la métrica 12x125 se aprecia luego de enroscar 2 o 3 filetes.



AUTOMOCION, S.5L. TORNILLERIA PARA RUEDAS

DE AUTOMOVILES

TORNILLOS
CODIGOS SEGUN EMBA DETALLE DE MEDIDAS
CODIGO INDIVIDUAL CODIGO EN BLISTER UNIDADES x BLISTER PASO DE ROSCA LARGO DE ROSCA HEXAGONO
2001T 92001 8 12x125 28 17
2013T 92013 10 14x150 24 17
2055T 92055 5 16x150 29 21
2056T 92056 5 14x150 23 21
2058T 92058 5 16x150 31 24
2059T 92059 5 14x150 23 24
2061T 92061 4 12x150 21 17
2064T 92064 5 12x125 17 19
2065T 92065 5 12x125 20 17
2055T 92055 5 16x150 29 21
2006T 92006 8 12x150 24 17
20077 92007 8 12x150 28 17
20247 92024 8 12x150 24 19
2050T 92050 10 12x150 28 17
2053T 92053 5 14x150 27 19
20797 92079 5 14x150 24 17
2080T 92080 5 14x150 27 17
2083T 92083 5 14x150 28 19
2028T 92028 8 12x150 28 17
2032T 92032 10 14x150 28 17
20521 92052 5 14x150 37 19
2054T 92054 5 14x150 34 19
2057T 92057 5 14x150 28 17
2063T 92063 4 12x125 27 19
2066T 92066 5 14x150 34 19
2028T 92028 8 12x150 28 17
20321 92032 10 14x150 28 17
2006T 92006 8 12x150 24 17
2071T 92071 5 12x150 20 15
2006T 92006 8 12x150 24 17
2061T 92061 4 12x150 21 17
20817 92081 5 12x150 20 17
2001T 92001 8 12x125 28 17
2006T 92006 8 12x150 24 17
2065T 92065 5 12x125 20 17
20821 92082 5 12x125 19 17
2083T 92083 5 14x150 28 19
2028T 92028 8 12x150 28 17
2032T 92032 10 14x150 28 17
20527 92052 5 14x150 37 19
2054T 92054 5 14x150 34 19
2057T 92057 5 14x150 28 17
2062T 92062 5 14x150 34 19
2066T 92066 5 14x150 34 19
20747 92074 5 12x150 20 17
2078T 92078 5 14x150 32 19
2085T 92085 5 14x150 19 19
2053T 92053 5 14x150 27 19

Es muy importante comprobar el paso de la rosca antes de efectuar el apriete definitivo.
Tener en cuenta que, en vehiculos americanos, la diferencia de la rosca de 1/2 pulgadas y la métrica 12x125 se aprecia luego de enroscar 2 o 3 filetes.



TORNILLERiA PARA RUEDAS AUTOMOCION, S.L.
DE AUTOMOVILES

REFERENCIAS OEM MARCA DEL VEHICULO
5405.72 | 5405.83 PSA
5405.68 PSA
5405.79 PSA
5405.88 | 5405.78 PSA
5405.76 PSA
5405.75 PSA
5405.85 | 5405.80 PSA
5405.65 | 9605.87 | 5405.67 PSA
5405.67 PSA
68095788AA RAM
8200 623 085 | 40 22 298 10R | 82 00 025 716 | 82 00 294 820 | 82 00 473 353 | 82 00 473 425 |40 22 221 21R | 8200 719 981 | RENAULT
7700421023 | 7701 206 798| 82 00 025 715 | 82 00 334 312 82 00 460 133 | 40 22 272 72R | 77 03 003 008 | 77 03 003 007
8200610460 RENAULT
8200030 701 | 60 01 544 123 | 77 00 437 514 | 77 00 437 516 | 77 00 668 275 | 77 00 733 791 | 77 00 835 830 RENAULT
8200610460 | 8200 473 313 RENAULT
8200426 593 | 77 00 437 518 77 00 785 357 | 77 00 835 833 | 82 00 030 702 | 82 00 030 703 RENAULT
8200620058 RENAULT
8200473 363 RENAULT
8200639 129 | 82 00 045 276 | 82 00 366 209 RENAULT
3A0601139 | 321 601 139 C | WHT 004 899 SEAT
WHT 002 438 | WHT 002 437 | WHT 001 812 431 601 139 A | 443 601 139 A | 443 601 139 C | 8D0 601 139 A | SEAT
8D0 601139 D
7M36011398 | 7M3601139 SEAT
7L0601139A SEAT
8R0601295 SEAT
FU-14910000 | 441390 SEAT
7016011398 | 7201016 | 701 601 139 | 7M0 601 139 A SEAT
WHT 004 899 SKODA
WHT 002 438 | WHT 002 437 | WHT 001 812 | 431 601 139 A | 443 601 139 A | 443 601 139 C | 8D0 601 139 A | 8D0 601 139 D SKODA
45399000 07 SMART
000 990 56 07 | 0002158V005¢35A00 | 0002158V006¢35A00 | 000 990 37 07 SMART
43423-86G01-000 | 43423-86G00 | 43423-86G00-000 | 43423-86G01 SUZUKI
90942-W2004 [90942-W2002 | 90942-W2003 TOYOTA
90942-W2001 TOYOTA
95510864 VAUXHALL
90473457 | 93193919 | 13102525 | 90342774 VAUXHALL
3549817 | 98 170 245 80 VAUXHALL
3637 362 VAUXHALL
93858987 | 91169857 | 93853173 VAUXHALL
3A0601139 | 321 601 139 C || 321 601 139 | WHT 004 899 VOLKSWAGEN
WHT 002 437 | WHT 001 812 | 431 601 139 A | 443 601 139 A | 443 601 139 C | 8D0 601 139 A | 8D0 601 139D | VOLKSWAGEN
WHT 002 438 | 4D0 601 137 | 4D0 601 139 | 4D0 601 139 A
7M36011398 | 7M3601139 VOLKSWAGEN
WHT 002 529 | 7L0 601 139 7L0 601 139 A | WHT 001 693 | WHT 004 676 [WHT 001 964 A VOLKSWAGEN
8R0601295 VOLKSWAGEN
2D0 601 139 VOLKSWAGEN
7016011398 | 7201016 | 701 601 139 | 7M0 601 139 A VOLKSWAGEN
321601139 | 823 601 139 VOLKSWAGEN
WHT 000 888 VOLKSWAGEN
251601139 | 211 601 139 VOLKSWAGEN
31423735 | 30756675 SK | 30639747 | 30643773 | 30645681 | 30660745 SK | 30671468 | 30683076 | 30736685 | 31200240 | 31202337 | 31317489 | VOO

31362432 | 8634658 | 9173107 | 9485499

Es muy importante comprobar el paso de la rosca antes de efectuar el apriete definitivo.
Tener en cuenta que, en vehiculos americanos, la diferencia de la rosca de 1/2 pulgadas y la métrica 12x125 se aprecia luego de enroscar 2 o 3 filetes.



AUTOMOCION, S.5L. TORNILLERIA PARA RUEDAS
DE AUTOMOVILES
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| [
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Es muy importante comprobar el paso de la rosca antes de efectuar el apriete definitivo.
Tener en cuenta que, en vehiculos americanos, la diferencia de la rosca de 1/2 pulgadas y la métrica 12x125 se aprecia luego de enroscar 2 o 3 filetes.



TORNILLERiA PARA RUEDAS AUTOMOCION, S.L.
DE AUTOMOVILES
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Es muy importante comprobar el paso de la rosca antes de efectuar el apriete definitivo.
Tener en cuenta que, en vehiculos americanos, la diferencia de la rosca de 1/2 pulgadas y la métrica 12x125 se aprecia luego de enroscar 2 o 3 filetes.
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Es muy importante comprobar el paso de la rosca antes de efectuar el apriete definitivo.
Tener en cuenta que, en vehiculos americanos, la diferencia de la rosca de 1/2 pulgadas y la métrica 12x125 se aprecia luego de enroscar 2 o 3 filetes.



TORNILLERIA PARA RUEDAS AUTOMOCION, S.L

DE AUTOMOVILES

TUERCAS
TUERCAS CIEGAS SIN VALONA CROMADAS

3001T
CcODIGO PASO DE ROSCA ALTURA DE TUERCA (L) HEXAGONO m

3001T 12x125 35mm 19 mm
30027 12x150 35mm 19 mm
TUERCAS CIEGAS CON VALONA CROMADAS 3003T Ll
CODIGO PASO DE ROSCA  ALTURA DE TUERCA (L) HEXAGONO “
3003T 12x125 32 mm 19 mm
30047 12x150 32 mm 19 mm
TUERCAS CIEGAS CON VALONA 28 mm CROMADAS 3005T
cODIGO PASO DE ROSCA  ALTURA DE TUERCA (L) HEXAGONO
3005T 12x150 32 mm 19 mm
TUERCAS ABIERTAS CON VALONA CROMADAS 3006T 3009T
CODIGO PASO DEROSCA  ALTURA DE TUERCA (L) HEXAGONO |<— L —>|
3006T 12x125 25 mm 19 mm
30077 12x150 25 mm 19 mm
3008T 14x150 25 mm 19 mm
cODIGO PASO DE ROSCA  ALTURA DE TUERCA (L) HEXAGONO
30097 12x125 25 mm 21 mm
30107 12x150 25 mm 21 mm
TUERCAS ABIERTAS CORTAS CROMADAS 3011T
CcODIGO PASO DE ROSCA  ALTURA DE TUERCA (L) HEXAGONO
301T 12x125 14 mm 19 mm
3012T 12x150 14 mm 19 mm
TUERCA CIEGA CONICA C/ GUIA DE 16 mm CROMADA 3013T fe— v —
CcODIGO PASO DE ROSCA  ALTURA DE TUERCA (L) HEXAGONO
3013T 12x125 37 mm 19 mm o
30147 12x150 37 mm 19 mm 6(A
TUERCA CIEGA PLANA C/ GUIA DE 17 mm CROMADA 3015T | ‘ L : |
cODIGO PASO DE ROSCA  ALTURA DE TUERCA (L) HEXAGONO
3015T 12x125 40 mm 21 mm 60°
3016T 12x150 40 mm 21 mm l
TUERCAS REDONDA P/ORIFICIO REDUCIDO CROMADA |<_ L _,l ﬂ
cODIGO PASO DEROSCA  ALTURA DE TUERCA (L) HEXAGONO d b 4
30177 12x125 32mm 20 mm
3018T 12x150 32mm 20 mm 6<A 2119
30197 Llave adaptadora Hexagono 19/21 mm a hallen 12 mm

Es muy importante comprobar el paso de la rosca antes de efectuar el apriete definitivo.
Tener en cuenta que, en vehiculos americanos, la diferencia de la rosca de 1/2 pulgadas y la métrica 12x125 se aprecia luego de enroscar 2 o 3 filetes.
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TORNILLERIA PARA RUEDAS

DE AUTOMOVILES

TUERCAS
DETALLE DE MEDIDA
CODIGO INDIVIDUAL CODIGO EN BLISTER UNIDADES x BLISTER PASO DE ROSCA ALTURA DE TUERCA (L) HEXAGONO
304217 93042 5 12x150 29 19
3033T 93033 5 12x150 36 19
3033T 93033 5 12x150 36 19
30421 93042 5 12x150 29 19
30421 93042 5 12x150 29 19
30417 93041 5 14x150 20 21
3005T 93005 10 12x150 32 19
3012T 93012 12 12x150 14 19
3020T 93020 5 14x200 24 21
3025T 93025 5 12x150 30 21
3029T 93029 5 14x150 35 21
3035T 93035 5 14x150 42 21
3036T 93036 5 12x150 32 19
3037T 93037 5 14x150 34 21
3038T 93038 5 12x150 27 19
3039T 93039 5 14x150 37 21
3025T 93025 5 12x150 30 21
30421 93042 5 12x150 29 19
30241 93024 5 12x150 27 19
3034T 93034 5 12x150 19 19
3025T 93025 5 12x150 30 21
3025T 93025 5 12x150 30 21
3031T 93031 5 12x150 27 21
3025T 93025 5 12x150 30 21
30297 93029 5 14x150 35 21
30277 93027 5 12x150 37 21
3030T 93030 5 12x150 47 21
30321 93032 5 14x150 47 22
3028T 93028 4 12x125 18 19
30121 93012 12 12x150 14 19
3025T 93025 5 12x150 30 21
30297 93029 5 14x150 35 21
30417 93041 5 14X150 20 21
3023T 93023 4 12x125 26 21
3026T 93026 5 12x125 16 21
3028T 93028 4 12x125 18 19
3007T 93007 12 12x150 25 19
3028T 93028 4 12x125 18 19
3033T 93033 5 12x150 36 19
30421 93042 5 12x150 29 19
30277 93027 5 12x150 37 21
3030T 93030 5 12x150 47 21
3005T 93005 5 12x150 32 19
3033T 93033 5 12x150 36 19
3028T 93028 4 12x125 18 19
3044T 93044 5 12x125 28 19
3035T 93035 5 14x150 42 21
30277 93027 5 12x150 37 21
3030T 93030 5 12x150 47 21
3032T 93032 5 14x150 47 22
3028T 93028 4 12x125 18 19
3033T 93033 5 12x150 36 19
304217 93042 5 12x150 29 19
3041T 93041 5 14x150 20 21
3005T 93005 5 12x150 32 19
30121 93012 12 12x150 14 19
3040T 93040 5 12x150 30 19

Es muy importante comprobar el paso de la rosca antes de efectuar el apriete definitivo.
Tener en cuenta que, en vehiculos americanos, la diferencia de la rosca de 1/2 pulgadas y la métrica 12x125 se aprecia luego de enroscar 2 o 3 filetes.



TORNILLERiA PARA RUEDAS
DE AUTOMOVILES

AUTOMOCION, S.L.

REFERENCIAS OEM MARCA DEL VEHICULO
3613113132 BMW
09594682 | 09598708 BUICK
09594682 | 09598708 CHEVROLET
94837389 CHEVROLET
94837389 DAEWOO
68013445AA DODGE
1366029 | 1454051 | 1462130 | 4367098 | 4386256 | 4451436 | 5114407 | 2T14-1012-AD | 2179 620| 5 114 407 | 1 678 260 | 1 366 029 | FORD
14540511527 078 | 1567 143 | 6106730 | 6111 766
1470843 | 1007 487 | 1447 852 | 1 576 592 | 6 040 307 | 6 702971 | 5 114 405 FORD
1576434 7C11-1K024-AB | 1576 438 | 1 371 365 | 1520 046 | 4 052 603 | 4 153 719 FORD
B002-37-160B FORD
1676176 FORD
5196 786 FORD
1462130 |4 367 098 | 4 386 256 | 4 451 436 FORD
16761761377 747 | 1382841 | 1428 137 |1 377 748 FORD
1678596 | 1454053 | 1 366 432 | 91AB-1K024-AC | 6 452 292 | 91AB-1K024-AB FORD
5275 544 FORD
52950-14140 GENESIS
94837389 GM
90304-SA5-013 HONDA
90381-5L5-901 | 90304-5C2-000 | 90304-SC2-003 | 90304-SE0-901 | 90304-SE0-902 | 90304-SK3-E50 | 90381-SM4-AQ0 | 90381-5V1-901 HONDA
52950-14140 | 52950-M1000 | 52951-31330 HYUNDAI
52950-14140 | 52950-M1000 | 0B002-37-160 | 52950-1G000 | 52950-H1000 KIA
5295014114 KIA
B002-37-160B LAND ROVER
LR-001381 LAND ROVER
90942-01033 LEXUS
90942-01058 | 90942-01084 LEXUS
90942-01103 LEXUS
09140M12040 MARUTI
9XGO-03-44X9-AA | IXE2-60-9276 | 9XGO-03-44X9 | IXGO0344X9X MAZDA
BO002-37-160B | BO02-37-160 | BO02-37-160A | BO02-37-160X | KA78-37-160 | KA79-37-160 | KB77-37-160 | UH72-37-160 | UH73-37-160 | MAZDA
URS8-37-160
1676176 MAZDA
000401 1872 | 000 990 53 53 | LAOO 990 53 53 MERCEDES-BENZ
40224-V5510 NISSAN
40224-G9551 NISSAN
36181-4A0A2 | 40224-4A008 NISSAN
1008010 | 9598799 OPEL
4705171 09207054 OPEL
100801348 17 533 OPEL
4803304 OPEL
5405.82 PSA
90942-01058 PSA
NAM 9077 ROVER
9598708 SATURN (GM)
09140-12042-000 | 0060583031000 | 09140-12013 | 09140-12013-000 | 09140-12026 | 09140-12026-000 | 09140-12040 | 09140-12040-000 | 09140-12042 | SUZUKI
0914084CA0000 | 09140M12026 | 09140M12040 | 09140-1213
09159-12057-000 | 09140-12041 | 09140-12041-000 | 09159-12051 | 09159-12051-000 | 09159-12057 | 0060583031000 | 09140-12013 |
09140-12013-000 | 09140-12026 | 09140-12026-000 | 09140-84CAQ | 0914084CA0000 | 09140M12026 | 09159-12063 | 09159-12063-000 | SUZUKI
09159-12066 | 09159-12066-000 | 09159A12009 | 09159A12009000 | 43281-60A00 | 72881-84C00 | 72881-84C00-000 | J09159-12057
2007065 TESLA
90942-01033 TOYOTA
90942-01058 | 90080-17036 TOYOTA
90942-01103 TOYOTA
4705171 09207055 VAUXHALL
9594682 | 9598708 VAUXHALL
94837389 VAUXHALL
WHT 000 889 VOLKSWAGEN
31329645 | 31200241 | 30666349 | 30683951 | 30723579 | 31317466 VOLVO
999359 | 8665333 VOLVO
90381-54L-003 HONDA

Es muy importante comprobar el paso de la rosca antes de efectuar el apriete definitivo.
Tener en cuenta que, en vehiculos americanos, la diferencia de la rosca de 1/2 pulgadas y la métrica 12x125 se aprecia luego de enroscar 2 o 3 filetes.
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Es muy importante comprobar el paso de la rosca antes de efectuar el apriete definitivo.
Tener en cuenta que, en vehiculos americanos, la diferencia de la rosca de 1/2 pulgadas y la métrica 12x125 se aprecia luego de enroscar 2 o 3 filetes.



TORNILLERiA PARA RUEDAS
DE AUTOMOVILES

3043T

ESPARRAGOS

ESPARRAGOS DOBLE ROSCA MISMO PASO GRADO 10.9

3041T

AUTOMOCION, S.L.

30421

30441

CcODIGO PASO DE ROSCA LARGO TOTAL (L) LARGO UTIL (U)
70017 12x125 45 mm 20 mm
70021 12x125 60 mm 35mm
7003T 12x125 80 mm 55 mm
70047 12x125 100 mm 75 mm

CODIGO PASO DE ROSCA LARGO TOTAL (L) LARGO UTIL (U)
7005T 12x150 45 mm 20 mm
7006T 12x150 60 mm 35mm
70077 12x150 80 mm 55mm
7008T 12x150 100 mm 75 mm

cODIGO PASO DE ROSCA LARGO TOTAL (L) LARGO UTIL (U)
7009T 14x150 45 mm 20 mm
7010T 14x150 60 mm 35mm
70117 14x150 80 mm 55 mm
701217 14x150 100 mm 75 mm

ESPARRAGOS DOBLE ROSCA DISTINTO PASO GRADO 8.8

CODIGO PASO DE ROSCA 1 PASO DE ROSCA2  LARGO TOTAL LARGO UTIL
70131 12x1,25 12x 1,50 64 mm 2x29 mm
701417 12x1,25 14x 1,25 64 mm 2x29 mm
7015T 12x 1,50 14 x 1,25 64 mm 2x29 mm

Es muy importante comprobar el paso de la rosca antes de efectuar el apriete definitivo.
Tener en cuenta que, en vehiculos americanos, la diferencia de la rosca de 1/2 pulgadas y la métrica 12x125 se aprecia luego de enroscar 2 o 3 filetes.
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AUTOMOCION, S.L.

TORNILLERIA PARA RUEDAS

DE AUTOMOVILES

TORNILLOS ESTRIADOS

DETALLE DE MEDIDA

CODIGO INDIVIDUAL CODIGO EN BLISTER UNIDADES X BLISTER PASO DE ROSCA DELDIéé'I'YIIRIIEZI';g D) LARGO DE ROSCA (L)
7090T 97090 12 12x150 14,8 26
7090T 97090 12 12x150 14,8 26
7070T 97070 12 12x150 13 53
70717 97071 12 12x150 13 63
70727 97072 12 12x150 13 30
7085T 97085 12 12x150 14,3 30
7090T 97090 12 12x150 14,8 26
70727 97072 12 12x150 13 25
7073T 97073 12 14x200 15,9 42
70747 97074 12 14x200 15,9 34
7075T 97075 12 14x200 15,9 34
7076T 97076 12 14x200 15,9 28
7077T 97077 12 14x200 15,9 51
7078T 97078 12 14x200 15,9 48
70797 97079 12 14x200 15,9 42
7091T 97091 6 14x150 15,9 39
70921 97092 6 14x150 15,9 52
7070T 97070 12 12x150 13 53
70717 97071 12 12x150 13 63
70721 97072 12 12x150 13 30
7060T 97060 12 12x150 12,3 53
7061T 97061 12 12x150 12,3 63
7085T 97085 12 12x150 14,3 30
7080T 97080 12 12x150 14,3 53
70817 97081 12 12x150 14,3 63
7050T 97050 12 12x125 14,3 53
7054T 97054 12 12x125 14,3 26
7080T 97080 12 12x150 14,3 53
70817 97081 12 12x150 14,3 63
7080T 97080 12 12x150 14,3 53
70817 97081 12 12x150 14,3 63
70821 97082 12 12x150 14,3 25
7084T 97084 6 12x150 14,3 30
7053T 97053 6 12x125 14,3 28
7050T 97050 12 12x125 14,3 53
7051T 97051 12 12x125 14,3 24
70521 97052 12 12x125 14,3 27
7093T 97093 6 12x150 12,65 40
7082T 97082 12 12x150 14,3 25
7060T 97060 12 12x150 12,3 53
7061T 97061 12 12x150 12,3 63
7050T 97050 12 12x125 14,3 53
7053T 97053 6 12x125 14,3 28
7054T 97054 12 12x125 14,3 26
7050T 97050 12 12x125 14,3 53
7080T 97080 12 12x150 14,3 53
7081T 97081 12 12x150 14,3 63
7083T 97083 12 12x150 14,3 30
7086T 97086 6 12x150 14,3 30
7087T 97087 6 12x150 14,3 27
7085T 97085 12 12x150 14,3 30

Es muy importante comprobar el paso de la rosca antes de efectuar el apriete definitivo.
Tener en cuenta que, en vehiculos americanos, la diferencia de la rosca de 1/2 pulgadas y la métrica 12x125 se aprecia luego de enroscar 2 o 3 filetes.



TORNILLERiA PARA RUEDAS
DE AUTOMOVILES

AUTOMOCION,

REFERENCIAS OEM MARCA DEL VEHICULO
6502311 ALFA
6502311 CHRYSLER
DAEWOO
DAEWOO
6789185 | 1473166 | W7006785301 DAEWOO
90942-02049 DAIHATSU
6502311 FIAT
1473166 | 3395499 | 6789185 FORD
1388272 FORD
1370439 FORD
4395255 FORD
4424984 FORD
4170050 FORD
4138584 FORD
4329803 FORD
1764265 FORD
1764269 FORD
FORD
FORD
6789185 | 1473166 | W7006785301 FORD
HONDA
HONDA
90942-02049 HONDA
HYUNDAI
HYUNDAI
KIA
28055-AA001 | 28055-AA002 | 28055-AA00 MAZDA
MAZDA
MAZDA
MITSUBISHI
MITSUBISHI
MB911495 MITSUBISHI
MB584750 MITSUBISHI
40222C6001 NISSAN
NISSAN
43222-41B00 NISSAN
4022—0%1(;(;52 |247(z]2_|?§o7 BOOO | NISSAN
9595179 OPEL
3714.28 PSA
ROVER
ROVER
SUBARU
40222C6001 SUBARU
28055-AA001 | 28055-AA002 | 28055-AA00 SUBARU
SUZUKI
TOYOTA
TOYOTA
90942-02052 TOYOTA
90942-02070 TOYOTA
90942-02079 TOYOTA
90942-02049 TOYOTA

Es muy importante comprobar el paso de la rosca antes de efectuar el apriete definitivo.

Tener en cuenta que, en vehiculos americanos, la diferencia de la rosca de 1/2 pulgadas y la métrica 12x125 se aprecia luego de enroscar 2 o 3 filetes.
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80 | AuToMOCION, S.L. TORNILLERIA PARA RUEDAS
DE AUTOMOVILES

7050T 7051T

70527

7053T 70541 7060T

7061T 7070T 70717
70727 7073T 70741

7075T 7076T 7077T

Es muy importante comprobar el paso de la rosca antes de efectuar el apriete definitivo.
Tener en cuenta que, en vehiculos americanos, la diferencia de la rosca de 1/2 pulgadas y la métrica 12x125 se aprecia luego de enroscar 2 o 3 filetes.



TORNILLERiA PARA RUEDAS AUTOMOCION, S.L.
DE AUTOMOVILES

7078T 7079T 7080T
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7083T
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7084T 7085T 7086T

7087T 7090T 7091T

7092T 7093T

Es muy importante comprobar el paso de la rosca antes de efectuar el apriete definitivo.
Tener en cuenta que, en vehiculos americanos, la diferencia de la rosca de 1/2 pulgadas y la métrica 12x125 se aprecia luego de enroscar 2 o 3 filetes.
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DE AUTOMOVILES

SISTEMAS ANTIRROBO
TORNILLOS ANTIRROBO CONICOS CROMADOS

Kit de 6 piezas: 2 llaves 17/19 + 4 tomillos

CcODIGO PASO DE ROSCA LARGO DEROSCA (L)  CODIGO DE LLAVE

95037 12x125 24 mm 95010

95001 12x125 28 mm 95010

95038 12x125 33 mm 95010

95002 12x125 45 mm 95010
cODIGO PASO DE ROSCA LARGO DEROSCA (L)  CODIGO DE LLAVE

95003 12x150 24 mm 95010

95004 12x150 28 mm 95010

95005 12x150 33mm 95010

95006 12x150 45 mm 95010
cODIGO PASO DE ROSCA LARGO DEROSCA (L)  CODIGO DE LLAVE

95007 14x150 28 mm 95010

95008 14x150 33 mm 95010

95009 14x150 45 mm 95010

TORNILLOS ANTIRROBO CONICOS NEGROS

Kit de 6 piezas: 2 llaves 17/19 + 4 tomillos

CcODIGO PASO DE ROSCA LARGO DE ROSCA (L) CODIGO DE LLAVE
95011 14x125 28 mm 95010
95052 14x150 27 mm 95010
95055 12x150 28 mm 95010

TORNILLOS ANTIRROBO CONICOS RECUBRIMIENTO GEOMET

Kit de 6 piezas: 2 llaves 17/19 + 4 tomillos

cODIGO PASO DE ROSCA LARGO DEROSCA (L)  CODIGO DE LLAVE
95040 14x150 24 mm 95010
95042 12x150 20 mm 95010
95043 12x125 19 mm 95010 WAL
95044 14150 28mm 95010
95051 14x150 27 mm 95010
95053 12x150 21 mm 95010

TORNILLOS ANTIRROBO ESFERICOS CROMADOS

Kit de 6 piezas: 2 llaves 17/19 + 4 tornillos

CODIGO PASO DE ROSCA LARGO DE ROSCA (L) CODIGO DE LLAVE
95012 12x150 28 mm 95010
95013 12x150 45 mm 95010
CODIGO PASO DE ROSCA LARGO DE ROSCA (L) CODIGO DE LLAVE
95014 14x150 28 mm 95010
95015 14x150 45 mm 95010

TORNILLOS ANTIRROBO ESFERICOS NEGROS

Kit de 6 piezas: 2 llaves 17/19 + 4 tornillos

CODIGO PASO DE ROSCA LARGO DE ROSCA (L) CODIGO DE LLAVE
95039 14x150 21 95010
95045 14x150 23 95010
95048 14x150 19 95010
95050 14x150 34 95010

Es muy importante comprobar el paso de la rosca antes de efectuar el apriete definitivo.
Tener en cuenta que, en vehiculos americanos, la diferencia de la rosca de 1/2 pulgadas y la métrica 12x125 se aprecia luego de enroscar 2 o 3 filetes.



TORNILLERIA PARA RUEDAS AUTOMOCION, S.L

DE AUTOMOVILES

SISTEMAS ANTIRROBO
TORNILLOS ANTIRROBO ESFERICOS RECUBRIMIENTO GEOMET

Kit de 6 piezas: 2 llaves 17/19 + 4 tomillos

CcODIGO PASO DE ROSCA LARGO DE ROSCA (L) CODIGO DE LLAVE
95041 14x150 28 95010
95046 14x150 24 95010
95047 14x150 32 95010
95049 14x150 36 95010
95054 14x150 34 95010

TORNILLOS ANTIRROBO LLANTA ALUMINIO CROMADOS

Kit de 6 piezas: 2 llaves 17/19 + 4 tomnillos

CODIGO PASO DE ROSCA LARGO DE ROSCA (L) CODIGO DE LLAVE
95016 12x125 26 mm 95010
95017 12x125 30 mm 95010
95018 12x125 47 mm 95010

TORNILLOS ANTIRROBO LLANTA ALUMINIO C/ GUIA 17,50 mm CROMADOS

Kit de 6 piezas: 2 llaves 17/19 + 4 tornillos

CcODIGO PASO DE ROSCA LARGO DE ROSCA (L)  CODIGO DE LLAVE
95019 12x125 25 mm 95010
95020 12x125 40 mm 95010
95021 12x125 60 mm 95010

LLAVE ADAPTADORA PARA TORNILLOS DE SEGURIDAD 17/19 mm

CcODIGO DESCRIPCION
95010 Llave adaptadora 17/19 mm

TORNILLOS ANTIRROBO LLANTA ALUMINIO ORIFICIO REDUCIDO CROMADOS

Kit de 6 piezas: 2 llaves 19/21 9 puntas + 4 tornillos interior 9 puntas | Aplicacion linea Asiatico o Japonesa

CcODIGO PASO DE ROSCA LARGO DE ROSCA (L) REDONDO
95022 12x125 28 mm 20 mm
95023 12x125 45 mm 20 mm
95024 12x150 28 mm 20 mm
95025 12x150 45 mm 20 mm
95026 14x150 28 mm 20 mm
95027 14x150 45 mm 20 mm

96012 Llave adaptadora 19/21 mm a 9 puntas de sequridad

KIT ANTIRROBO UNIVERSAL (ESPARRAGO + TUERCA ABIERTA CONICA)

Kit de 10 piezas: 2 llaves 19/21 + 4 tuercas abiertas + 4 espérragos

CODIGO PASODEROSCA  LARGO DE ROSCA (L) REDONDO H
95028 12x125 45 mm 20 mm
95029 12x125 60 mm 35mm
95030 12x125 80 mm 55 mm _
95031 12x150 45 mm 20 mm _-
95032 12x150 60 mm 35mm

KIT ANTIRROBO UNIVERSAL (ESPARRAGO + TUERCA ABIERTA CONICA)

Kit de 10 piezas: 2 llaves 19/21 + 4 tuercas abiertas + 4 esparragos

CcODIGO PASO DE ROSCA LARGO DE ROSCA (L) LARGO UTIL (U)
95033 12x150 80 mm 55 mm
95034 14x150 45 mm 20 mm
95035 14x150 60 mm 35mm
95036 14x150 80 mm 55 mm

Es muy importante comprobar el paso de la rosca antes de efectuar el apriete definitivo.
Tener en cuenta que, en vehiculos americanos, la diferencia de la rosca de 1/2 pulgadas y la métrica 12x125 se aprecia luego de enroscar 2 o 3 filetes.
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DE AUTOMOVILES

SISTEMAS ANTIRROBO
TUERCAS ANTIRROBO ABIERTAS CONICAS CROMADAS

Kit de 6 piezas: 2 llaves 19/21 + 4 tuercas

CODIGO PASO DE ROSCA ALTURA DE TUERCA (L)  CODIGO DE LLAVE mll!l
96001 12x125 22 mm 96016
96002 12x150 22 mm 96016
96003 14x150 22 mm 96016

TUERCA ANTIRROBO ABIERTA CONICA RECUBRIMIENTO GEOMET

Kit de 6 piezas: 2 llaves 19/21 + 4 tuercas

=
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CODIGO PASO DE ROSCA ALTURA DE TUERCA (L)  CODIGO DE LLAVE
96020 12x150 24 mm 96016

TUERCAS ANTIRROBO ABIERTAS ESFERICAS CROMADAS

Kit de 6 piezas: 2 llaves 19/21 + 4 tuercas

CODIGO PASO DE ROSCA ALTURA DE TUERCA (L)  CODIGO DE LLAVE
96004 12x150 22 mm 96016
96005 14x150 22 mm 96016

TUERCAS ANTIRROBO CIEGAS CONICAS CROMADAS

Kit de 6 piezas: 2 llaves 19/21 + 4 tuercas

CODIGO PASO DE ROSCA ALTURA DE TUERCA (L)  CODIGO DE LLAVE
96006 12x125 32 mm 96016
96007 12x150 32 mm 96016
96008 14x150 32mm 96016
96009 Y 20 hilos 32mm 96016

TUERCAS ANTIRROBO ESFERICAS CIEGAS CROMADAS

Kit de 6 piezas: 2 llaves 19/21 + 4 tuercas

CODIGO PASO DE ROSCA ALTURA DE TUERCA (L)  CODIGO DE LLAVE
96018 12x150 35mm 96016

€= =

TUERCAS ANTIRROBO TUBULAR P/ORIFICIO REDUCIDO CROMADAS

Kit de 6 piezas: 2 llaves 19/21 9 puntas + 4 tuercas 20 mm exterior | Aplicacidn linea Asiatico Japonesa

CODIGO PASO DE ROSCA LARGO TOTAL (L) LARGO UTIL (U)
96010 12x125 32mm 20 mm
96011 12x150 32mm 20 mm
96012 Llave adaptadora 19/21 mm a 9 puntas de sequridad

TUERCAS ANTIRROBO C/CUELLO P/4X4 CROMADAS

Kit de 6 piezas: 2 llaves 19/21 + 4 tuercas

cODIGO PASO DE ROSCA ALTURA DE TUERCA (L) MEDIDA DEL CUELLO
96013 12x125 31 mm 17 mm x17 mm
96014 12x150 31 mm 17 mmx 17 mm
96016 Llave adaptadora 19/21 mm a 5 puntas de seguridad

TUERCAS ANTIRROBO CIEGA RECTA CROMADA

Kit de 6 piezas: 2 llaves 19/21 + 4 tuercas

CODIGO PASO DE ROSCA ALTURA DE TUERCA (L)  CODIGO DE LLAVE
96019 14x150 47 mm 96016

Es muy importante comprobar el paso de la rosca antes de efectuar el apriete definitivo.
Tener en cuenta que, en vehiculos americanos, la diferencia de la rosca de 1/2 pulgadas y la métrica 12x125 se aprecia luego de enroscar 2 o 3 filetes.
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DE AUTOMOVILES

SISTEMAS ANTIRROBO
TUERCAS ANTIRROBO C/VALONA 28 mm CROMADAS

Kit de 6 piezas. 2 llaves 19/21 + 4 tuercas

CODIGO PASO DE ROSCA ALTURA DE TUERCA (L)  CODIGO DE LLAVE
96015 12x150 32mm 96016
96017 14x150 36 mm 96016

LLAVE ADAPTADORA PARA TORNILLOS DE SEGURIDAD 19/21 mm

CcODIGO DESCRIPCION
96016 Llave adaptadora de sequridad a hexdgono 19/21 mm

CRUCE DE REFERENCIA HEXAGONAL CON ANTIRROBO

oocown | SMASICA  ccow | UG pgcow | SUMSIOM

2001T 95001 2052T 95049 3003T 96006
2002T 95038 2053T 95051 3004T 96007
2004T 95002 2054T 95054 3005T 96015
2006T 95003 2057T 95041 3006T 96001
2007T 95004 2060T 95001 3007T 96002
2008T 95005 2061T 95053 3008T 96003
2010T 95006 2062T 95049 3009T 96001
2013T 95007 2063T 95001 3010T 96002
20147 95007 20647 95019 30117 96001
2015T 95008 2065T 95019 3012T 96002
2017T 95009 2066T 95050 3013T 96013
20197 95037 2067T 95052 30147 96014
2020T 95038 2068T 95014 3017T 96010
20227 95002 2069T 95039 3018T 96011
20247 95003 2070T 95015 3023T 96006
2025T 95004 20717 95012 30247 96004
2026T 95005 20727 95045 3025T 96007
20277 95006 2073T 95015 3026T 96001
2028T 95012 20747 95012 3028T 96001
2031T 95013 2075T 95014 30297 96008
20327 95014 2076T 95013 3031T 96007
2034T 95015 2077T 95046 3032T 96019
2035T 95018 2078T 95047 3033T 96007
2036T 95021 2079T 95040 30347 96004
20437 95022 2080T 95007 3035T 96017
20447 95023 20817 95042 3036T 96007
2045T 95024 2082T 95043 3037T 96017
2046T 95025 2083T 95044 3038T 96020
2047T 95026 2085T 95048 3039T 96017
2048T 95027 2086T 95014 3040T 96018
2050T 95055 2087T 95007 30427 96007
2051T 95011 3043T 96018

30447 96006

Es muy importante comprobar el paso de la rosca antes de efectuar el apriete definitivo.
Tener en cuenta que, en vehiculos americanos, la diferencia de la rosca de 1/2 pulgadas y la métrica 12x125 se aprecia luego de enroscar 2 o 3 filetes.
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ANILLOS CENTRADORES PLASTICOS
Embalaje de 4 unidades

DIAMETRO EXTERIOR EN MILIMETROS

‘ 60,1 ‘ 63,4 ‘ 64 ‘ 67,1 ‘ 70,1 ‘ 72,6 ‘ 73 ‘ 731 ‘ 74 ‘ 78 ‘ 87 ‘ 108 ‘ 110
541 AC601541  AC634541 AC640541  AC671541  AC701541  AC726541  AC730541 AC731541  AC740541
56,1  AC601561 AC634561 ACH40561 AC671561 AC701561  AC726561 AC730561 AC731561  AC740561
56,6 AC634566  AC640566 AC671566  AC701566  AC726566 AC730566 AC731566  AC740566
57,1  AC601571 AC634571 ACH40571  AC671571  AC701571  AC726571  AC730571 AC731571  AC740571

581 AC601581 AC634581 ACK40581 AC671581 AC701581 AC726581 AC740581
586 AC671586 AC730586  AC731586
59,1 AC634591  AC640591 AC671591 ACT01591 AC726591 AC730591 AC740591
59,2
59,6 AC726596  AC73059% AC740596
S 6 AC634601  AC4A0601 AC671601  ACT01601 ACT726601 AC730601 AC731601  AC740601
E 634 AC671634  ACT01634 ACT26634 AC730634 AC731634  ACT40634
5 639 AC726639  AC730639 AC740639
§ 64,1 ACT26641  ACT30641 AC740641
g 65,1 AC671651  ACT01651 ACT26651 AC730651 ACT731651  ACT40651
E 66,1 ACT26661 ACT30661 ACT31661 ACT740661 ACT80661
Z 45 ACT26665 AC780665
,@ 66,6 ACTO1666  ACT26666 ACTI0666 ACT31666  ACTA0666
\% 67,1 ACT26671  ACT30671 ACT31671  ACTA0671 AC110671
8 4 ACT730672
70,1 AC726701  AC730701 ACT740701
703 AC726703  AC730703 ACT740703  AC780703
70,5 AC726705  AC730705 ACT740705
713 AC780713
715 AC730715 AC740715  AC780715
716 AC730716
726 AC740726  AC780726
74,1 AC780741
78,1 AC870781  AC108781
100 AC1081000

Es muy importante comprobar el paso de la rosca antes de efectuar el apriete definitivo.
Tener en cuenta que, en vehiculos americanos, la diferencia de la rosca de 1/2 pulgadas y la métrica 12x125 se aprecia luego de enroscar 2 o 3 filetes.
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Y TAPACUBOS

ANILLOS CENTRADORES DE ALUMINIO

Embalaje de 4 unidades
DIAMETRQ EXTERIOR
EN MILIMETROS
72,6 73
541  ALU7265410 ALU7305410
5615  ALU7265615 ALU7305615
571 ALU7265710 ALU7305710
59,1 ALU7305910
- 596 ALUT265%0 ALU7305960
.% 60,1 ALU7266010 ALU7306010
w
= 639 ALU7266390 ALU7306390
EI 6415 ALU7266415 ALU7306415
E 65,1 ALU7306510
é 66,1 ALU7266610 ALU7306610
E 66,6 ALU7266660 ALU7306660
é 67,1 ALU7266710 ALU7306710
E 67,2 ALU7306720
g 701 ALU7267010 ALU7306720
70,3 ALU7267030 ALU7307030
705  ALU7267050 ALU7307050
713
715 ALU7307150
726
741

TAPACUBOS DE PLASTICO

Embalaje de 4 unidades
REFERENCIA DIAMETRO
97501 48 mm
97502 50 mm
97503 52 mm
97504 55 mm
97505 57 mm
97506 58 mm
97507 60 mm

Es muy importante comprobar el paso de la rosca antes de efectuar el apriete definitivo.
Tener en cuenta que, en vehiculos americanos, la diferencia de la rosca de 1/2 pulgadas y la métrica 12x125 se aprecia luego de enroscar 2 o 3 filetes.
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Su distribuidor local:

NEUMAR AUTOMOCION, S.L.

Pol. Ind. Vega de Baifia

C/ La Barguera, nave 8

33682 Baina - Asturias - Espana

Tel. 985 67 84 26 / Fax 985 44 64 28
E-mail: ventas@neumar.es

www.neumar.es




